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Prakticka c¢ast diplomové prace se zabyva restaurovanim koranu, iluminovaného rukopisu
s celousnovou knizni vazbou. Vzhledem k rozsdhlému poskozeni knizniho bloku bylo

prikroceno ke kompletnimu zasahu.
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that is an illuminated manuscript with full leather bookbinding. Considering extensive

damage of book block it was approached to a complete conservation treatment.
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1 Uvod

Pro Uspésné restaurovani islamskych rukopisd je velmi dualeZité proniknout hloubéji
do problematiky typologie, kodikologie, technologie vyroby i samotného vyznamu téchto

knih, které jsou v urcitych aspektech odlisné od ,,zapadnich”.

Této problematice jsem se vénovala jiz v Narodni knihovné CR v letech 2008-2009 v ramci
projektu Ministerstva kultury MK00002322103. Vr. 2011 vysel sbornik shrnujici vysledky
vyzkumného zaméru s ndazvem Vyzkum a vyvoj novych postupl v ochrané a konzervaci
pisemnych pamdtek (2005-2011), kde byly presentovany i vysledky mé prace v pfispévku

s ndzvem Struktura a vyroba islémskych knih.*

Cilem této diplomové prace bylo prohloubit mé dosavadni poznatky, shromazdit dostupné
informace zamérujici se predevSim na kodikologii, technologii vyroby isldamskych knih
a materialy pouzivané pfti jejich vyrobé tak, aby mohly byt tyto informace ucelné pouzity
pro potreby restaurdtorld. Na zakladé zjisténych faktd jsem potom mohla pfistoupit
k restaurovani iluminovaného koranu zknihovny Zapadoceského muzea v Plzni.

Bez predchozi badatelské ¢innosti na poli islamskych rukopist by toto nebylo mozné.

! DVORAKOVA, J. Struktura a vyroba islémskych knih, In: BENESOVA, M. a kol. Vyzkum a vyvoj nowych postupii

v ochrané a konzervaci pisemnych pamdtek (2005—2011): sbornik prispévki zdvérecného semindre
k vyzkumnému zdméru MK00002322103, Praha 2011, s. 183-193
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2 Geografické vymezeni islamského svéta

Isldm stmelil rGznorodé kulturni prvky narod( v zasadnich rysech jednotnou vzdélanost
na uzemi, které zahrnuje sever Afriky, Arabsky poloostrov se Syrii a Palestinou, pofici Eufratu
a Tigridu, Malou Asii, irdn, Stfedni Asii a Pfedni Indii. Del$i dobu sem patfily i poloostrovy
Pyrenejsky a Balkansky a ostrov Sicilie, z nichz vsak byl isldm z rGznych dlvod( pozdéji
vytlacen. Naopak dnes Zije velké procento muslimd na Vychodoindickém souostrovi,

ve st¥edni a vychodni Africe a také v Americe.’

INDIAN OCEAN

Obr. 1 Mapa islamského svéta v 7.-18. stoleti®
3 Casové vymezeni predmétu této prace

Casové se ve své diplomové praci budu pohybovat pfedevsim v 7. a7 18. stoleti. Dolni hranici

uréuje vystoupeni proroka Mohameda a posléze vznik prvnich psanych kordn(, horni hranice

> TAUER, F. Svét isldmu. Deéjiny a kultura, Praha 2006, s. 11
* BAKER, C. F. Qur’an Manuscripts. Calligraphy, Illumination, Design, London 2007, s. 10-11
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je meznikem vzniku prvnich tisténych knih na arabském uzemi. Prvni arabska kniha byla

vyti$téna v Evropé v 16. stoleti (Kitab saldt al-sawd‘T neboli Kniha hodinek, 1503-13 ).*
4 Zasazeni islamu do svétového kontextu, zakladni informace

MuslimU je dnes na celém svété vice nez 1,5 miliardy, coz z isldmu ¢ini druhé nejrozsirenéjsi
nabozZenstvi. Pro lepsi pochopeni nékterych detaill si dovolim uvést zakladni informace

o islamu, proroku Mohamedovi a svaté knize koranu.
4.11slam

Islam (arabsky aslama; v prekladu ,odevzdat se Bohu“) je ndboZenstvi zalozené
Mohamedem (Zil v letech 570-80 az 630-40) na zakladé starého kmenového nabozenstvi.

Jeho obsah je stru¢né vyjadren v péti zakladnich pilifich:

1. Je jenom jeden Blh (Alldh) — to je obsahem isldamského vyznani ,neni boha kromé
Alldha a Mohamed je jeho prorokem”

2. Kazdy muslim se musi pétkrat denné modlit smérem k Mekce, v patek pak v mesité

3. Véfici musi rozdavat almuzny jako obét Allahovi

4. Véfici musi dodrZovat postni mésic Ramadan (Mohamed obdrzel své zjeveni
v 9. mésici, tj. Ramadanu)

5. Jednou za Zivot musi kazdy muslim podniknout pout do Mekky’
4.2 Osobnost proroka Mohameda

O osudech Mohameda za jeho plsobeni v Mekce mnoho informaci nemame. Narodil se
nékdy mezi léty 570 az 580 a zemrel ve véku 60 nebo 63 let. Jeho rodice i déd zahy zemreli
a malého Mohameda od Sesti let vychovaval jeho stryc Abu Talib. KdyZz dospél, dostal se
do sluzeb vdovy Chadidzi, jejiz pfizen si ziskal. Od svého sniatku s ChadidZzou se zapocal
Mohamed zajimat o ndboZenské a socialni otazky. Dosavadni primitivni ndboZenstvi Arablm
nevyhovovalo, pfijimali proto viru vjednoho Boha a pfidavali se ke krestanstvi nebo
Zidovstvi. O tom, jak se Mohamed seznamil s myslenkami kfestand a zidd, jejichZ syntézou

spolu s nékterymi staroarabskymi praktikami je jeho uceni, nemdme podrobnéjsich zprav.

* Dostupné 1. 9. 2012 na http://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_alphabet#History (heslo ,Global spread of the
printing press“) podle KREK, M. The Enigma of the First Arabic Book Printed from Movable Types, Journal
of Near Eastern Studies, University of Chicago 1979, s. 203-212

> ROBERTS, M. Lexikon esoteriky, Praha 2007, s. 262
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V Zivotopisech ¢teme o jeho asketickém zivoté, prodlévani o samoté na pustych mistech
a zvlasté o extatickych zachvatech, pfi nichz mival halucinace zrakové a sluchové. Mohamed,
ktery znal Zidovské a krestanské uceni o zprostfedkovani boZiho zjeveni proroky, hledal
v halucinacich projev bozi. Pfesvédcen byl o tom az dvéma zjevenimi, kterd se mu dostala
v asi Ctyriceti letech. Nabyl presvédceni, Ze mu tato zjeveni posila tentyZ jediny Blh, kterého
cti kfestané a zidé a vybizi ho, aby vystoupil jako hlasatel spasy pred bozim hnévem.
Postupné zacal mezi pribuznymi a nejblizsimi z jeho okoli Sifit své myslenky. Tak vznikla mald
druzina ,,oddanych jednomu Bohu, muslimd“, nebot své naboZenstvi ozna¢oval Mohamed

,odevzdanim se (do vile bozi), islamem*.

VétsSina obyvatel Mekky neméla zpocatku o jeho pocinani zajem; béhem doby dosSlo mezi
nim a KaurajSovci k napéti politického a socidlniho rdzu. Postupné zacal Mohamed uvaZovat
o opusténi Mekky. Vr. 620 navazal styky s obyvateli Jathribu a ziskal slib dvanacti kmend,
Ze budou vérit v jediného Boha. Mésto Jathrib sestavalo z nékolika 0dz s palmovymi haji, poli
a zahradami, jemuz jeho Zidovské obyvatelstvo dalo aramejsky nazev ,madind”“, tj. soudni
(méstsky) okrsek. Mohamed postupné posilal své stoupence do Jathribu, aby tam 13. zafi
622 sam odesel. Vystéhovani Proroka do Jathribu — Mediny (tato cesta se oznacuje jako
hidZra®) zpasobilo velkou zménu v jeho Zivoté i pomérech medinskych. Jeho dalsi pisobeni
pozbyva charakteru Cisté nabozenského a stava se vice politickym. Mohamed je od té doby

. s , v , . v 7
nejen hlasatelem nového nabozenstvi, ale i vladarem.
4.3 Koran

Koran (arabsky qur’an; v ptrekladu ,,¢teni” nebo ,uréeno ke ¢teni ¢i recitaci”) je svata kniha
islamu, kterd podle muslimi obsahuje doslovné zjeveni Proroka Mohameda. Mohamed
tvrdil, Ze mu vyroky diktoval archandél Gabriel (arabsky DZibril). Koran se sklada ze 114 sur
(kapitol) a 6236 dj (verst) pochazejicich z rGznych dob. Kazda sura je oznacena heslem
(napt¥. Krava, Zelezo, Oteviratelka). Do podoby, kterou zndme dnes, byl kordn sestaven aZ
po Mohamedové smrti. Lze predpokladat, Ze jesté pred odchodem z Mekky zacala byt jeho

slova zapisovana, vétsina vyrok( vsak byla predavana ustni formou (recitace zpaméti). Koran

® 0d tohoto data se také pocita isldmsky kalendar. Islamsky kalendar zacind dnem, kdy prorok Muhammad
odesel z Mekky do Mediny, tedy v roce 622 kfestanského letopoctu. Islamsky kalendar je lunarni, tj. ma jen

354 dni a je tedy o 11—12 dni kratsi nez rok dle gregoridanského kalendare. V literature se setkdvame s dvoji
dataci, a sice A. H. (Anno Hegirae) nebo A. D. (Anno Domini)

" TAUER, F. Svét isldmu. Déjiny a kultura, Praha 2006, s. 20—26
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popisuje nadSeni z pfitomnosti Bozi, konec svéta, posledni soud, rdj i peklo, obsahuje verse
o0 posmrtném Zivoté, stanovuje také néktera konkrétni pravidla, prikazy, zakazy i tresty.
Visldmu neni rozliSovano mezi naboZzenstvim a pravem; Mohamed nebyl pouze duchovni,

ale také politicky a vojensky predstavitel, coZ se odrazi v textu koranu.

Po smrti Proroka se objevila potieba ustanovit jedinou a spravnou verzi zjeveni (v té dobé
existovalo nékolik exemplar koranu). Definitivni redakce textu byla provedena za vlady
tretiho chalify Otmana (644—-656). VSechny ostatni varianty, které se odliSovaly d tzv. Vulgaty

(z let 651-656), dal spalit. Tato verze je pouzivana muslimy na celém svété dodnes.?
5 Islamské uméni

Islamskym uménim lze oznacit uméni, jehoZz myslenkovou a predstavovou zakladnu tvofri
nabozenstvi isldmu. Ze Starého zdkona prejal Mohamed zdkaz zobrazeni Boha; figuralni
malifstvi je proto vylou¢eno z mesit a koranu. Alldh ani jeho prorok Mohamed nesmél byt
zobrazen figurdlné ani symbolicky. Muslimové si vojensky podfidili Zivot na rozsahlém tzemi.
Umélecky vyvoj se od 10. stoleti uzemné déli na vychodni (Arabsky poloostrov se Syrii
a Palestinou, oblast Mezopotdmie, Mald Asie, irdn, Stfedni Asie a Ptedni Indie, Egypt)
a zapadni oblast (severni Afrika, Spanélsko). Bezpodmine¢né podddni se vite vedlo
k mnohem jednotnéjSimu uméni, jehoz zdkladnim prvkem se stal ornament. Zobrazovani
Zivych bytosti, lidi a zvirat se vyskytuje u Siitskych muslimd. Uméni rozvijejici se na tak
rozsahlém uzemi bylo vyvojové podminéno také mistnimi odliSnostmi, knimz pfrihlizi

periodizace a oznateni slohovych obdobi, zalozené na naslednosti viddnoucich dynastii.’
6 Zakladni typy knih, definice zakladnich pojma

Hlavnim cilem této prace jsou isldmské rukopisné knihy ve formé kodexu. Termin
manuskript (rukopis) se poprvé objevuje v 16. stoleti v angli¢tiné a francouzstiné a vznikl
z potteby odlisit rukopisy od tisténych textd, nebot v této dobé jiz tisky pronikaly mezi Siroké

vrstvy obyvatelstva. Manuskript tedy znamend manualné (ru¢né) sepsany dokument.

Kodikologie je véda, kterd se zabyva materialnimi aspekty ru¢né sepsanych knih, kodexd,

které se skladaji ze slozek a listli. Takova podoba knihy se pouziva dodnes, i kdyZ pisarova

8 ROBERTS, M. Lexikon esoteriky, Praha 2007, s. 292; informace zinternetu dostupné 1. 9. 2012 na

http://histor-greek.mypage.cz/thema/islam/koran
° BALEKA, J. Vytvarné uméni. Vykladovy slovnik, Praha 1997, s. 151
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ruka byla nahrazena tiskarskym strojem. Kompletni kodikologicky popis rukopisu musi byt
zaloZzen na podrobném pridzkumu originalu, potfebné jsou napr. také materidlové analyzy.
Pro kodikologii je také dllezZité zkoumat a porovnavat rukopisy mezi sebou, sledovat skupiny

knih, jejich typologickou podobnost a pfibuznost.

Ne vSechny knihy ovSsem maji podobu kodexu. Pro zodpovézeni otazky proc pravé korany se

ustalily ve formé kodexu, je vhodné popsat ostatni formy knih.
6.1 Volumen a rotulus

Volumen Cili svitek mél dominantni postaveni po celém Stfedozemi. Na svitku vedou radky
textu kolmo k ose svitku, text je razen do sloupcu. Prfi ¢teni se svitek odviji zprava doleva
nebo obracené podle typu pisma. Po vzniku isldmu ovSem pro knihy prevazila forma kodexu,

ackoli volumen byl i naddle pouzivan pro Zidovské téry (pficemz Mohamed je urcité musel

znat).
& = 7 = = ;:“"JI —:ﬁ_—_ _4___@}
| =] = lt L \ i
l — { @

Obr. 2 Volumen a rotulus™

V arabském svété volumeny byly a jsou pouzivany jako almanachy nebo talismany. Naopak
jako rotuli se dochovalo nékolik kopii koranu. Na rotulu je text fazen do jednoho nebo vice
sloupcl, pricemz radky textu jsou rovnobézné s osou svitku. PFi ¢teni se svitek odviji shora

dold.
6.2 Harmonikova kniha neboli leporelo

Dalsim typem knihy mizZe byt tzv. forma harmoniky nebo leporela, kdy jednotlivé listy nebo
kartony (napf. malované obrazky) jsou slepeny ksobé prouzkem platna a tvofi jakousi
harmoniku. VétSinou se jedna o antologie nebo sbirky treti osoby, ktera tak pospojovala listy

k sobé.

% DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 11
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6.3 Jednolistovy rukopis

Pergamenové rukopisy sloZzené z jednolistd vznikaly predevsim v ranych islamskych dobach.
Bohuzel se nedochovaly ve své plavodni vazbé. U dochovanych rukopist byla masova strana
pergamenu pouzita jako recto listu a chlupova strana pergamenu jako verso. Bohuzel se
nepodafrilo zjistit, jakym zplsobem byly listy k sobé pfipojeny. Byla tato technika adoptovana
na papirové rukopisy? To bohuZel nemizeme vyloudit u koranl obrovskych rozmérd jako

napt. koranu Baysunghur (folia o rozmérech 177 x 100 cm).

Knihy sloZzené z jednolistl vyskladanych na sebe mUZzeme nalézt v sub-Saharské a zapadni
Africe. Pouzivali je predevSim kocovné nomadadské kmeny. Nesvazané listy jsou ulozeny
do kapsy nebo sedlové brasny (viz Obr. 3). Z tohoto typu ulozZeni se pozdéji vyvinula knizni

vazba s dlouhym kozenym reminkem, ktery se ovazal okolo knihy.

Obr. 3 Zapadoafricky koran, 19. stoleti*!; marocky rukopis, 18. stoleti*?

Expanze isldmu brzo vedla ke kontaktdim s narody, které jiz pouzivaly jiné formy knih. V bitvé
u Talas se Arabové setkali s Cifany, od nichZ se Udajné naucili vyrobé& papiru, aviak
paradoxné neprejali jejich typickou formu knihy. Podobné byly i kontakty s Indii — Arabové

vz . IS T ; ~ 1
pouzivali palmové listy pouze v omezené mife."?

"' BAKER, C. F. Qur'an Manuscripts. Calligraphy, lllumination, Design, London 2007, s. 95

12 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 64—65

' DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 13
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6.4 Kodex

Knihu ve formé kodexu tvofi jedna nebo vice sloZek skladajicich se z preloZzenych listl, které
jsou spojeny navzdjem ksobé, pricemz jednotlivé listy mohou byt vyrobeny z papiru,

pergamenu, pfipadné papyru.

Obr. 4 Kodex nebo jedna slozka kodexu; kniha ve formé kodexu o vice slozkach
7 Rozdéleni typu islamské knizni vazby

Islamska kodikologie rozezndava ¢tyfri zakladni kategorie kniznich vazeb.

7.1 Krabicova vazba

Krabicova vazba (typ |) se vyskytuje pouze v nejstarsim obdobi isldmu. BohuzZel se dochovalo
pouze velmi malé mnozstvi takovych knih (viz Obr. 5), resp. jejich fragmentd. Pergamenové
rukopisy s timto typem vazby lze datovat do 9. az 11. / 12. stoleti. Maji podélny format,
vazbu s difevénymi deskami chrani po strandch usen, kniha je uzaviena usfiovym spletenym
feminkem uvazanym kolem kovového nebo drevéného hranového koliku. Slozky jsou Sity
fetizkovym stehem bez pouziti vazl, vétSinou se dvéma zastavenimi. Desky jsou spojeny
s blokem pomoci Sicich niti protazenych hranou desky (podobné jako u koptskych kniznich
vazeb). Rovny hrbet byl prelepen prouzkem usné a zajistoval tak lepsi soudrznost bloku a
jeho pohyb pfi otevirani. S jistotou nelze potvrdit, zda prelep hibetu vycnival do stran a byl
prilepen na desky. Pouze fragmentarné se dochovaly kapitédlky, dilezity prvek mechanismu
knihy. Jeden typ kapitalku byl kolem prouzku stocené usné primarné pfrisit niti stfredem kazdé
slozky. Siti prochazelo pres prelep hrbetu. Vétsinou mél kapitalek i sekundarni obsiti
barevnymi nitémi. Podle dochovanych fragment( dalsi typ kapitalku nemél jadro, Siti

obycejnymi nebo barevnymi nitémi zacinalo na desce, pokracovalo skrz vsechny slozky
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a koncilo na druhé desce. V deskach byly vyhloubeny tunylky, ve kterych byly nité ukonceny.

Bohuzel nelze stoprocentné dolozit uziti sekundarniho obsiti ani pouZiti néjakého jadra.**
7.2 Islamska knizni vazba s chlopni

Dalsi typ, ktery je nejrozsitenéjsi a mlze byt nazvan typickou islamskou knizni vazbou, ma
kompaktni knizni blok usity fetizkovym stehem, rovny hrbet, knizni desky stejného rozméru
jako blok a k zadni desce je pfipojena trojuhelnikova chlopen, kterd jde pres predni ofizku a
uzavird knihu pres predni desku (typ Il). Podle clanku D. Jacobse a B. Rodgerse
u muslimskych kniznich vazeb jde chlopen pod predni desku, ale u hinduistickych knih
chlopef uzavira knihu pres predni desku (tzn. na desku).”® Tento typ vazby je ten, k némuz
poukazuji vSechny historické prameny (viz pozdé;ji). V pozdéjsi literature je tento typ knizni
vazby oznacen jako ,case binding”. To znamend, Ze desky s potahem jsou ptipraveny
samostatné a knizni blok je pak jiz jen vlepen ke hrbetu, pfip. zajiStén pomoci kridélek

k vnitini strané desek.

[a] peg [b]

upper cover

lower cover

Obr. 5 Dva typy isldmské vazby: [a] typ | — krabicovd vazba s drevénymi deskami;

[b] typ Il — vazba s lepenkovymi deskami a chlopni®®

' BELLA, DI M., Some further considerations on early Islamic book bindings, Fourth Islamic Manuscript
conference, Cambridge 2008, dostupné 3. 9. 2012 na:

www.islamicmanuscript.org/files/DI BELLA Marco 2008 TIMA.pdf

!> JACOBS, D.; RODGERS, B. Developments in the Conservation of Islamic manuscripts at the India Office Library,
London, Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, 1990, s. 110-138

'® SZIRMAL, J. A. The Archeology of Medieval Bookbinding, Aldershot — England and Brookfield — Vermont 1999,
s.53
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7.3 Islamska knizni vazba bez chlopné

Treti typ isldmské vazby je stejny jako predchozi, kniha pouze postrada chlopef (typ I11)."
Vazba muzZe byt celousnova nebo polousiniova s dekorativnim papirem (napf. barevny nebo
mramorovy).

7.4 Islamska obalova vazba

V literature se v posledni dobé objevil jesté jeden typ islamské knizni vazby, ktery starsi ani
historické prameny neuvadéji. Jedna se o tzv. obalovou vazbu (typ IV). Listy rukopisli jsou
nesesité, vyskladané do knizniho bloku, a vloZzené do desek s typickou chlopni. Na prvni
pohled se zda, jakoby se jednalo o nedokoncenou praci knihate. Desky jsou dokonale
zpracovany, pokryty usni, pridesti je vylepeno papirem a vnitini hrbetni ¢ast usni. Knizni blok
je netknuty, ve hrbetech slozek nejsou zZadné stopy po Siti. Nékteré bloky jsou pouze
prelepeny dvéma uzkymi pruhy usné nebo textilu blizko hlavy a paty. Zatim nevime, proc
a kde byly takové knihy vyrabény. Obalové vazby jsou dolozeny ve sbirkach v Holandsku
(pfedeviim z 19. stoleti), Itdlii, Turecku, Egypté a Alzirsku.'® Bohuzel se jich dochovalo
poskrovnu, nebot byly ¢asto ,dokoncéeny”, resp. svazany (knizni blok byl sesit a vsazen
do desek). Pfi nalezu takovych knih s obalovymi vazbami se doporucuje ulozZit je radéji

v pGvodnim stavu do ochrannych obald.*
7.5 Ochranna pouzdra

Knihy jsou nékdy navic jesté uloZzeny do ochranného pouzdra, které koresponduje
s podobou knizni vazby (pouzita stejnd usen, obdobné zdobeni, zlaceni). Pouzdro ma tvar
krabicky s otevienou uzsi stranou, jez je ukoncena ¢tyrhrannou chlopni. Chlopen se zalozi
dovnitt pouzdra. Pro snazsi vyjmuti knihy je pouzdro uvniti opatifeno textilni tkanici, diky

jejimuz zatahnuti se kniha vysune z pouzdra.

7 SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches

to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn — Wien 2011, s. 361—362

¥ Tamtéy, s. 377-380

' BAYDAR, N. Newly Identified Techniques in the Production of Islamic Manuscripts, In: Conservation and
Eastern Mediterranean, Contributions to the Istanbul IIC Congress 2010, London 2010, s. 70
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Obr. 6 Poskozené ochranné pouzdro na knihu a samotnd kniha — persky rukopis

sign. XVIII B 9, 18. stoleti (NK CR)

E% |
Obr. 7 Ochranné pouzdro s knihou, utrZzend tkanice na vysouvani knihy — persky rukopis

sign. XVIII B 33, 16. stoleti (NK CR)
8 Konstrukce islamské knizni vazby, vycet pouzitych materiala

Nejrozsirenéjsi typy islamské knizni vazby jsou typy Il a lll, pficemz typ Il islamské produkci

=

dominuje.

Obr. 8 Islamska knizni vazba typ Il a typ 1I*°

%% podle DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 260 a 258
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Knizni desky mohou byt vyrobeny ze dreva, z papirové ¢i dokonce papyrové lepenky nebo
byly pouzity listy skasirované do silnéjsi vrstvy. Zvlasté u starSich knih se midZeme setkat
i s mékkymi kniZznimi vazbami; desky tvofi usen nebo pergamen. Vazba mUze byt celousriova
nebo polousiova, pergamenové vazby se nevyskytuji, ackoli se pergamen pouzival jako psaci
podlozka. Textil (hedvabi, samet) se na vazby hojné vyuzival, avSak celotextilni vazby jsou
vzacné. Podobné je tomu u papiru; dekorativni, napf. mramorované papiry se pouzivaly az
pozdéji v kombinaci s usni. Vnitfni strana desek, tzv. ,doublure” je pokryta usni, papirem,

textilem nebo pergamenem a jejich rliznymi kombinacemi (viz pozdéji).

Knizni vazba typu Ill se vyskytuje pouze u kfestanskych arabskych rukopisd v souladu

s byzantskymi technikami a také pozdéji v oblasti centralni Asie.”*

Knizni vazba typu I, tj. s chlopni, je jednoznacné nejrozsifenéjsi v celém islamském svété.
Ve strucnosti ji Ize popsat takto: po usiti je rovny hrbet prelepen prouzkem textilu, ktery je
SirSi nez samotny hrbet, precnivajici ¢asti jsou nalepeny na vnitfni stranu desek. Blok je tedy
spojen s deskami pouze pomoci prelepu hrbetu a predsadky. Vnitini strana desky muize byt
bohatéji zdobena. Knizni desky jsou stejné velikosti jako knizni blok. Vazba se sklada z predni
a zadni desky, hrbetni ¢asti a chlopné, kterd uzavird knihu pres predni ofizku. Hrot
trojuhelnikové chlopné saha zhruba do poloviny pfedni desky. Desky i chlopen jsou vétsSinou

zdobeny slepotiskem, zlacenim, usfiovou intarzii nebo lakovanou malbou.

Dalsim typickym prvkem islamskych vazeb je kapitalek vytkavany barevnymi nitémi. Na dolni

ofizce mGze byt napsan inkoustem titul knihy.

! DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 258
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Obr. 9 Jednotlivé konstrukéni prvky islamské knizni vazby??
9 Historie podoby islamskych knih

Pravdépodobné Etiopané predali Arablm uméni vazani knih ve formé kodexu. Rozsahlejsi
interakce zacala sislamskym dobyvanim Stfedniho Vychodu, Byzance, Egypta a severni
Afriky. Kodex se stal zadkladem pro islamské knihy a nasel si cestu celym arabskym impériem
od jizniho Spanélska po Indii. Vrukou arabskych femesinikd prosel zménami. Struktura
kodexu se postupné zjednodusila, ale jeho vyzdoba brzo prekonala pozdni koptské vazby.
Prestoze byla v popredi zajmu badatell predevsim islamska dekorace kniznich vazeb, velké
mnozstvi informaci o technickych aspektech kniznich vazeb bylo nashromdzidéno jiz

potatkem 20. stoleti.?®

10 Role knih ve spolecnosti

Vyroba a obchod s knihami se v prvé radé soustredily na kordny, jelikoZ koran byl jako vérna
reprodukce svatého pisma jedinym a nejdllezitéjSim textem k zaznamenani. Rychle ovsem
rostla potfeba zaznamenat i dalSi informace nejrliznéjsiho druhu (ndbozZzenské texty,

zaznamendni historickych uddlosti, literarni texty apod.). Pfi obchodu Arabové

> PUGLIESE, S. Islamic bookbinding in the manuscript collection of the Marciana National Library in Venice,
In: Conservation and the Eastern Mediterranean, Contributions to the Istanbul IIC Congress, London 2010, s. 50
23 sy

Tamtéz, s. 51.
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spolupracovali s kfestany, manichejci i zidy. VSichni si nechavali bohaté zdobit své knihy,
proto se také knihati tésili velké Ucté a jejich remeslo bylo povazovdano za uméni. Slovo
warrdaq oznacovalo femeslinika, ktery vyrabél knihy. Takovy ¢lovék byl pisafem, knihvazacem,
knihatem a prodavacem papiru v jedné osobé. Prvni pisemné doloZzeny warraqg byl Malik ibn
Dinar (zemtel r. 130 / 747), o némZ mame zaznam, Ze kopiroval koran za odménu.*
Kfestané, Zidé i muslimové vsak byli velice neradi, pokud knihu vyrabél pfislusnik jiného
naboZenstvi. Obdvali se, Ze by svatou knihu mohl zneuctit nebo do ni propasSovat néco
nepristojného (r. 1415 byl dokonce papezem vydan edikt, ktery zakazoval Zidiim vazat knihy,

. v . .. , Vv . 2
v nich? se objevuje jméno Jezise nebo Panny Marie).”

V rukopisné tradici islamskych zemi zaujima koran vyrazné misto. Az do dneSnich dnu
opisovaci, profesiondlni i amatérsti, vynakladaji své Usili a ¢as na opisovani jeho textu.
Rukopisné korany maji rlizné podoby: od jednosvazkovych (mushaf) azi po sety
Sedesatisvazkové (vice svazkovy rab’a). Ve vSech pfipadech maiji knihy formu kodexu. Korany

mohou mit ovSem i podobu svitku; tyto se pak uzivaji pfedevsim jako amulety.
11 Historicky vyvoj psanych korant

Vlbec prvni ,rukopisy” predstavovaly texty psané Ci ryté na kameny, kousky kiZe nebo
lopatkové kosti velbloud(. Jednalo se o zaznamy jednotlivych zjeveni pofizovanych jesté
za Zivota proroka Mohameda. Koncept , knihy” byl jiz v té dobé zndm, ale nedochoval se nam
zadny kodex se Zjevenim, ktery by vznikl pfed smrti Mohameda. Dochované kratké zaznamy
byly pofizovany pouze pro osobni potifebu. Muslimové Udajné zaznamendvali nejstarsi texty
koranu na svitky podle zplsobu Zidovské téry, ale bohuZel chybi fyzicky diikaz. Dochované
pergamenové svitky maji formu rotulu, nikoli volumenu jako je to u tor. Prvni celé texty
koranu se nam dochovaly z 12. stoleti, jak Ize vycist z kolofon(. Jedna se o pergamenové
palimpsesty, pficemz text je napsan pismem hijazi. Oviem dochované rukopisy se znacné lisi
ve tvaroslovi pisma, ziejmé jesté vté dobé nebyl ustanoven jednotny kdnon pisma. Spise
by se tedy v této fazi mélo hovofit o stylu hijazi neZ o pismu hijazi. Casové se jednd zhruba

0 2. polovinu 7. stoleti.

* BOSCH, G., CARSWELL, J. , PETHERBRIDGE, G. Islamic bindings & bookmaking. A catalogue of an exhibition,
The Oriental Institute, The University of Chicago, 1981, s. 10
% Tamtéz, s. 5
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Muslimové adoptovali typ kodexu, ktery byl vté dobé béiny. Text byl psan v dlouhych
radcich (naproti tomu ostatni knihy Stfedniho vychodu uprednostiuji text ve sloupcich).
Vétsina kodexd ma vertikalni format, obdélny format se zavedl pro korany béhem 8. stoleti.
Ztéto doby se dochovaly také fragmenty papyrovych kodexi. Velikost knih odpovida
vefejnému uziti v mesitach; jednotlivé korany se uzZivaly po dlouhou dobu, jak dokladaji

vybledlé texty, které byly v 9. stoleti znovu obtazeny inkoustem.

Na prelomu 7. a 8. stoleti se objevuje novy styl pisma, které je vice vertikdlni. Rozdily mezi
sekularnim a kordnovym pismem se zvétsuji, také ornament hraje podstatnéjsi roli (zlaté
motivy). Jednotlivé sury byly dfive oddéleny prazdnym radkem, nyni se zacaly pouzivat

barevné inkousty (Cerveny, zeleny) pro vyznaceni prvniho radku textu nové sury.

Vice dokladd mame o koranech 8. a 9. stoleti z raného abbasidského obdobi, kdy se vyvinulo
tzv. kufické pismo. Toto pismo mélo jiz plné ustdlena pravidla; dale je moino jej délit
do 6 skupin. Novinkou bylo zavedeni systému zaznamu samohlasek. Od 8. stoleti se zacaly
pouzivat nad nebo pod hldskou ¢ervené tecky. Dalsi cervené nebo zelené tecky upresfiovaly

vyslovnost.

Tradice vertikalniho formatu koran( postupné mizi. Lze to pricist nové estetice podélného
pisma, ale také jakémusi vizudlnimu odliseni koranu od tdry (svitek) a evangelia (vertikalni
format). DalSim zpresnénim podoby koranu bylo ustaleni poctu radkd na strance pro lepsi
moznost kontroly textu. Sdry byly oddélovany prazdnym tadkem, jednoduchym

ornamentem i sofistikované provedenou iluminaci.

Z 2. poloviny 8. stoleti se dochovala skupina korant obrovskych rozmér( (cca 68 x 53 cm,
12 radkd na strance, vice nez 600 pergamenovych folii). Takto monumentalni kordany mély
predevSim apologetickou nebo politickou funkci. Neni jisté, zda vicesvazkové korany
existovaly jiz dfive, nicméné od 9. stoleti byly béZznou zalezitosti. Svazky byly uchovavany
v krabickach a pouzdrech. Dochoval se nam rovnéz vétsi pocet iluminovanych korand.
Ty nejnakladnéjsi maji otevirajici iluminaci bez textu, nékdy je oboustrannd iluminace i na
konci textu koranu, dale se vyskytuji iluminované vinéty, zahlavi s uvedenim sury apod.
Slavny Modry kordn je cely psan zlatym inkoustem na modie barveném pergamenu

(pergamen se barvil také na Zlutou, riZzovou nebo oranZovou).
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Do 9. stoleti se bohuZel nedochovaly kompletni pavodni knizni vazby koranl. Ty pozdéjsi
se podobaji krabicim, dfevéné desky jsou potazeny usni, ¢asto zdobenou. Prebyvajici usen
po strandch chrani knihu, kterd je jesté obtocena usfiovymi feminky uvazanymi kolem

kovového koli¢ku. Vazby nekoranovych textl nejsou znami vibec.
Béhem 10. stoleti dochazi k nékolika inovacim.

1. Novy styl pisma (jiz dfive pouzivany pro nekoranové texty) byl nyni akceptovan
i pro korany, nasledné byl vystfidan pismem nashki a jemu podobnymi. Kultivovanéjsi
verze tohoto pisma se nazyva kiifické nashki. Tato pisma vychazeji z kurzivnich pisem,
byla velmi oblibend a vysoce estetickd. Cilem uziti téchto pisem bylo pfiblizit koran
obycejnym lidem. Zarovenn se ale zacinaji zvétSovat rozdily mezi zapadnim
a vychodnim isldmskym svétem. S pismem nashki se zmensuje format knih, sniZzuje se
pocet stran, zvysuje se kompaktnost textu a tim se vyroba kodexu zleviuje.

2. Uziti papiru postupné vytlacuje pergamen. NejstarSi dochovany papirovy koran byl
dokoncen v 1. poloviné 10. stoleti, tj. téméf 100 let po prvnim nekoranovém textu
na papiru.

3. Ndvrat k vertikalnimu formatu kodexu souvisi s pouzitim papiru. Levnéjsi materidl
umoznil vétsi produkci knih. Celostranné iluminace, velkoformdatové korany

i nékolikasvazkové sety byly velmi populdrni.

Béhem nasledujicich staleti smérem k dneSnim dnim byly kordny psany rlznymi typy
kurzivnich pisem jako napf. nashki, muhaqqaq, rayhani, thuluth. Koran je vétSinou psan
jednim typem pisma. Jméno Alldha ¢i Mohameda nebo celd véta, ve které se vyskytuje,
je zvyraznéno (vétsi pismo nebo jiny inkoust). Texty koranu jsou psany v dlouhych fadcich
stejné vysky a délky, pozdéji si kopisté zacali vice s textem hrat, zacali pouZivat nékolik typ(
pisma a inkoustll. Korany nejsou nikdy ilustrovany, jsou pouze vyzdobeny dekorativnimi
dvoustranami, rubrikami. Drobné ornamenty vtextu nebo na okrajich stranek oznacuji
zacatek a konec kazdé knihy, oddéluji jednotlivé verSe a sury. Pocatek a konec celého textu
je nékdy bohaté vyzdoben dvoustrannymi kobercovymi motivy. Co se tyce tvaroslovi,

ornamentika pouzivda geometrické i vegetabilni formy. Do 15. stoleti byly iluminace
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geometricky strukturovany, pozdéji se rozsifila volnéjsi malba (dle oblasti a ndbozenské

orientace)®®.
11.1 KniZni vazba korant

Do 11. stoleti byla kniZzni vazba koran( specificka, poté se rozdily mezi vazbami pro koranové
a nekoranové texty stiraji. Nicméné etiketa ukladani koranl dodrZuje ustdlenou tradici.
Korany by mél vidy lezet na vrchu hromadky knih. Knizni vazby se zdobily ornamentalni
razbou a slepotiskem - kartuse mohly obsahovat verSe z koranu nebo se citace objevu;ji
na vnitfni strané desek. U vicesvazkovych koranl jsou jednotliva Cisla knih vyznacena

na chlopnich. K vyzdobé kniznich desek se pouzivaly také drahé kovy a kameny.

Co se tyCe formatu koran(, ten byl dan velikosti pergamenu (vétsinou ovéi nebo kozi) nebo
archu papiru. Listy papiru se pfitom mohly ve hibeté i slepovat, ¢imz mohly vzniknout korany
velkych rozmard (napt. az 177 x 100 cm). Korany v zapadni ¢asti islamského svéta a Africe

sy s v , 2. 27
mohou byt i ¢tvercového formatu®’.

Setkavame se také s korany s interlinedlnim prekladem z arabstiny do jiného jazyka. Text
na strance je rozvrien a nalinkovan tak, aby se pozdéji mohl mezi radky vepsat preklad. Zda
se tedy, Ze vétSina interlinearnich prekladl je mladsiho data nezZ origindlni text. Poznamky
k textu koranu jsou psany na okraje, aby nenarusily rozvrzeni stranek. Kodexy ¢asto obsahuiji

i jiné texty nez pouze koran, a sice texty upravujici ¢teni, modlitby, véstecké formule apod.

Korany byly vzdy nakladnou zalezZitosti, jednotlivé kodexy se proto pouzivaly dlouhou dobu.
Otazkou zlstava, zda bylo z hlediska naboZenské etiky pripustné pouzit listy koranu
sekunddarné pfi vyrobé jiné knihy Ci zda by mély byt vyslouzilé kordany pohtbeny ¢i spaleny

nebo uloZeny podobné jako v zidovské tradici genizah.?

% DEROCHE, F. Manuscripts of the Qur'an, In: DAMMEN-McAULIFFE, J. (ed.), Encyclopaedia of the Qur'an,
Volume 3, Leiden-Boston (Brill) 2003, s. 254-257

7 Tamtéy, s. 267268

*® Tamtéy, s. 269
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12 Technologie vyroby islamskych knih
12.1 Historické prameny

Popisy technologii vyroby rukopisd, kniznich vazeb a pouZité materidly mame doloZeny
v nékolika historickych pojednanich, ktera se dochovala z 11.—17. stoleti. Pét plvodnich
pojednani o uméni vyroby isldmskych knih bylo prelozeno do anglictiny. Tyto texty obecné
popisuji techniky vyroby knih a udavaji vycet pouzivanych materiald, avsak nemohou slouzit
jako manualy. Jejich autofi neméli vumyslu napsat ptirucky pro kniharfe, nybrz
reprezentativni zaznam o rfemesle; byli to intelektudlové ne femeslnici. Nicméné tyto texty
nam poskytuji pomérné dobrou predstavu o vyrobé knih, ¢asto s detailnimi popisy vyroby
a pouziti jednotlivych materiala a jejich variant. Zjednodusené lze konstatovat, Ze vSechny
islamské knihy byly vyrobeny vsouladu s uvedenymi postupy. Pro uUplnost uvadim tyto

historické prameny s uvedenim data vzniku a jejich moderni preklady?’:

- Ilbn Badis, 1062, ¢astecné prelozil LEVEY, M. Medieval Arabic Bookmaking and its
Relation to Early Chemistry and Pharmacology. New series — Vol. 52,
Part 4, Philadelphia: American Philosophical Society (1962); BOSCH, G. K. The staff
of the scribes and implements of the discerning: and excerpt, In: Ars Orientalis 4,
1961, s. 1-13; BOSCH, G. K., CARSWELL, J., PETHERBRIDGE, G. Islamic Bindings &
Bookmaking, Chicago 1981;

- Bakr al-Ishbili, 1231 nebo 1232, shrnul a redigoval GACEK, A. Arabic bookmaking and
terminology as portrayed by Bakr al-Ishbili in his ,Kitab al-taysir fi sina at al-tasfir”,
In: Manuscripts of the Middle East 5, 1990-91, s. 106—-113

- Al-Malik Al-Muzaffar [Yusuf al-Ghassani], 1294, shrnul a redigoval GACEK,
A. Instructions on the art of bookbinding attributed to the Rasulid ruler of Yemen
Al-Malik al-Muzaffar, In: Scribes et manuscrits du Moyen-Orient, ed. Francois
Déroche, Francis Richard, Paris 1997, s. 57-63

- Abd Abkahman Ibn Abi Hamidah, 15. stoleti, shrnul a redigoval GACEK, A. Ibn Abi
Hamidah's didactic poem for bookbinders, In: Manuscripts of the Middle East 6, 1992,
s.41-58

* SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches
to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn, Wien 2011, s. 360
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- Al-Sufyani, 1619, prelozil LEVEY (1962, viz vySe) a ddle rozvinul BOSCH et al. (1981,

viz vyse)

12.2 Jednotlivé casti islamskych knih (kodext) a jejich vyroba
12.2.1 Psaci podlozka
12.2.1.1 Papyrus

V nestarSich dobach, resp. zhruba 3000 let pred nasim letopoctem, Arabové velmi dobre
znali rostlinu Cyperus papyrus, ktery rostl predevsim v Egypté, ale i Mezopotdmii a Syrii
a ze kterého se vyrabél papyrus.®® Zplsob vyroby papyru zlstal v podstaté nezménén az
do dobyti Egypta muslimy v r. 640. S rozmachem isldmského impéria v 7. stoleti a dobytim
velkych Uzemi bylo snadné vyuzit rostlin na vyrobu papyru. Ufednici i soukromé osoby
pouZivaly papyry rdznych velikosti a kvality k nejriznéjsim acellim: na dopisy, knihy,
smlouvy, zéznamy o danich, do papyru se rovnéz balily napf. $perky, léky a aty.>' Papyrus
se béiné uzival az do poloviny 10. stoleti, kdy sved| bitvu se stale se rozsifujicim papirem.

Pomérné nakladna vyroba papyru ustala béhem 15. stoleti.

Jednotlivé archy papyru se spojovaly do dlouhych pruhd, knihy mély nejcastéji formu
volument nebo rotul. Hlavni ¢ast svitku zpravidla tvofil papysus, na tzv. protokol ovinuty
okolo svitku byl pouzit silnéjsi papyrus nebo pergamen (na protokol se psal titul dokumentu).
Cely svitek pak mohl byt je$té zabalen do pergamenu.®? Jiz z po&atku 1. stoleti pfed na$im
letopoétem mame zminky o fimskych papyrovych kodexech. NejstarSi dochované papyrové
kodexy z poloviny 2. stoleti obsahuji ¢asti Starého zakona.*® BohuZel nezndme nic z islamské
literatury pred sestavenim textu kordnu. Tato svatd kniha byla pro Araby hnaci silou

pfi dobyvani izemiv 7. a 8. stoleti.

Z pocatku 8. stoleti se dochovalo nékolik malo prikladG archl prelozenych napul (bifolium)

a dvoulistl vlozenych do sebe, které tvofi slozku, tj. zaklad kodexu. Arabské papyry

30 Podrobnéjsi informace o vyrobé papyru a svitkovych knihach viz DIRINGER, D. The Book before Printing.
Ancient, Medieval and Oriental, New York 1982, s. 125-140 a DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction
to the study of manuscripts in Arabic script, London (al-Furgan) 2006, s. 25—32

31 LOVEDAY, H. Islamic Paper. A Study of the Ancient Craft, London 2001, s. 11-12

32 Tamtéz, s. 9-10

* Tamtéz, s. 161
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se nicméné dochovaly ve velmi torzalnim stavu, avsak i z nich je patrné, ze knihy mély tvar
kodexu jiz vraném islamském obdobi. Papyrové knihy byly pravdépodobné ctvercového

7 4
formatu.®

Relativni krfehkost papyru, tendence k praskani a ldamani znemoznily SirSi uziti papyru

pro knihy kodexového typu. Papyrus byl brzy vytlacen odolnéjsim pergamenem.
12.2.1.2 Pergamen

Na rozdil od vyroby papyru, kterd je vazana na oblasti, kde roste Cyperus papyrus, pergamen
muze byt vyrabén témér kdekoli. Zakladni surovinou je totiz zvifeci kGize a vyrobni proces
je pomérné jednoduchy. Pfed rozsitenim uzivani papiru zaujimal pergamen spolecné
s papyrem v psané produkci vysadni postaveni. Ackoli je pergamen jednou z nejodolnéjsich
psacich podlozek, isldmské rukopisy na pergamenu jsou pomérné vzacné. Relativné pocetné
mald vzdélana vrstva pouzivala pergamen predevsim na oficialni dokumenty, odborné prace

a opisy koranu.

Pergamen muze byt definovan jako zviteci k(ize upravena a pripravend pro psani. Takto
upravena klZe byla zndma na Vychodé jiz v 1. tisicileti pred nasim letopoctem. Bohuzel
se ndm nedochoval Zadny arabsky rukopis starSi nez z9. stoleti. Pergamen byl tedy jisté
uzivan od pocatku Sifeni islamu soucasné s papirem. V zdpadnich oblastech islamského svéta
byl pergamen tradi¢né pouZivan pfi opisovani korant az do 14.-15. stoleti. Pergameny
se pouZivaly predevsim na vyrobu kodex( obdélného formatu, prip. rotul. Kodexy mohly
byt také kombinované, pergameno-papirové; listy pergamenu se vétSinou vkladaly

na zacatek a konec knizniho bloku.

Pro vyrobu psaci podlozky byly ponejvice pouzivany kdze ovci, dale pak koz, telat, snad i osla,
gazel a srncll. Podle historickych pramend se vsak zdd, Ze oznaceni gazeli pergamen
vypovidal spiSe o kvalité (podobné jako velin, panensky pergamen). Velikost zvifete byla

urcujicim faktorem pro velikost rukopisu.

Pro odchlupeni stazené klZe se pouZivala pasta obsahujici arzén a vapno; jinad receptura

uvadi datle.®® Technologie vyroby pergamenu a jeji vyvoj neni oviem zcela objasnén.

** DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 26-31
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Jisty vliv na vyrobu pergamenu v arabskych zemich méli Zzidé a Zidovské komunity Zijici v této
oblasti. Podle M. Harana stafi Arabové podobné jako Zidé pergamen Stépili a ziskavali tak
z jedné kize dvé kvalitativné odli$né psaci podlozky (rag a gast).*® V tomto pfipadé musely
byt kGiZze nejprve macerovany v enzymatickém roztoku, poté byla kizZe rozStépena a dale

e 7
zpracovavana.3

o v/

Dochované receptury na vyrobu pergamenu uvadi nasledujici postup: nasoleni kizi, jejich
maceni ve vodé a vdpné, suseni v napnutém stavu na drevéném rdmu pfi soucasném pouziti
kiidy nebo sadry.?® Uziti vapna bylo Araby, pokud ne vynalezeno, tak uréité predano
Evropantm. Pfi suSeni byl povrch pergamenu déle brousen a skraban pomoci lunarniho noze

a dalSich nastroja. Technika Stépeni pergamenu byla bohuZel ¢asem zapomenuta.

Pergamen mohl byt také barven, jak doklada nadherny tzv. Modry kordn z 9. nebo 10. stoleti.

7 v

Prameny uvadi pouziti Safranu pro ziskani Zzlutého nebo oranzového odstinu, zlato a modf

z muéli murex.®

[P N P ——
s L sl

E

Obr. 10 Tzv. Modry kordn, 9. - 10. stoleti, Tunisko®

3 Tamtéz, s. 36

** HARAN, M. Bible Scrolls in Eastern and Western Jewish communities from Qumran to the High Middle ages,
Hebrew Union College Annual Vol. 56, Cincinnati — Ohio 1985-86, s. 21-62; raq zminuje také PEDERSEN, J.
The Arabic Book, Princeton — New Jersey 1984, s. 56

" Haran uvadi poufZiti psiho trusu, viz. pozn. 36; Reed uvadi rizné rostliny, mouku, pivo, vino nebo moc —

viz REED, R. Ancient Skins, Parchments and Leathers, London — New York 1972, s. 47,51 a 54

*® Pro podrobnéjsi informace viz HARAN, M. Bible Scrolls in Eastern and Western Jewish communities from
Qumran to the High Middle ages, Hebrew Union College Annual Vol. 56, Cincinnati — Ohio 1985-86, s. 21-62;
HARAN, M. Technological Heritage in the Preparation of Skins for Biblical Texts in Medieval Oriental Jewry,

In: RUCK, P. (ed.), Pergament. Geschichte, Struktur, Restaurierung, Herstellung, Sigmaringen 1991, s. 35-43;
REED, R. Ancient Skins, Parchments and Leathers, London — New York 1972

% LEVEY, M. Medieval Arabic Bookmaking and its Relation to Early Chemistry and Pharmacology, New series —
Vol. 52, Part 4, Philadelphia 1962, s. 22-23

*° Dostupné 22. 9. 2012 na: http://www.islamic-awareness.org/Quran/Text/Mss/blue.html
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Pergameny se pouzivaly i opakované. Staré texty byly vymyvany a vySkrabavany,
jak dokladaji dochované palimpsesty, tak i specidlni receptury na vymyvani pisma uvedené
v historickych pramenech. Pergamen se také recykloval, tj. pouzival pfi vyrobé dalsich knih
na prelepy hrbetu, vyztuzeni drazky nebo na pridesti. Také je znamo uziti pergamenu
pfi vyrobé kniznich desek, kdy se 2 — 3 listy papiru slepily k sobé, z jedné strany se nalepil

7 v 41
pergamen a z druhé usen.

ZacCatkem 9. stoleti se Uroven gramotnosti zacala zlepSovat a fady ucencl vzrostly. NaruUst
perské a arabské literatury spolu s preklady z fectiny byl co do po¢tu enormni. Tim vzrostla
potfeba vétsiho mnoistvi levného a jednoduse dostupného materidlu na psani. Zivotopisy
Mohameda a jeho druh, kroniky arabského dobyvani, uzakonéni muslimské tradice a prava

slouzily ke stabilizaci a sjednoceni isldamské kultury.
12.2.1.3 Papir
12.2.1.3.1 Od vynalezu po prvni islamské papirny

Vynalez papiru se tradi¢né pfipisuje Ts’ai Lunovi, ktery r. 105 predstavil ¢inskému cisafi
vyrobu papiru z kiiry stromd, starych hadrd a konopi.*? Z Ciny se papir dostal do stfedni Asie
a Persie po zndmé obchodni cesté karavan, kterd spojovala Pacifik se Stredozemim. Cinsky
papir a vyrobky znéj byly pravdépodobné dovazeny a prodavany do Samarkandu jiz
po poloviné 7. Stoleti.*® Traduje se, 7e Cifiané zachovavali vyrobni tajemstvi az do r. 751, kdy
v bitvé u reky Talas byli zajati ¢insti femeslinici a prozradili Arabim proces vyroby papiru.
Od tohoto data miZeme s jistotou doloZit vyrobu papiru v Samarkandu, kde vznikla prvni
papirna a o tfi roky pozdéji byla zaloZena papirna v Bagdadu. DalSim centrem vyroby papiru
byl Damasek, zndmy svym papirem charta damascena, a syrské mésto Bambyn s papirem,
ktery byl mylné povazovan za bavinény.** Déle se uméni vyroby papiru §ifilo do Egypta,

Maroka a dalSich zemi. Béhem nasledujicich 500 let se vyroba dostala diky Maurdm

** DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 46

*> HUNTER, D. Papermaking. The History and Technique of an Ancient Craft, New York 1978, s. 50

3 Tamtéz, s. 60

* Nazev charta bambycina, papir z Bambyxu, byl zkomolen na charta bombycina, papir z baviny. Vyzkumy
J. Karabacka a J. Wiesnera tento omyl uvedly r. 1887 na pravou miru; viz. NEEDHAM, J. Science and Civilisation
in China, Vol. 5: Chemistry and Chemical Technology, part 1: Paper and Printing, Cambridge 1985, s. 297-298
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do Spanélska (10. stoleti, prvni papirna v Xativé kol. 1150) a prostiednictvim Konstantinopole

a Sicilie do Italie (12. stoleti, prvni papirna ve Fabrianu 1268 — 76).%
12.2.1.3.2 Pocatky vyroby islamského papiru

Jak jiz bylo uvedeno, prvni arabska papirna je doloZena r. 751 v provincii Khurasanu. Prvnimi
femesIniky museli byt Cilané, ktefi vyrabéli papir podle inovované ¢&inské metody (v Ciné se
vté dobé jako surovina pouzivala odpadni vldkna z moruse a mladych bambusovych
vyhonk) z rGznych trav a rostlin. Dolozeno mame ufZiti tzv. ¢inské travy, rostliny Boemeria
nivea (druh konopi).*® Takovy papir se pouzival pro Gfedni dokumenty a cisaiské dekrety.
Papir ze Samarkandu, pavodné znamy jako ,Cinsky papir”, brzy nasel Siroké uplatnéni.
Remeslnici v Khurasanu vlastnili po uréitou dobu dokonce monopol na vyrobu papiru. Aviak
jakmile se sami Arabové naucili technologii, znalost vyroby papiru se rychle rozsifila po celém

sveté.

Arabové se nejprve museli naucit princip zplsténi papiroviny, rozvldknéni a odliti hmoty
na papirenské sito, a pak inovovali metodu tim, Ze zacali pouzivat len, rostlinu Linum
usitatissimum. V této oblasti nemame doklad o péstovani Inu, nybrz baviny. Ta ale neni pftilis
vhodnd pro vyrobu papiru (velmi meékky, savy, houbovity papir). Arabové neuzivali jako

vychozi surovinu surovy len, ale Inéné hadry.

Pravdépodobné Per$ané zacali v Samarkandu vyrabét papir z hadrt (v Ciné poprvé az kolem
r. 940), ktery byl vyhlaseny svou kvalitou do konce stfedovéku i v zdpadni Evropé. Béhem
11. stoleti se kvalita papiru trochu zhorsila (stdle vyhlaseny byl papir z Tripolisu a velmi

jemny, ,hedvabny“ & ,sultansky” papir ze Samarkandu).*’
12.2.1.3.3 Papirny a rozvoj papirenské vyroby

Centry islamského papirnictvi byly Samarkand (od r. 751), Bagdad (794-5 do konce
14. stoleti), Tihana, Sana vJemenu, nékolik center v Egypté (od 9. stoleti do pozdniho

stfedovéku), Damasek v Syrii (10. stoleti), al-Maghrib v severni Africe (9.—12. stoleti), Xativa

*> NEEDHAM, J. Science and Civilisation in China, Vol. 5: Chemistry and Chemical Technology, part 1: Paper and
Printing, Cambridge 1985, s. 298-299

6 KARABACEK, J. von. Arab Paper, ptelozil D. Baker a S. Ditmar, London 2001, s. 19

* Tamtéz, s. 20-23
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a dalsi na Pyrenejském poloostrové (od 12. stoleti), Tabriz v Persii (13. stoleti; barvené

a mramorované papiry) a nékolik center v Indii, ktera byla proslula svymi barevnymi papiry.*®

Nejstarsi dochovany text psany na papiru zr. 866 obsahuje Cast slavné prace Gharib
al-Hadith, tj. knihu o neobvyklych terminech ve stylu Proroka. DalSi papirové rukopisy

se datuji do let 879, 1002-1266 a pozdé;jsi.*?

Kolem poloviny 14. stoleti byly evropské papiry importovany do isldmského svéta a hojné
pouzivany v severni Africe a béhem 15. stoleti byly fecké rukopisy psany na italsky papir.
R. 1517 Osmanska Fise dobyla Egypt. Remesinici se presunuli do Istanbulu, ale tam vyroba
prili$ neprosperovala (nadale pokracovala v Damasku). Vyroba papiru zacala upadat, nebot
se nedokdzala vyrovnat relativné levnym a vysoce kvalitnim papirGm dovazenym z Evropy.
V 17. a 18. stoleti dovazeli obchodnici z Bendtek a Janova papiry z papiren ve Fabrianu
a Trevisa, produkované speciadlné pro islamsky trh. Tyto papiry byly klizeny a lestény podle
stfedoasijské tradice (prestoze na klizeni se pouzivala spiSe Zelatina nez skrob). Také filigrany
byly pfizplsobeny vychodni klientele; popularnimi motivy byly pGimésic, hvézda a koruna.
Filigran ve tvaru tfi palmésici (v Benatkdach znamy jako trelune) byl hojné pouzivan
v produkci 17. a 18. stoleti. Koncem 18. stoleti papiry proddvané v Egypté byly vylucné
evropské provenience. Import papiru pokracoval az do 19. stoleti, kdy byla v Egypté zahajena

strojové vyroba papiru.”®

=] Obr. 11 Evropské filigrany pouzivané

pro islamsky trh>

* Tamtéy, s. 28-33

*> LOVEDAY, H. Islamic Paper. A Study of the Ancient Craft, London 2001, s. 24-25
0 Tamtéz, s. 26-27

>tz prednasek prof. Jana Justa Witkama, dostupné 29. 9 2012 na
http://www.islamicmanuscripts.info/files/lIlUM-Codicology-2012.pdf
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12.2.1.3.4 Vyroba islamského papiru

Co se tyCe pouZivanych materialli, pouZivali Arabové predevsim len rodu Linum
usitatissimum a konopi rodu Cannabis sativa. Surovinou byly staré vyrazené hadry nebo
konopné provazy.>?> Samotna vyroba papiru (arabsky warag — list, list papiru) spocivala
v maceni a fermentovani hadrd, nakraceni vldken, prani a béleni, mleti a tlu¢eni.”® Macerace
je dvoustupnovy proces, pfi némzZ jsou tkand nebo smotana vlakna rozvlaknéna na kasi
pomoci maceni a tluéeni. Maceni je proces adoptovany z Vychodu a je na celém svété témér
stejny. Material se Casto s pridavkem vdpna maci ve vodé a nechd se fermentovat po dobu
aZ deseti tydnU. Vzniklda masa se vafi a promyva vtekouci vodé, pricemZ se odstrani
nezddouci necistoty. Nejranéjsi metody mechanického nakrdceni vldken bitim se provadélo
v kamennych hmozdifich. Mechanické mlyny pro mleti hader byly zdokonalenym zatizenim,

které pouzivali Cilané. Ve 12. stoleti Arabové znali mlyny ruéni nebo vodni (v Norimberku

a7z r.1390).>*

Filigrany islamsti papirnici nepouzivali. Nicméné podle rozmisténi a uskupeni svislych dratkd
na situ miZzeme do urcité miry papiry urcovat. Pokud nalezneme filigran na islamském

rukopisu, jedna se o evropsky importovany papir.>

Klizeni papiru se neprovadélo ve hmoté. Papir byl oviem plnén skrobem, resp. skrobovymi
zrny, ktera se pridavala do papirové suspenze pro dodani bélosti vysledného produktu.
Na odliti archu papiru pouzivali Arabové v 8.—9. stoleti dfevény ram s vypletenym sitem
z lyka, travy, hedvabi nebo Zini a pozdéji kovovych dratk( (v Evropé aZ ve 12. stoleti). Prvni
archy papiru byly pomérné malé (asi 32 x 24 cm), posléze se papirenskd sita zvétSovala

(a2 110x 73 cm).

>> WIESNER, J. Mikroskopische untersuchung Der Papiere von El-Faijim. In Mitheilungen aus der Sammlung
der Papyrus Erzherzog Rainer 2/3, Wien 1887

>3 KARABACEK, J. von. Arab Paper, preloZil D. Baker a S. Ditmar, London 2001, s. 42

>* LOVEDAY, H. Islamic Paper. A Study of the Ancient Craft, London 2001, s. 33

> Tamtéy, s. 53-54
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Obr. 12 Vyroba papiru (ilustrace z rukopisu)>®

Mokré listy se suSily na filcu, kovovych deskach, na zdech domi nebo preloZzené
pfes natazeny provaz nebo ty€ na slunci. Skrob se pouzival ryZovy, peni¢ny nebo v Palestiné

z korene rostliny asfodelu (také na klizeni textilu a hedvabnych niti, dodaval lesk).

e
. ®

Obr. 13 Sudeni papiru na zdi domu v Radzastanu®’

>® 7 prednasek Prof. Jana Justa Witkama, dostupné 29. 9 2012 na
http://www.islamicmanuscripts.info/files/IIlUM-Codicology-2012.pdf
>" LOVEDAY, H. Islamic Paper. A Study of the Ancient Craft, London 2001, s. 40
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Po uschnuti se listy papiru klizili Skrobovym mazem, ktery mohl byt aplikovan ponorem nebo
natérem. Vrstva $krobu se po zaschnuti vyleétila sklenénym hladitkem nebo achitem.®
LeSténi provadél budto uz papirnik, prodejce papiru ¢i az pisaf pred samotnym psanim nebo

oba. Papiry mély vétiinou tloustku 0,16 - 0,20 mm a ploénou hmotnost 14 g/m?.>°

Obr. 14 Leténi papiru®; detail povrchu papiru — rukopis sign. XVIIl A 253 (NKCR)

Karabacek se ve své studii zabyva také otdzkou, zda byly papiry dvouvrstvé — slepené ze dvou
listd. Islamské papiry maji totiz tendenci ke Stépeni. Podle jeho zavérl se takovy dvouvrstvy
papir opravdu vyrabél v Jemenu, byl velmi odoIny a tenky, dal se popsat z obou stran.®! Papir
se také mohl slepovat do vétsSich celkd (napf. pro svitky). Jako adhezivum v téchto pripadech
slouZil opét skrob. Lepenka na knizni desky se vétSinou nevyrabéla kasirovanim list( papiru,

tvofila ji silna vrstva papiroviny.

Kvalitni papiry byly bilé nebo témér bilé diky béleni vychozich surovin a plnéni Skrobem:. Listy
papiru se oviem také barvily rostlinnymi barvivy a $tavami. Casto se setkavame s listy
modrymi (indigo, kobalt nebo aloe), cervenymi (z rozemletych moucnych brouk), rdzovymi
(popularni v knihach), Zlutymi v riznych odstinech (Safran a citron — také velmi oblibené).
Méné se setkame s papiry Sedymi, zelenymi (Safran s médénkou nebo modra se Safranem),
fialovymi (modra a Cervend) a svétle modrymi®®. Barveni papird mélo nékolik dvodu:
esteticky efekt, symbolicky vyznam, pohodli ¢tenare. Modra barva byla spojena se smutkem,

smrti, vyjadfovala néleZitost k Bohu, napf. léky byly baleny do modrych papird. Cervena

8 KARABACEK, J. von. Arab Paper, ptelozil D. Baker a S. Ditmar, London 2001, s. 42—-43
9 BAKER, D. Arab Papermaking, In: The Paper Conservator, Vol. 15, London 1991, s. 31
0z predndasek Prof. Jana Justa Witkama, dostupné 29. 9 2012 na
http://www.islamicmanuscripts.info/files/IIlUM-Codicology-2012.pdf
61 KARABACEK, J. von. Arab Paper, preloZil D. Baker a S. Ditmar, London 2001, s. 45
62 s

Tamtéz, s. 47-49
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symbolizovala humanitu, radost, oslavu, byla také barvou chudiny, soudni Zadosti byly

presentovany na ¢erveném papire.®

Obr. 15 Rukopisy s barvenymi listy (sbirka orientalnich rukopist NK CR)

Listy rukopisu mohly byt také zdobeny mramorovanim. Budto byla celd stranka pokryta
jemnym vzorem, nebo byly pouze okraje stranky pokryty bohatym mramorovanim, pfricemz

stied listu uréeny pro psany text byl ponechan bez mramorovani.®*

Obr. 16 Mramorované okraje stranek svynechanym polem pro text — osmansky rukopis

sign. XVIIl A 283 (NK CR)
12.2.1.4 Psaci prostiedky a nacini

Zakladnim psacim prostfedkem byl ¢erny inkoust. lbn Badis rozdéluje inkousty na dva typy:

sazovy a taninovy. Sazové neboli uhlikové inkousty se liSi podle zdroje pouzitych sazi

% LOVEDAY, H. Islamic Paper. A Study of the Ancient Craft, London 2001, s. 52

% Pro podrobnéjsi informace o mramorovani papiru viz bakalafska prace DVORAKOVA, J. Henry Aldrich, dékan
Christ Church College, Oxford, jako sbératel grafickych alb, Oxfordskd alba, Univerzita Pardubice, Fakulta
restaurovani, Litomysl 2003, s. 42—-44
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(rGzné v rlznych oblastech). Obecné se jednalo o saze pochazejici se spalovani rostlin.
V recepturach na vyrobu sazového inkoustu nalezneme suroviny jako rostlinné nebo

ZivociSné oleje, ocet, jogurt, siru. Pojivem inkoustu byla arabska guma.

Zelezo-galové inkousty byly plivodné vyvinuty pro psani na papyrus. Tanin se ziskaval
z dubének, fec¢iku a tamarysku. Dale se pouzivala kyselina sirova dovadzena z Egypta, Kypru

a Persie, guma a bilek.®®

Barevné inkousty se pouzivaly na poznamky, kapitalky, linky, dekoraci, bordury a ilustrace.
Jako pojivo byla pouzivana guma (predevsim pro préci se Stétcem a pro dodani lesku) a bilek
(pro praci s perem). Pigmenty lze rozdélit na mineralni, anorganické nebo umélé a organické.
Mezi pouzivané minerdlni pigmenty patfily zlato, stfibro, lapis lazuli, rumélka, auripigment,
malachit. Drahé suroviny se casto nahrazovali levnéjsi variantou, proto se pouZivalo také
indigo, azurit, médénka, rumélka pfipravend ze rtuti a siry, sufik, dale olovnata béloba,
karmin a dalsi rostlinnd barviva. Barvy se mezi sebou také misily pro dosazeni SirSiho

barevného spektra. Nékteré receptury obsahuji také lak nebo olej.®®

Metalické inkousty jsou také dvojiho druhu: budto jsou pfipraveny pfimo z kovového prasku
nebo z barevnych latek, kterym je dodan lesk diky zvlastni Upravé. Zlaty inkoust byl
pfipravovan z velmi jemné namletého zlatého prasku, gumy a tragantu. Sttibrny inkoust byl
pfipravovdn obdobné. Nékdy mohlo byt stfibro z ¢asti nahrazeno olovem nebo cinem.
Ibn Badis nezminuje platkové zlato pokladané na bolus, nicméné v iluminacich se lesténé
platkové zlato rovnéz vyskytuje. Priprava médénych inkoustl je také popsana. Pfi vyrobé
téchto inkoustd se uplatiiovaly materidly jako jogurt, ¢pavek, mléko, bila skalice, roztok

z dubének, popel z papiru, kustovnice.®’

% LEVEY, M. Medieval Arabic Bookmaking and its Relation to Early Chemistry and Pharmacology, New series —
Vol. 52, Part 4, Philadelphia 1962, s. 7

&6 CANBY, S. R. Persian Painting, Northhampton 2005, s. 18-19, ddle také PURINTON, N., WATTERS, M. A Study
of the Materials used by Medieval Persian Painters, In: Journal of the American Institute for Conservation,
Vol. 30, Nr. 2, 1991, s. 125-144

* Tamtéy, s. 9, vice viz DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic
script, London (al-Furgan) 2006, s. 111-157
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Pera na psani (arabsky galam) se pfipravovala z rakosu. Velka pozornost se vénovala vybéru
spravného druhu a casti rostliny. Také samotné serfezani kaligrafického pera vyZzadovalo
zna¢nou zruénost a zkuSenosti (néktefi pisafi dokonce uchovdvali tento postup jako
tajemstvi). Pisaf mél vétSinou nékolik per srlznymi hroty, které pouzZival pro kaligrafii.
Pozdéji se setkdvdme s bambusovymi a dokonce dievénymi pery. Literatura se zminuje

i 0o kovovych Spickach per. Zajimavosti bylo také jakési plnici pero s rezervoarem, které se

pouzivalo pfedevéim pro psani zlatym inkoustem.®®

Obr. 17 Rakosova a bambusova pera, kalamar®

7 s

Mezi dalSi kaligrafické nacini patfil velmi ostry nozik na sefezavani pera, kalamar

na uchovavéani inkoustu (nemél mit hranaty tvar, inkoust vném pak houstne), lestitko
na papir (sklo, kdmen, musle) a na zlaty inkoust nebo platkové zlato (hladky tvrdy kdmen

upevnény v drzatku), pravitko, pomUicka na linkovani papiru (jakysi rdm s radkovanim).

S ERENY R CANR L

Obr. 18 Pomuicka na linkovani”®

Malifi a iluminatofi k nanaseni barev pouzivali Stétce z chlup(, nejcastéji z vevercich ocasku

nebo srsti perskych kocek. Hojné uzivali také Sablony; navrh si nejprve obkreslili na tenkou

° DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 103—105
% 7 prednasek Prof. Jana Justa Witkama, dostupné 29. 9 2012 na
slottp://www.islamicmanuscripts.info/files/lIUM-Codicologv-2012.pdf

Tamtéz.
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membranu napf. z jelenice, linie kresby propichali jehlou, navrh pfiloZili na papir a uhlem

nebo uhlovym pragkem obtahli tvary. Na papiru se jim poté objevily slabé linie kresby.”*

Obr. 19 Membréna s propichanou kresbou’?
12.2.2 Siti knizniho bloku

Po vyskladani listd rukopisu musel byt knizni blok usit, tj. jednotlivé slozky néjakym
zpUsobem spojeny k sobé. U isldmskych knih se nesetkdme s motouzovymi ¢i usfiovymi vazy,
které slouzi jako osnova pro sesiti slozek ksobé. Islamsky zplsob Siti Ize odvodit

od koptského Siti kodexd. Zapadni i vychodni kultury tedy vychazely ze stejného modelu.

"' DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 106-110
7> CANBY, S. R. Persian Painting, Northhampton 2005, s. 15
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Obr. 20 Koptsky zplsob Siti knizniho bloku pomoci jedné nebo dvou jehel; pozdni koptsky

kodex”®

Pouze u nékolika kodexu z oblasti Tuniska 9.—11. stoleti mizZeme vysledovat zpUsob Siti bloku
a upevnéni dfevénych desek. Slozky byly Sity fetizkovym stehem s dvéma zastavenimi anebo
bez zaposivacich stehl. Desky byly k bloku pfipojeny pomoci Sicich niti, které vychazely
v mistech retizkd z bloku a prochazely otvory v deskach. Jiz v 10. stoleti se objevuji desky
lepenkové, které ve 12. stoleti zcela prevazily. Vazba slepenkovymi deskami byla
pfipravovdna samostatné a knizni blok byl do desek vlepen pouze za pomoci kfidélek prelepu

hibetu a predsadkou.

Obr. 21 Nakresy Siti kairouanskych
kodexd”

> SZIRMAI, J. A. The Archeology of Medieval Bookbinding, Aldershot — England and Brookfield — Vermont 1999,
s.33a22
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Ibn Badis uvadi dvé metody Siti: prvni je cenéna pro svou rychlost a Siti na dvé Sici zastaveni,

druha se provadi s pomoci dvou az tti jehel a lbn Bads ji vidél u feckych femesinik(, bohuzel

-----

Prvni metoda Siti je klasickym zpUsobem Siti islamskych kodexU retizkovym stehem, kde nité
tvori na hrbeté retizky. Dva retizky se pouZivaji u vSech velikosti knih (mUZeme se ovSem
setkat i se Sitim na vice retizkovych steh). Prvni dvé slozky bloku se sesiji k sobé, dalsi slozky

se prilozi k bloku a pfiSivaji se k predchozim slozkam kolem tvoficiho se fetizku.

opakujeme u kazdé dalsi slozky’®; detail makety islamského $iti

Pro Siti knizniho bloku se tradi¢né pouzivaji tenké, ale velmi pevné a flexibilni hedvabné nité,
které nezpUsobuji nasSivani bloku ve hrbetu. Pfed samotnym Sitim pfi restaurovani
islamskych kodex( musime dat pozor na barevnost dochovanych niti. Maji totiz svou
symbolickou platnost, zelené nité byly napt. pouzivany pro prace spojené s Zivotem Proroka,

gervené nité byly uzity pro pravnické texty.”®
12.2.3 KliZeni a prelep hibetu

Usity knizni blok se ve hibeté nékolikrat lisuje a sklepava kladivkem, aby se nité uvnitf slozek
zplostily a kniha nebyla ve hrbeté nasita. Knizni blok islamskych kodex( je ponechan rovny,

ackoli jsem se v literature setkala i se zminkou, Ze se blok ma lehce zkulatit, nebot

" SZIRMAI, J. A. The Archeology of Medieval Bookbinding, Aldershot — England and Brookfield — Vermont 1999,
s.22

7> JACOBS, D., RODGERS, B. Developments in the Conservation of Islamic manuscripts at the India Office Library,
London, In: Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, Munksgaard — Copenhagen 1990, s. 118

76 Tamtéz, s. 117
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pfi opakované manipulaci ma tendenci se konkavné bortit. Mirné zkulaceny hrbet je tedy

po jistém Case pouzivani rovny.

Blok se upne do lisu, zaklizi pSeniénym Skrobem a prelepi prouzkem platna, papiru nebo
usné.”” Nékdy je uplatnéno i vice vrstev prelepd; prelep presahujici $itku hibetu slouzi
pro svéseni bloku do kniznich desek (viz pozdé&ji). Po zaschnuti lepidla se blok ofizne

a nakonec se pristoupi k Siti kapitalku.

U dobie zachovanych knih se setkdvame s velmi silnou vrstvou lepidla na hrbeté, kterd ma
za Ukol udrzet hirbet co nejvice rovny. Islamské knihy se neoteviraji do tak Sirokého Uhlu jako
knihy vyrobené podle evropské tradice. Dlvodem je pravé zvoleny zpUsob Siti, rovny hrbet,

konstrukce kapitalku a také pouzité materidly.

Obr. 23 Detaily platénych prelepl hitbetu a kapitalk@ (sbirka orientalnich rukopist NK CR)

12.2.4 Siti kapitalku

Kapitalek nebyl pouze estetickou zalezitosti. Jak jiz bylo uvedeno, knizni bloky jsou usity
zpravidla na dva fetizkové stehy, kapitdlkové Siti tedy slouzi také jako dalsi zpevnéni bloku

u hlavy a paty. Je zajimavé, Ze i knizni bloky o nékolika malo slozkach maiji kapitalky.

Kapitalkové Siti se sklada ze dvou samostatnych krokd. Primarni Siti predstavuje prisiti jadra
kapitalku, které je vétsinou tvoreno tenkym plochym prouzkem usné, muize to byt ale také
motouz, platno nebo papir. Tento prouzek je nejprve pfisit niti, ktera vede stfredem kazdé

slozky.

77 Pozornost musi byt kladena na pvod usné (a dokonce i klihu) — pro islamské rukopisy se neuziva vepiovice
a pro hinduistické rukopisy zase teletina. Viz JACOBS, D., RODGERS, B. Developments in the Conservation
of Islamic manuscripts at the India Office Library, London, In: Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, Munksgaard —
Copenhagen 1990, s. 123
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priklad kapitalku z fondu orientalii NK CR

Takto médme pripravenou osnovu pro sekundarni Siti kapitalku, resp. pro tkani barevnymi
nitémi. Pro vytkdvani dekorativniho kapitalku se pouzivaji vétSinou dvé barevné hedvabné
nité, které diky proplétani vytvareji cik-cak motiv, ktery méze mit nékolik variant.”
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Obr. 25 Nakres primarniho kapitalku a schéma tkani sekundarniho kapitalku®

’® JACOBS, D., RODGERS, B. Developments in the Conservation of Islamic manuscripts at the India Office Library,
London, In: Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, Munksgaard — Copenhagen 1990, s. 120 a 122

7 Viz také GREENFIELD, J., HILLE, J. Headbands. How to make them, New Castle 1990, s. 6569

8 SZIRMAI, J. A. The Archeology of Medieval Bookbinding, Aldershot — England and Brookfield — Vermont 1999,
s. 58
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Obr. 26 Rtzné zpusoby tkani islamského kapitalku®'; detail vytkavani kapitélku

Vysledny efekt tkaného kapitalku je mozno priradit k textilnim vyrobkim tkanych technikami

kelim a soumak. Vzor na tkanych vyrobcich je stejny jako na kapitalcich, ale konstrukce jin.?*
12.2.5 Vyroba knizni vazby

Knizni desky jsou pfipravovany samostatné (potah, vyzdoba vnéjsi, pfip. vnitini strany desek
a chlopné) a nasledné je do nich knizni blok svéSen. Isldmské knizni vazby jsou prevaziné
celousnové, méné se setkdme s polousfiovymi vazbami, kde useri dopliiuje papir mramorovy
¢i barveny nebo textil. Polousriové vazby se vyrabély zhruba od 16. stoleti. Ddvodem byly
zfejmé vysoké ndaklady na naroénéjdi vyrobu celousfiovych vazeb.®® Pergamen se jako

potahovy material nepouzival.

Desky jsou vétSinou svéseny na textilni nebo usrfiovy prelep hibetu, resp. na jeho precnivajici
¢ast. Vznikla kridélka se ptilepi na vnitini stranu desek do vnitini drazky. Je pozoruhodné,
Ze pokud byla pouzita usen, je aplikovana licem ke hrbetu bloku a ve vnitini drazce knihy je
ponechana viditelna. Usfiovy prelep je vytencen az na nékolik desetin milimetru. Ptidesti je
potom vylepeno papirem nebo ddle zdobeno doublurou (prelep hirbetu a doublura jsou

ze stejné usné).

81 FISCHER, B. Sewing and end bands in Islamic technique, In: Restaurator, Vol. 7, Nr. 4, Munksgaard —
Copenhagen 1986, s. 196-197

# Tamté?, s. 189-190

# SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches
to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn — Wien 2011, s. 363
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Obr. 27 Ptiprava desek potazenych v jednom kuse, pohled na vnitini stranu

Relativné velké mnozstvi celousfiovych vazeb mda ovSem na hrbeté témér neznatelny spo;j.
Kazda deska byla pfipravena, tj. potazena usni samostatné. Davody mohou byt razu
ekonomického nebo technického. lbn Badis popisuje tuto techniku pfipravy desek®::
ufizneme si dva stejné velké kusy lepenky pro predni a zadni desku a trojuhlenihovou ¢ast
na chlopeni. Ddle si pfipravime dva kusy usné tak, aby jedna vystacila na potazeni zadni desky
a druhd na potazeni predni desky, Sitky hibetu knihy (tato cast jde pres predni ofizku)

a chlopné. Smérem ke hrbetni ¢asti je ponechan znacné vytenceny prouzek usné.

SCRR—— )

Obr. 28 Ptiprava desek potazenych ve dvou kusech, pohled na vnitfni stranu

Tento druhy zpUsob pripravy desek ma oproti potazeni obou desek zaroven nékolik vyhod.

Pokud potahneme desky jednim kusem usné, hrozi nebezpedi, ze pfi svéSeni bloku do desek

# LEVEY, M. Medieval Arabic Bookmaking and its Relation to Early Chemistry and Pharmacology, New series —
Vol. 52, Part 4, Philadelphia 1962, s. 52-53
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a prilepeni hrbetni ¢asti potahu na hrbet bloku se usen diky vihkosti z lepidla vytahne nebo
naopak smrsti. Zde musime mit na paméti, zZe isldmské knizni desky jsou stejné velké jako
blok, tj. bez kant. Pokud by tedy doSlo k rozmérovym zméndm potahu hibetu, desky
nebudou dobre sedét, ofizka bude vycnivat nebo naopak vznikne kanta. Dale nesmime
zapomenout na bohatou vyzdobu desek, kterd byla pravdépodobné vyhotovovana jesté
pred svésenim bloku. Pokud by doslo k rozmérovym zménam casti potahu na hrbeté, vesla

by celd prace vnivec a desky by bylo nutno vyrobit znovu.

Pfiprava nejprve jedné a pak druhé desky tato Uskali eliminuje. Pfi svéseni/nasazeni desek
pracujeme rovnéz postupné; nejprve svésime jednu desku a pfilepime ¢ast potahu na hrbet,
poté svésime druhou desku a hibet prelepime zbyvajici ¢asti usné. Spoj dvou usni na hrbeté

se dobre vyhladi kostkou tak, aby byl témér neznatelny.

Celousnovou vazbu sloZzenou ze dvou kusl usné casto neni jednoduché na prvni pohled
rozpoznat. Lépe je tento prvek rozeznatelny na vazbach, které jsou mirné poskozené.
Podle K. Scheper®, ktera se touto otazkou zabyvala, jsou pouZité kusy usné vidy stejného
pavodu, barvy a dokonce pochdzeji z téhoz zvifete. Odpada tedy ekonomicka stranka véci
¢i domnénka, Ze pouzitim dvou kust usné chtéli stafi femeslnici usetfit ¢i vyuzit mensi usné.

Tuto techniku lze nelézt i u knih s polousfiovou nebo malovanou lakovanou vazbou (viz nize).

Obr. 29 Detail h¥betu s viditelnym spojem dvou kust usni®®

 SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches
to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn — Wien 2011, s. 366—369

¥ ROSE, K. Conservation of the Turkish collection at the Chester Beatty Library: a new study of Turkish book,
In: Conservation and the Eastern Mediterranean, Contributions to the Istanbul IIC Congress 2010, London 2010,
s.48
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U nékterych knih byly desky pfipraveny samostatné, hibet kniZzniho bloku byl opatien
prelepem ovsem bez prinechanych kridélek. V tom ptipadé je blok spojen s deskami pouze
samotnym pfilepenim potahu v misté hibetu. Nékdy vnitfni drazku prekryva jednolist

predsadky, ktery byl svou ohnutou ¢3sti pfilepen na vnitini stranu desky.

7 14

o~

Z

Obr. 30 Vlepeni bloku pouze v misté hibetu®’

U knih, jejichz desky jsou svéSeny na prouzek prelepu, mohou byt zdlozky potahu desek
nalepeny pod nebo na tento prelep. Jednotlivé kroky potahovani a svéSovani desek se tedy

mohou liSit knihu od knihy.

Na nékteré knihy (z oblasti jihovychodni Asie) byly pouzity dokonce tfi kusy usné — prouzek
na hrbet, obdélniky pro kazdou desku zvlast. Spoje jednotlivych kusd usni jsou témér

neznatelné zamaskovany vyzdobou, linkou, slepotiskem apod.®

Dalsi moznosti, jak zpracovat knizni vazbu, bylo nalepit nejprve prouzek usné
(u polousniovych) nebo cely kus usné (pro celousnové vazby) pouze na hrbet knizniho bloku.
Po uplném zaschnuti byly na zbyvajici ¢ast usné prilepeny lepenkové desky, které mohly byt
dale zdobeny. Timto zplsobem se predeslo rozmérovym zménam potahu hrbetu a desky

mohly byt pripojeny kontrolované do spravné pozice.

Hlavice jsou vétSinou zpracovany vrozporu se zdpadni tradici. Ocekdavali bychom, zZe
na celousfiovych vazbach, kde jsou zdlozky zalozeny na vnitini stranu desek, budou timto
zpUsobem zpracovany také hlavice. Opak je vSak pravdou. Vétsina knih ma potah hrbetu
ukoncen tak, Ze precnivajici usen byla jednoduse sefiznuta podél kapitalku. Nékdy je usen

ponechana trochu delsi a tvori malé ousko (podobné jako karolinskych vazeb s uchem).

¥ JACOBS, D., RODGERS, B. Developments in the Conservation of Islamic manuscripts at the India Office Library,
London, In: Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, Munksgaard — Copenhagen 1990, s. 125

# SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches
to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn — Wien 2011, s. 366—-376
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Dlvod tohoto zpracovani neni plné objasnén. Naproti tomu isldamské obalové vazby maji

usefl v misté hibetu klasicky zalozenou stejné jako podél okraji desek.

Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti mohu konstatovat, Ze presny a jednotny postup
pfi potahovani desek a jejich pfipojeni ke kniznimu bloku nelze jednoznac¢né definovat, resp.

urcit presna pravidla pro vyrobu isldmské knizni vazby.
12.2.6 Materidly pouzivané na knizni vazbu, resp. desky

Desky isldmské knizni vazby typu Il jsou lepenkové — z vétsi ¢asti odlité z papiroviny v silnéjsi

vrstvé, méné casto jsou desky zkasirované z nékolika vrstev papiru.

Desky jsou vétSinou potaZzeny usni — nejcastéji kozinou, ale také skopovici nebo teletinou.
Arabové upravovali kiiZze tradiénimi metodami, a sice rostlinnym c¢inénim (rGzné listy, klra,
kofeny a jiné casti rostlin obsahujici taniny). Také znali a pouzivali ¢inéni hlinikem, které
poskytuje bilou a mékkou usen. Pfi tomto typu Cinéni se pouziva roztoku potase, v némz se
kGize maci pri teploté 20-30 °C. Uhli¢itan draselny se na Stfednim Vychodé hojné vyskytuje

a pouzivan byl jiz Bybyléfiany minimalné 800 let pt. n. 1.%°

Arabové také usné barvili na nejrliznéjsi odstiny (nebesky modrd, broskvova, cervena,

citronoveé Zlutd, Cistd zelend, cernag, fialova).

Jak jiz bylo uvedeno vySe, pergamen se jako potahovy material nepouzival. Papir barveny,
mramorovany ¢i jinak dekorovany se pouzival na méné ndakladné vazby nebo jako doplnujici
materidl na vazbach celousfiovych (intarzie, podloZeni filigranové vyzdoby). Béhem
17. stoleti se v osmanské fisi rozsifilo uzivani mramorovych papirl na kniznich vazbach a
obdlkach. Souvisi to predevsim s ekonomickym upadkem fiSe. V centralni Asii a Iranu byly
polousniové vazby s mramorovym papirem zdobeny slepotiskem podobné jako vazby

v , 91
celousfiové.’

Textil se na kniznich vazbach také vyskytuje, vidy ale jako doprovodny material

na polousnovych vazbach, kde textil pokryva stredni ¢ast desek, zatimco hrbet knihy a hrany

¥ SCHEPER, K. Refining the Clasification of Islamic Manuscript Structure, In: ENGEL, P. a kol. New Approaches
to Book and Paper Conservation-Restauration, Horn — Wien 2011, s. 380-383

%0 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 15

' DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 266—267
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desek jsou chranény usni. Na knihadch najdeme satén nebo hedvabi (vytkdvané nebo

vySivané zlatymi nitémi), které se také uplatniuje jako podlozeni filigranové vyzdoby.
Lepenkové desky mohou byt také malovany a lakovany (viz samostatna kapitola nize).
12.2.7 Vyzdoba kniznich desek

Knizni desky i chlopen jsou vétSinou velice bohaté zdobené z vnéjsi, ale i vnitfni strany.
Ibn Badis nam predklada vycet pomicek a naradi, ktera jsou potreba pfi vyrobé a vyzdobé
knizni vazby. Jmenuje kamennou desku, brousek, tencici ntz, nozik, Sidlo, velké ntzky, palici,

jehly, rezak, lis, pravitko a kruzitko.>?

Nékdy je na knizni vazbé napsano i vytlaceno jméno knihate, ktery vazbu zhotovil, nebo

také jména Alldhova a verse z koranu.
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Obr. 31 Knihafi pfi praci s vyobrazenim naradi®
Zakladni ndvrh vyzdoby desek byl rozkreslen pomoci pravitka a kruzitka. Tyto vodici linie pak

slouZili pro tlaceni razitek a Stockl pro slepotisk a zlaceni. Vyzdoba predni a zadni desky

°% LEVEY, M. Medieval Arabic Bookmaking and its Relation to Early Chemistry and Pharmacology, New series —
Vol. 52, Part 4, Philadelphia 1962, s. 41

> WITKAM, J. J. Islamic Codicology and Paleography. A short survey of the issues involved, Friday March 9,
2012, dostupné 29.9.2012 na: http://www.islamicmanuscripts.info/files/lIlUM-Codicology-2012.pdf
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je vétsSinou identickd (pouze nékdy je vyzdoba predni desky bohatsi), chlopen je zdobena

stejné nebo obdobné jako desky.

Nejcastéji jsou knizni desky zdobeny slepotiskem a zlacenim. PlGvodné byly Stocky
pfipravovany ze specialné vytvrzené usné, kterou pozdéji nahradily Stocky kovové. Jednotlivé
Stocky byly zastudena otisknuty do predem navlhéené usné (za pouziti kladiva nebo
zalisovany v lisu), i kdyz Ibn Badis se zmifuje i o nahfatych Stoccich. Pro uzsi bordury a pasky

se pouzivaly rulety. V 2. poloviné 15. stoleti zacali PerSané pouZivat pro vyzdobu desek jednu

velkou kovovou plotnu.*® Tim se proces vyzdoby velice zjednodusil.

Obr. 32 Ocelové $toeky pro slepotisk a zlaceni, Persie, polovina 19. stoleti®

Zlaceni pouzivali arabové uz od 13. stoleti jako doprovod slepotisku. Na kniznich vazbach se
nékdy také vyskytuji medailénky nebo Stocky s ndpisy v modré barvé, kterd byla vytvorena

ze smési azuritu a lapis lazuli.

Pro dosazeni vétsi hloubky plasticity mohla byt v lepenkové desce vydlabana prohluber

ve tvaru ornamentu. Deska byla potazena usni a do prohlubné byl vtlacen Stocek.

% HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 14
* Tamtéz, s. 194 a 19
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Obr. 33 Tureckd knizni vazba zdobena hlubokym slepotiskem a zlacenim (NK CR)

Na knihdch najdeme také stfedové medailony pfipravené z papiru nebo tenké usné jiné
barvy, které byly nalepeny do stfedu desky a poté vyzdobeny slepotiskem. Jako imitace

7 v

usfiovou intarzie se nékdy pouze uréité &asti potahu barvily napt. ¢ernou barvou.’®

Obr. 34 Celousfiova vazba zdobena nalepenymi ornamenty zcervené usné, osmansky

rukopis (NK CR)

Jiné zvyraznéni reliéfu vyzdoby na ranych kniznich vazbach (v Kairouanu) bylo pouziti
motouzl. Motouzy se v pozadovaném tvaru nalepily na drevénou desku, ta se potahla

navh&enou usni a vytvarovala podle vyvy$enych motouzd.”’

% BAYDAR, N. Newly Identified Techniques in the Production of Islamic Manuscripts, In: Conservation and
Eastern Mediterranean, Contributions to the Istanbul IIC Congress 2010, London 2010, s. 70-71
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Plochy nezdobené usné byly lestény achatovymi hladitky.

Obr. 35 Perské nafadi: leétitko s achatem, tenéici noze a $idlo vykladané perleti, 19. stoleti*®

Dalsim zplGsobem zdobeni usné byla ftezba, kterd se vyskytuje na vazbach jiz
v 9.-10. stoleti.®® Usefi mohla byt profezana pouze jednoduchymi liniemi kiizem pies sebe,
jez vytvofri sit kosoctvercl a jinych geometrickych tvar(l. Nebo byla usen profezana pouze
v urcitych ¢astech (medailonech, rohovych vyplnich) slozitou krajkou, ktera byla podlozena
barevnym papirem nebo textilem. Filigranova vyzdoba mohla byt provadéna v usni anebo
v papiru (pozdéji; snadnéjsi vyroba), kterd se uplatiovala zvlasté na vnitfnich stranach desek

knih, kde byla vice chranéna pfed poskozenim.

Kniha byla zpravidla celda potazena usni, do niz byly po zaschnuti vyfezany zakladni
ornamenty. Do pfipravenych prohlubni se nalepil barevny papir nebo textil. Do takto
pfipraveného prostoru byly vyfezdny z usné nebo papiru filigranové ornamenty, které se
vsadily pres barevnou plochu. Tak vnikl efekt podobny rezbarskym prvkdm napt. na zabradli

a délicich mfizich mesit. Dale mohla byt vyzdoba zlacena.

" DEROCHE, F. Islamic codicology. An introduction to the study of manuscripts in Arabic script, London
(al-Furgan) 2006, s. 283

% HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 17

9 Tamtéz, s. 283
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Obr. 36 Prorezavana filigrdnova vyzdoba, filigrany jsou podlozeny barevnymi papiry, Persie

18. stoleti'®

Obr. 37 Filigrdnova vyzdoba — uvolnény filigran a barevny podkladovy papir, Persie

17./18. stoleti*®

Zvlastnim typem vyzdoby kniznich desek je lakovand malba, se kterou se setkdvame
predeviim na vné&jsi i vnitini strané desek perskych vazeb. Tato technika pochazi z Ciny, kde
se podobnym zplsobem zdobil drfevény nabytek. PerSané tuto techniku privedli

k dokonalosti.

100 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 119

101 Tamtéz, s. 113
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Pergamenové nebo usriové knizni desky byly opatfovany kifidovou vrstvou, kterd byla dale
malovana a lakovana. Tyto materidly jsou vSak flexibilni a barevna vrstva spolu s kfidovym
podkladem praskala, proto byly zahy nahrazeny lépe vyhovujici lepenkou, jez poskytuje

stabilni podklad.

Postup vyroby je nasledujici: na lepenkovou desku se nanese kfidovy podklad (kfida nebo
sadra pojena arabskou gumou nebo Zelatinou), ktery se vylesti do hladké plochy. Povrch
se uzavre natérem laku (Selaku), aby se barvy nevsakovaly do podkladu. Na podklad se maluji
motivy vodorozpustnymi barvami, pfip. metalickymi inkousty. Na zavér se malba opét
nalakuje, tim se barvy krasné projasni a ziskaji lesk. Lakem je barevnd vrstva také chranéna

pred poskozenim.

Malované knizni desky jsou spojeny hibetni c¢asti, kterd je tvorena usni (nékdy jsou také
hrany desek potazeny usni). U nékterych perskych lakovanych kniznich vazeb z fondu NK CR
byla objevena struktura, kterou popisuje K. Scheper ve svém ¢lanku u celousnovych kniznich

vazeb tvorenych dvéma kusy usné (viz vyse).

Obr. 38 Postup lakované malby na lepence; struktura knihy s lakovanymi deskami

Motivy maleb se odvijely od tradi¢nich typl islamské knizni vazby (stfedovd mandorla
a rohové ornamenty, bordury, kobercové motivy, arabesky apod.), nebo byly na deskach
vyvedeny nejrliznéjsi zvireci, rostlinné i figuralni motivy (lovecké scény, bitvy a slavnosti,

realisticka vyobrazeni rostlin).
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Obr. 40 Lakované knizni desky, Persie 19. stoleti*®®

Na vyzdobu knihy mohou byt pouzity i dals$i techniky jako napf. malba metalickymi inkousty.

Obr. 41 Malovana ofizka a malované knizni desky (NK CR)

102 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 89 a 131

103 Tamtéz, s. 129 a 125
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12.3 Rozdéleni kniznich vazeb podle tvaroslovi dekorace

Vyzdoba knizni vazby je dvojiho druhu: budto dekor pokryvd celou desku, nebo

je na prostém pozadi desky pouze stfedovy ornament a v rozich rohové ornamenty.
. 7 v s v ’ , v , . 104
Jiné déleni vyzdoby se soustiedi na tvaroslovi sttedového motivu®*:

- Kruh

- Motiv odvozeny z tvaru kruhu

- Mandlovity tvar nebo zplostély ovoid
- Hvézda

- Dekorace sloZzena z opakujicich se motiva (linky nebo tecky)

Tab. 1 Rozdéleni vyzdoby podle tvaroslovi*®

Motiv kruhu

Severni Afrika, 14./15. stoleti

Motiv odvozeny z tvaru kruhu

Severni Afrika, 15. stoleti

104 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 291

Obrazky prevzaty z HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983,
s. 54 (2x), 155, 29 a 59
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Mandlovity tvar nebo zplostély ovoid

Hvézda

Dekorace sloZena z opakujicich se motiv(

12.4 Rozdéleni kniznich vazeb podle provenience
12.4.1 Arabské knizni vazby

Mezi arabské knizni vazby zahrnujeme vazby pochazejici z oblasti Egypta a Syrie, severni
Afriky (Maghrib), Jemenu a jizni Arabie. Obecné jsou arabské knizni desky zdobeny
jednoduse: uplatiiuje se na nich jednoduchd slepotiskovd vyzdoba na usni jedné barvy,
pfipadné s pouzitim zlata. Hlavni geometricky tvar je tvofeny proplétdnim pasek
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do stylizovanych uzlli, které pfipominaji praci ve drevé. Symetricky stfedovy ornament je
vykonstruovan z kruhu, osmisténu nebo hvézdy. Od 15. stoleti se stfedovy ornament
prodluzuje do tvaru mandorly s hroty vybihajicimi po své vertikdIni ose. Zakladnimi typy
rozvrzeni vyzdoby desek je (a) kompozice se stfedovym ornamentem, rohovymi vyplnémi

a obihajici bordurou nebo (b) panel vyplnény opakujicim se motivem.*®

Obr. 42 Arabské knizni vazby, severni Afrika/Egypt 15. stoleti a Egypt/Syrie 14./15. stoleti*”’

12.4.2 Perské knizni vazby

Nejstarsi dochované perské knizni vazby pochazeji ze 14. stoleti a svym tvaroslovim
i technikou zpracovani se podobaji arabskym, tj. centralni osmiboky medailon doplnuji
rohové ornamenty. V 15. stoleti se centrum umeéni presunuje z Egypta a Syrie na vychod
do Persie. Persti femeslinici vytvofili zaklady univerzalniho umeéni velké ¢asti isldmského

svéta.

Od poloviny 15. stoleti se stfedovy medailon protahuje, rohové vypiné jsou clenitéjsi,
pficemzZ predni a zadni deska jsou vétSinou zdobeny stejné. Na vnitini strané desek, kterd je
lépe chranénd pred poskozenim, se uplatiiuje svétlejsi usen (bila hlinito¢inéna) nebo
filigrdnova prorezdvand dekorace. Vynadlezci techniky munabbat-kari byly femeslinici
z Heratu, ktefi pouzivali vétSinou temné modré doublury se zlatym filigranem (krajka z usné
a pozdéji z papiru). Heratska skola vnesla na knizni desky také vyobrazeni krajin s redlnymi

nebo mystickymi zvifaty (ve slepotisku nebo filigranu) diky silnému napojeni na Peking.

Od 15. stoleti se mnozstvi malych tladitek pouzivanych pro slepotisk nahrazuje jednou velkou

kovovou plotnou na vyzdobu celé knizni desky. Oblibenymi motivy bylo vyobrazovani krajin,

106 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 20-21

107 Tamtéz, s. 59 a 28
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dale geometrické dekorace nebo rdzné arabesky a medailony. Soucasné se vlepuji barevné

usné pod jednotlivé plasticky zdobené medailony a bordury.

V 16. stoleti se presunuje politické a kulturni centrum do Tabrizu a Shirazu. Pro velké
prirodni motivy se pouzivaly velké slepotiskové plotny, mensi rostlinné motivy byly do Stocka
vyryvany pouze jako segmenty, které se otiskovaly dvakrat az osmkrat, aby vytvofily plny
tvar (spoje jsou Casto viditelné). Toto mirné urychleni vyzdoby predikuje postupny upadek

kniharského femesla.

Obr. 43 Perska zlacena celousniova vazba, rané 16. stoleti; prorezavana filigranova vyzdoba

na ptidedti perské knihy, 18./19. stoleti**®

V 17. stoleti pokracuje Upadek perského knihatského umeéni, kdyZz jsou celé knizni desky
pokryty dekoraci a zlacenim. Vlivem kontakt( s Evropou se z knih v 19. stoleti ztraci chlopen,

vyzdoba se omezuje na maly slepotiskovy medailon s flordlnim motivem.*®

Velkym prinosem perskych knihafl byla lakovana malba, ktera se vyskytuje na vnéjsi i vnitini
strané kniznich desek. Tato technika byla pfinesena z Ciny, kde se malovaly a lakovaly réizné
skrinky, kabinety, stoly, truhlicky a jiny dfevény nabytek, ale také drevéné sosky ap. Prvni
knizni vazby zdobené lakovanou malbou se zjevuji po r. 1525. Velmi oblibené byly
v 16. a 17. stoleti mezi Safavidy v Isfahanu a Tabrizu, postupné se tento typ vyzdoby Sifil

do Turecka, Indie a daléich oblasti.**°

108 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 87a 122

Tamtéz, s. 67-70
Tamtéz, s. 70
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Obr. 44 Perské lakované knizni desky, konec 18. nebo potatek 19. stoleti**
12.4.3 Turecké knizni vazby

Turecti knihafi byly pod perskym vlivem aZz do 17. stoleti, kdy si vytvorili svlj vlastni styl,
ktery byl ovSem v 19. stoleti silné ovlivnén styky se Zdpadem. Klasické turecké knizni vazby
pouzivaji dekorativni rozvrieni se sttedovym medailonem, rohovymi vyplnémi a bordurou.
Turecké vazby ovsem pozname podle urcéitych motivi a barevnych kombinaci. Turecti
remeslnici méli zalibu v kombinovani barevnych usni, coz je patrné predevsim v 2. poloviné
16. stoleti, kdy bylo perské uméni v upadku. V 17. stoleti naopak perské vazby nesou vlivy

tureckych kniznich vazeb.

Mezi typické turecké motivy patfi chi nebo tchi, stylizovany Cinsky oblaéek, rimi odvozeny
z uvedenych motivl je rakos, ktery adoptovali v 17. a 18. stoleti Persané, najdeme ho také

na keramice a textilu.
Kompozice vyzdoby tureckych kniznich vazeb:

- Jednoduchy tlaceny motiv s medailonem a rohovymi vyplnémi a rdznym typem
dekorace, ktera se opakuje také na doublure)

- Jednoduchy tla¢eny motiv — floralni dekorace s nezdobenymi okraji dava vyniknout
hlubSimu reliéfu

- Floralni vzor po celé plose desky — od 19. stoleti pod vlivem Evropy

1 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 121
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Od 16. stoleti se zvysuje knizni produkce Osmanské fiSe, coz mélo za nasledek zuzeni
repertoaru motivl pouzZivanych na vyzdobu desek. Ta se omezila na mandlovity stfedovy
ornament a rohové vyplné. Pod cinskym vlivem se uvniti stfedovych a rohovych tvar(
objevuji oblacky chi, které maiji symetricky (podél horizontalni nebo vertikalni nebo obou os
soucasné) nebo asymetricky charakter. Mensi Stocky s arabeskami byly otiskovany do usné
dvakrat, ctyrikrat nebo i osmkrat, aby vytvorily pozadovany symetricky motiv slozeny

z totoznych segmentd. Zpravidla celd mandorla byla poté vyzlacena.

Na kniznich deskach se vice uplatiiuje selbek, tj. malé dekorativni motivy vybihajici
z vertikalni osy centrdlniho medailonu. Typickou vyzdobu kniznich desek 17. a 18. stoleti
predstavuje zlaty prorezdvany filigran loZzeny pres barevné papiry ve vyplnich (Siroké
spektrum barev a material(). Inovaci 18. stoleti bylo spojovani rohovych dekoraci tak, Ze se

vytvofi uzavieny ramec vyzdoby.

V 18. a zvlasté v 19. stoleti prosla Osmanska fiSe obrovskou kulturni proménou. Trida
byrokratd byla ovlivnéna Zapadnimi idejemi. Luxusni pavildony a zahrady se zacaly stavét
po vzoru Versailles ve stylu tureckého rokoka, které mélo své odezvy také v knizni
ornamentice a jinych dekorativnich uménich. Vliv evropské secese mél za ndsledek upadek
promyslené dekorace, ktera se stala formalnéjsi. Pouzivaly se motivy list(i, které ztraceji svou

eleganci.'*?

i
g.\
L
:

3

Obr. 45 Tureckd celoustiovd knizni vazba, 17. stoleti (NK CR); zlacend knizini vazba,

17./18. stoleti**®

12 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 137-140

13 Tamtéz, s. 153
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12.4.4 Indické knizni vazby

Indicka kniharska produkce ma ve stylu a technice blizko k perské. Mésto Ulmar bylo jako
dllezité prajezdni centrum na cesté z Vychodu na Zapad také centrem urcitého stylu. Knizni
vazby se zde zdobily pomoci bronzovych ploten. Lakované knizni desky jsou oboustranné

, s ;. . 114
zdobené flordlnimi nebo kobercovymi motivy.

Obr. 46 Indicka celousnova knizni vazba, pocatek 17. stoleti; lakovanda knizni vazba, pocatek

19. stoleti*®®
13 Ukladdani a manipulace s knihami

Islamské knihy a predevsim korany (jedno- i vicesvazkové) byly uklddany do drevénych
schranek nebo truhlic. Korany jako dulezita soucast kazdé domdacnosti byl uloZzen ve zdobené
schrance zavésené na zdi, kde byl chranén pfed Skodlivymi vlivy prostiedi (svétlo, vihkost,
znecisténé prostredi). Dfevéné nebo kovové schranky byly ¢asto bohaté zdobeny vzacnymi
latkami, drahymi kovy a kameny nebo perleti, ¢asto také versSi z koranu. V minulosti nosili
studenti schranky Ci brasny s knihami zavésené na krku nebo pres rameno. Na osmanském
dvore bylo zvykem ukladat nakladné korany do dievénych schranek na nohach, aby byly

chranény pred vzlinajici vihkosti a jinymi nepfiznivymi vlivy.

14 HALDANE, D. Islamic Bookbindings in the Victoria and Albert muzeum, London 1983, s. 177

3 Tamtéy, s. 178 a 182
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Obr. 47 Bronzova schranka na kordn zdobend rytim, profezdvanim a vykladand stribrem,

Kahira konec 19. stoleti**®; kovova schranka na knihu®'’

Tradicné se pro cteni islamskych knih pouzivaji dfevéné stojanky zvané rahl. Mohou byt
jednoduché nebo vyrezdvané, vykladané perleti ¢i jinak zdobené. Stojanky poskytuji uhel
otevreni asi 100°, ktery je pro islamské knizni vazby nejvhodnéjsi. Tento zpUsob ¢teni knihy,

kdy ¢tenar sedi na zemi se zkfizenyma nohama, se pouziva dodnes.

Obr. 48 Traditni stojanky rahl, Turecko 19. stoleti**®; expozice v Muzeu tureckého

a isldamského uméni v Edirne

Pokud byly knihy ulozeny na policich v knihovné, lezely zpravidla horizontdlné na predni

desce tak, aby byla vidét dolni otizka, na které muze byt inkoustem napsan titul knihy.

116 KHALILI, N. D. Visions of Splendour in Islamic Art and Culture, Worth Press, UK 2008, s. 119

KURAL, N. The preservation of Ottoman manuscript, In: Conservation and the Eastern Mediterranean,
Contributions to the Istanbul IIC Congress 2010, London 2010, s. 41
18 BAKER, C. F. Qur’an Manuscripts. Calligraphy, Illumination, Design, London 2007, s. 107-108

117
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Obr. 49 Ukladani knih v knihovné''?; dolni ofizka knihy s titulem sign. XVIII A 199 (NK CR)
14 Restaurovani islamskych rukopisti v minulosti a soucasnosti

Zajem o arabsko-islamskou kulturu vzrastal jiz od konce 18. stoleti diky vypravam Anglicant
a Francouzl. Spolu s dobyvatelskymi tendencemi téchto dvou evropskych mocnosti rostl
také zajem o neevropské kultury. Velkou zasluhu na poznéni a pfiblizeni se Orientu nutno
pripsat Napoleonovi, ktery poslal do Egypta nékolik desitek ucencld, aby pro néj
shromazdovali informace, zakreslovali stavby a popisovali tamni Zivot. Na zdkladé téchto
vyprav vzniklo mnozstvi uméleckych a literarnich dél, ale také védecké prace zabyvajici se

islamskym Orientem.

Koncem 19. stoleti se evropsti bibliofilové pocali seriézné zajimat o rukopisy ze Stredniho
vychodu a také o papir, na kterém byly napsany. Nejvyznamnéjsi jsou prace C.—M. Briqueta,
ktery pracoval v Zenevé, J. Wiesnera a J. von Karabacka, ktefi pdsobili ve Vidni. Tito panové
se soustredili na otazku materialového slozeni isldmskych papir(. Nedopatfenim totiz doslo
k omylu, kdy papir z Bambynu (charta bambycina) byl oznaéen jako charta bombycina,
tj. papir z baviny.®® Wiesner s Karabackem diky védeckym analyzam prokazali, Ze islamsky

papir z Faijimu byl vyrabén ze Inu.**!

V 19. stoleti a v prvni poloviné 20. stoleti se pozornost védeckého badani soustredila

predevsim na obsahovou a jazykovou stranku orientalnich rukopisti. Poskozené knihy

19 WITKAM, J. J. Islamic Codicology and Paleography. A short survey of the issues involved, Friday March 9,

2012; dostupné 29.9.2012 na: http://www.islamicmanuscripts.info/files/IlUM-Codicology-2012.pdf

129 NEEDHAM, J. Science and Civilisation in China, Vol. 5: Chemistry and Chemical Technology, Part 1: Paper and
Printing, Cambridge 1985, s. 298

2L WIESNER, J. Mikroskopische untersuchung Der Papiere von El-Faijim, In: Mitheilungen aus der Sammlung
der Papyrus Erzherzog Rainer 2/3, Wien 1887
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se vétSinou prevazovaly, tj. opatfovaly knizni vazbou po zplsobu zapadoevropské tradice
(stejné se v této dobé ,restaurovaly” knihy zdejsi provenience). V ¢eskych sbirkach mizeme
nalézt pomérné velké mnozstvi knih s francouzskou nebo némeckou knizni vazbou. Pokud se
knizni desky dochovaly a knihat je chtél pouzit, zachazel snimi vtradici evropského
knihvazaéstvi a nerespektoval drobné nuance, kterymi se islamska knizni vazba odlisuje
od zdpadoevropské. Rukopisy byly tedy casto rozebrany na slozky, opétovné sesity —
vétSinou na zapusténé motouzové vazy, hibet byl silné zaklizen a zkulacen, knizni blok byl
ofezan a poté byly nasazeny desky, na zavér bylo vylepeno pridesti. Mnoho kniznich desek,
zvlasté pokud byly bohaté zdobeny, malovany apod. se ndm dochovalo samostatné. Casto
ani nevime, ke kterému rukopisu nalezi (pokud se ovsem rukopis vibec dochoval). UloZzeny

byvaji v samostatnych mélkych krabickach a pouzdrech.

Zhruba od 50. let 20. stoleti se svétova odborna verejnost zacala zabyvat otazkou historie
islamské knizni vazby, materidl( a technik pouzivanych pro vyrobu isldamskych knih. V této
dobé byly publikovany preklady historickych pramend (lbn Badis, Bakr al-Ishbili, Al-Malik
Al-Muzaffar, Abd Abkahman Ibn Abi Hamidah, Al-Sufyani). Od 60. let se v zahrani¢ni odborné

literature objevuji ¢lanky o restaurovani islamskych rukopisu.

Nyni bych chtéla uvézt nékolik restauratorskych technik a materidld, na které jsem narazila
v literature a s kterymi se restaurator mlze setkat napr. pfi dekonzervaci nebo opétovném

restaurovani islamskych rukopist a knih.

Jiz od pocatku bylo restaurdtorim jasné, Ze inkousty a barevné vrstvy jsou nachylné
k pisobeni vody. J. Clare a F. Marsh ve svém clanku z r. 1979 popisuji tzv. suchou metodu
spravovani iluminovaného rukopisu. Japonské papiry predem natdnované organickym
barvivem opatfili ndtérem nemeékcéeného polyvinylacetatu, jehoz lepiva schopnost se aktivuje
60°C teplem. Tyto teplem aktivované zaplaty (aplikované jedno- nebo oboustranné) lze
odstranit 1, 1, 1-trichlorethanem nebo chloroformem. DalSim mozZznym adhezivem je
kopolymer ethylakrylatu, methylmethacryldtu a kyseliny metakrylové nebo Primal AC34.
Tyto akrylatové pryskytice se redi 65 % uhli¢itanem hore¢natym. Adhezivum se natfe na
sklenénou desku, na néj se polozi japonsky papir a nechda uschnout. Potom se opatrné
sloupne ze skla a papir je pfipraven k pouziti. Uvedeni autoti ve svém clanku také zminuji

pouZiti par peroxidu vodiku a diethyleteru na oZivené zcernalych pigment( (olovnata béloba,
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surik). Konsolidaci pigmentl provadeéli natérem nebo lokdlnim postfikem 1,5 % rozpustného
nylonu (N-methoxymethyl nylon v metanolu s pfidavkem 0,75 % hydroxidu barnatého).
Nylon se mUlZe pouZit pouze na alkalicky papir, jinak dochazi k zesitovani. Pro odkyseleni
pouzivaly hydroxid barnaty nebo uhli¢itan horecnaty, ktery také vytvarel ochrannou vrstvu

. S E T . 122
proti slepovani listd v knize.

O. P. Agrawal se ve své publikaci zabyva predevSim restaurovanim maleb, miniatur
a iluminaci na rdznych materidlech pouzivanych v jihovychodni Asii. Nicméné jeho kniha
obsahuje také kapitolu o restaurovani rukopist. Citéni provadi mechanicky $tétcem nebo
mékkou gumou, organicka rozpoustédla s opatrnosti doporucuje na skvrny. Na lokalni béleni
skvrn pouziva chlornan vapenaty, chloramin-T, chlorid sodny, hypermangan nebo peroxid
vodiku. Odkyseluje papir ve vodném systému s pridavkem hydroxidu a uhlicitanu
vapenatého, vnevodném systému hydroxidem barnatym v metanolu nebo
methoxymagnesiummethylkarbonatem v metanolu. Dalsi moZznosti odkyseleni je pouziti par
cyklohexylaminkarbonatu, morfolinu nebo amoniaku. Na fixaci barevné vrstvy pouziva
0,5 % polymethylmethakrylat v toluenu, 1 % polyvinylacetat v toluenu nebo roztok gumy
tamarySku (nastfikem). Na opravy trhlin pouzivd Agrawal japonsky papir (tédnovany,
i v nékolika vrstvach) a lepidlo z pSeni¢né mouky. Mensi otvory, zplsobené napf. hmyzem
vypliuje tmelem zvldken japonského papiru a pseni¢ného lepidla. CeloploSné zpevnéni
papirové podlozky provadi laminaci mezi dvéma vrstvami Sifonu (mGzZe zanechat otisk
struktury) nebo tenkého japonského papiru za pouziti opét pseniéného lepidla. Doplnéni
chybéjicich mist Ize také provézt rucné odlitymi zdplatami, pfip. listy s nerozpustnymi
psacimi prostfedky mGzZeme dolit pfimo. Dale zminuje také vySe popsanou techniku Claire a

12
Marshe.'?3

Vice informaci o restauratorské praxi mame z 90. let 20. stoleti a jesté vice pak po r. 2000.
Ve Freer and Sackler Galleries, Washington D. C. je ulozeno velké mnozstvi islamskych
rukopisnych dél a iluminaci. M. M. Smith konstatuje, Ze Cisténi téchto objektd je velmi
obtizné. Staré opravy papirem, které zakryvaji text nebo obraz, jsou odstranény (zvlhcéeni

pomoci gelu methylcelulézy nebo etanolu a vody) a nahrazeny novymi

122 CLARE, J., MARSH, F. A Dry Repair Method for Islamic Illuminated Manuscript Leaves, In: The Paper

Conservator, Vol. 4, 1979, s. 3-9
12 AGRAWAL, O. P. Conservation of Manuscipts and Paintings of South-East Asia, Butterworths 1984,
s. 163-235
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ze strojového japonského papiru, ktery je opatfen natérem teplem aktivovaného adheziva
podle receptu Library of Congress. Zaplata je pfichycena pomoci teplé pajky a dodatecné
aktivovana etanolem pro zajisténi dobré pfilnavosti. Trhliny jsou spravovany japonskym
papirem a methylceluldzou. Pfipadné ténovani se provadi suchym pastelem. Opravené listy
jsou jemné zvlhéeny a vyrovnany pod mirnou zatézi. Na konsolidaci barevné vrstvy se
pouZiva funori, lepidlo z japonské morské rasy. Pro dosazeni vyssi lepivosti se mize smichat

v v, v 124
s pSenicnym Skrobem.

Na prispévek M. M. Smithové navazuje S. H. Husby, ktery popisuje postup prace
pfi restaurovani vazanych rukopisi a kniznich vazeb. Hrbety slozek vyztuzil prouzky
japonského papiru. Pfi Siti bloku pouzil v nékterych pripadech dlouhy steh Sity skrz vyztuhu
z aeroplatna a japonského papiru, jindy pouzil pti Siti slozené kridélko z japonského papiru.
Tradi¢ni islamské kapitalky nebyly rekonstruovany. Predsadky byly ve hrbeté opatieny
usnovym nebo platénym prouzkem. Pokud byl blok usit pomoci dlouhého stehu, pak byl
hibet prelepen jednou nebo dvéma vrstvami japonského papiru pomoci Skrobu a prouzkem
aeroplatna. Hrbet byl ponechan rovny. Na precnivajici platéna kridélka byly svéseny desky,
a sice do mezery rozstépené lepenkové desky. Pivodni desky byly pokud mozno opraveny
a znovu pouzity. Presto nékolik knih muselo byt prevdzdno, resp. opatfeno novou
celousnovou knizni vazbou (kozina) ovsem bez chlopné. Potah byl velmi jednoduse vyzdoben

nékolika slepotiskovymi linkami.*?

VIndia Office Library v 80. letech 20. stoleti prehodnotily tehdejsi zplUsob restaurovani
orientalnich rukopist. Pivodné se pouzivala sucha metoda spravovani papiru pomoci teplem
aktivovaného adheziva na japonském papiru. Jako adhezivum byl pouzivan Paraloid B 72
(ethylmetakrylat kopolymer) a Texicryl (kopolymer akrylatu a styrenakrylatu). Opraveny list
byl v mnoha pripadech jesté vlozen do horkého lisu. Takové opravy ve hrbeté slozek ovsem
Casto praskaly a zpUsobovaly nabyvani bloku ve hrbetu, proto byla odzkousena mokra
metoda spravovani trhlin, kterd je mnohem pevnéjsi a flexibilnéjsi. Pouzivany byly opét
japonské papiry s dlouhymi vldkny a hustsi pSenicny Skrob (800 ml vody na 100 g Skrobu).

Trhliny nebo chybéjici mista byla prekryta japonskym papirem a pfilepena z obou stran.

2 SMITH, M. M. The Conservation if Islamic Book Pages, In: Book and Paper Group Annual AIC, Vol. 9, 1990,

dostupné 9. 10. 2007 na: http://aic.stanford.edu/sg/bpg/annual /v09/bp09-10.html
12> HusSBY , S. H. Islamic Book Conservation, In: The Book and Paper Group Annual AIC, Vol. 9, 1990, dostupné
27.10. 2012 na http://cool.conservation-us.org/coolaic/sg/bpg/annual/v09/bp09-07.html
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List se nechal volné schnout a pred Uplnym vyschnutim lepidla byl vlozen mezi filtra¢ni
papiry a zatiZzen. Pokud byla oprava provedena ve hrbeté slozky, list byl jesté mirné vihky
prehnut, aby se oprava mohla prizpUsobit. Pfi restaurovani organismu Siti knihy a knizni
vazby se v India Office Library kladl diiraz na presné zaznamenani plvodniho stavu a jeho

v . 12
pFesna rekonstrukce.'?®

Od konce 90. let 20. stoleti se pfi restaurovani islamskych rukopis pouZzivaji prakticky tytéz
postupy, materialy a techniky jako pfi restaurovani zdpadoevropskych a jinych papirovych
dokumentt. DuleZité jsou samoziejmé prvotni analyzy, chemicko-technologické prizkumy a
popisy a nakresy dochovaného stavu daného objektu. Pro sejmuti starych oprav se pouziva
navlhceni pomoci gelu methylcelulézy. Na opravy papiru citlivych na vodu (napf. z divodu
rozpustnych barev a inkoustll) se pouZije Klucel G (hydroxypropylceluléza) v isopropanolu
nebo etanolu. Japonské papiry se predem tonuji, pro dosazeni povrchové Upravy se oprava
vyhladi kostkou nebo achatem. Siti knizniho bloku a oprava nebo rekonstrukce knizni vazby

se provadi podle dochovanych exempla¥d a v korespondenci s historickymi technikami.*?’

126 JACOBS, D., RODGERS, B. Developments in the Conservation of Islamic manuscripts at the India Office

Library, London, In: Restaurator, Vol. 11, Nr. 2, 1990, s. 110-138

27 BEATY, K. 21" century remedies to 19" century repairs of an 18" century Koran : material analysis,
treatment, and housing, In: ANAGPIC 2005 Paper, dostupné 28. 10. 2012 na:
http://www.ischool.utexas.edu/~anagpic/pdfs/Beaty.pdf
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Priloha 1

Seznam obrazkid uvedenych v textu

Obr. 1 Mapa isldmského svéta v 7.—18. stoleti

Obr. 2 Volumen a rotulus

Obr. 3 Zapadoafricky koran, 19. stoleti; marocky rukopis, 18. stoleti

Obr. 4 Kodex nebo jedna sloZzka kodexu; kniha ve formé kodexu o vice slozkach

Obr. 5 Dva typy isldmské vazby: [a] typ | — krabicovd vazba s dfevénymi deskami;

[b] typ Il —vazba s lepenkovymi deskami a chlopni

Obr. 6 Poskozené ochranné pouzdro na knihu a samotnd kniha — persky rukopis

sign. XVIII B 9, 18. stoleti (NK CR)

Obr. 7 Ochranné pouzdro s knihou, utrzend tkanice na vysouvani knihy — persky rukopis

sign. XVIII B 33, 16. stoleti (NK CR)

Obr. 8 Isldmska knizni vazba typ Il a lll

Obr. 9 Jednotlivé konstrukéni prvky islamské knizni vazby

Obr. 10 Tzv. Modry kordn, 9.-10. stoleti, Tunisko

Obr. 11 Evropské filigrany pouzivané pro islamsky trh

Obr. 12 Vyroba papiru (ilustrace z rukopisu)

Obr. 13 Suseni papiru na zdi domu v Radzastanu

Obr. 14 Lesténi papiru; detail povrchu papiru — rukopis sign. XVIII A 253 (NK CR)
Obr. 15 Rukopisy s barvenymi listy (sbirka orientalnich rukopist NK CR)

Obr. 16 Mramorované okraje stranek a vynechanym polem pro text — osmansky rukopis

sign. XVIIl A 283 (NK CR)

Obr. 17 Rdkosova a bambusova pera, kalamar
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Obr. 18 Pomucka na linkovani
Obr. 19 Membrana s propichanou kresbou

Obr. 20 Koptsky zplsob Siti knizniho bloku pomoci jedné nebo dvou jehel; pozdni koptsky

kodex

Obr. 21 Nakresy Siti kairouanskych kodex{

veve

slozky, opakujeme u kazdé dalsi slozky; detail makety islamského Siti
Obr. 23 Detaily platénych prelepl hitbetu a kapitalk( (sbirka orientalnich rukopist NK CR)

Obr. 24 Primarni Siti kapitalku — prisiti usnového jadra (pohled z ofizkové a hibetni strany),

priklad kapitdlku z fondu orientalii NK CR

Obr. 25 Nakres primarniho kapitalku a schéma tkani sekundarniho kapitalku

Obr. 26 RGzné zpUsoby tkani islamského kapitalku; detail vytkavani kapitalku
Obr. 27 Ptiprava desek potazenych v jednom kuse, pohled na vnitini stranu
Obr. 28 Ptiprava desek potazenych ve dvou kusech, pohled na vnitfni stranu
Obr. 29 Detail hibetu s viditelnym spojem dvou kusu usni

Obr. 30 Vlepeni bloku pouze v misté hirbetu

Obr. 31 Knihafi pfi praci s vyobrazenim naradi

Obr. 32 Ocelové stocky pro slepotisk a zlaceni, Persie, polovina 19. stoleti

Obr. 33 Turecka knizni vazba zdobena hlubokym slepotiskem a zlacenim (NK CR)

Obr. 34 Celousfiova vazba zdobenad nalepenymi ornamenty zcervené usné, osmansky

rukopis (NK CR)
Obr. 35 Perské naradi: lestitko s achatem, tencici noze a Sidlo vykladané perleti, 19. stoleti

Obr. 36 Profezavana filigranova vyzdoba, filigrany jsou podloZzeny barevnymi papiry, Persie
18. stoleti
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Obr. 37 Filigranova vyzdoba — uvolnény filigran a barevny podkladovy papir, Persie
17./18. stoleti

Obr. 38 Postup lakované malby na lepence; struktura knihy s lakovanymi deskami

Obr. 39 Lakované knizni desky, Persie 16. a 19. stoleti
Obr. 40 Lakované knizni desky, Persie 19. stoleti

Obr. 41 Malovana ofizka a malované knizni desky (NK CR)

Obr. 42 Arabské knizni vazby, severni Afrika/Egypt 15. stoleti a Egypt/Syrie 14./15. stoleti

Obr. 43 Perska zlacend celousnova vazba, rané 16. stoleti; profezavana filigranova vyzdoba
na pridesti perské knihy, 18./19. stoleti

Obr. 44 Perské lakované knizni desky, konec 18. nebo pocatek 19. stoleti

Obr. 45 Turecka celousfiovd knizni vazba, 17. stoleti (NK CR); zlacend kniZni vazba,
17./18. stoleti

Obr. 46 Indicka celousnova knizni vazba, pocatek 17. stoleti; lakovana knizni vazba, pocatek
19. stoleti

Obr. 47 Bronzova schranka na koran zdobena rytim, profezdvanim a vykladana sttibrem,
Kahira konec 19. stoleti; kovova schranka na knihu

Obr. 48 Tradicni stojanky rahl, Turecko 19. stoleti; expozice v Muzeu tureckého a islamského

uméni v Edirne

Obr. 49 Ukladani knih v knihovné; dolni ofizka knihy s titulem sign. XVIIl A 199 (NK CR)

Seznam tabulek uvedenych v textu

Tab. 1 Rozdéleni vyzdoby podle tvaroslovi
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PRAKTICKA CAST DIPLOMOVE PRACE

Restaurovani kordnu sign. 513 C 003 z majetku
Knihovny Zapadoceského muzea v Plzni

Vypracovala: BcA. Jana Bénova
Vedouci prace: Mgr. et BcA. Radomir Slovik

Odborny garant: Jerzy Stankiewicz
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Pocet vyhotoveni restauratorské dokumentace: 2

Misto uloZeni restauratorské dokumentace:

Fakulta restaurovani
UNIVERZITA PARDUBICE
Jirdskova 3, Litomysl
Tel.: +420 466 036 590

Knihovna

ZAPADOCESKE MUZEUM V PLZNI
Kopeckého sady 2, Plzen

Tel.: +420 378 370 118

Celkovy pocet stran: 108

Pocet stran ptiloh: 76

Pocet fotografii: 101

Autor fotografii: BcA. Jana Bénova

Dokumentace je chranéna ve smyslu zakona €. 121/2000 sb. v pIném znéni (autor. zakon).
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15 Identifikace objektu

Signatura: 513 C 001

Zadavatel: Knihovna Zapadoceského muzea v Plzni

Vlastnik pamatky v dobé restaurovani: Knihovna Zapadoceského muzea v Plzni
Titul, ndzev: Koran

Datace: pravdépodobné 18. stoleti

Provenience: pravdépodobné zdpadni Indie

Typ objektu: iluminovany rukopis na papiru, kodex, knizni vazba

Rozmeéry: 223 x 137 x 27 mm (knizni vazba), 219 x 129 mm (knizni blok)
Rozsah: 271 folii

Pismo: arabské, duktus naschi, vokalizovano; persky preklad nad arabskym textem

Jazyk textu: arabstina, perstina

Restaurovani provedla: BcA. Jana Bénova
Vedouci prace: Mgr. et BcA. Radomir Slovik
Odborny garant: Jerzy Stankiewicz

Konzultace: Prof. PhDr. Rudolf Vesely, CSc., Filosofickad fakulta Univerzity Karlovy, Ustav
Blizkého vychodu a Afriky

Chemickotechnologicky prizkum: Ing. Hana Paulusova a PhMr. Bronislava Bacilkova, Narodni
archiv; Ing. Eva Stemberova, Fakulta restaurovani, Univerzita Pardubice; Ing. Martina

Ohlidalova, Ph.D., Narodni muzeum

Termin zahdjeni a ukonceni praci: listopad 2011-Cervenec 2012
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16 Historie objektu

Rukopis se dostal do Zapadoceského muzea v Plzni vr. 1971. Kniha byla zakoupena od pi
M. Kubové, Plzef, Halkova 52 v zaFi 1971, a sice za 3000,- K& Zaznam vyhledal PhDr. Ila Sedo,

vedouci knihovny Zapadoceského muzea v Prirlstkové knize 1971-1985 €. VII, s. 142—-143.

Bohuzel nemame zadné informace o tom, jak se rukopis k pani Kubové dostal. Pouze
mulzeme spekulovat o tom, Ze kniha mohla byt pfivezena z oblasti orientu v 1. poloviné
20. stoleti nebo jiz v 19. stoleti diky Skodovackym délnikiim, ktefi Casto vyjizdéli do této

oblasti na montaze.
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17 Popis objektu
17.1 Popis knizni vazby

Jednd se o prevazbu nejspiSe z19. stoleti. Dochovand knizni vazba napodobuje styl
islamskych kniznich vazeb, vjednotlivych detailech se vsSak odliSuje. Rovnéz temesiné
zpracovani vazby je ponékud ledabylé. Usen neni témér vibec vytencena, zalozky na vnitini
strané desek jsou rdzné Siroké a slepotiskova vyzdoba pouze imituje geometrické rozvrzeni

dekorace isldmskych vazeb.

Knizni vazbu tvoti predni a zadni deska, ktera plynule pokracuje pres predni oftizku
trojuhelnikovou chlopni, jejiz hrot saha do poloviny predni desky. Knizni vazba s typickou
chlopni je celousfova (pouzita byla hnédd rezavd kozina), zdobend jednoduchou
slepotiskovou vyzdobou sloZzenou z dekorativnich linek a floralniho Stoc¢ku. Otisk rolny vytvari

ozdobnou linku s geometrickym a floralnim motivem.

Na obou deskach je z linek vytvoren stejny geometricky motiv: obdélny ram je pravidelné
rozdélen useckami, které vytvareji nestejné velké trojuhelniky. Uprostifed desky je obdélnik
vyplnény Srafurou tvofici sit kosoétvercd. Na chlopni je rolnou vyznacen pouze trojuhelnik;
linky lemuji strany chlopné. Na vyzdobu hibetu knihy byla pouzita stejnd rolna. Dvojité linky
rozdéluji hibet na Sest poli. Prvni pole od hlavy a paty je zdobeno prekfizenymi linkami,
uprostred kfizeni je floralni Stocek. V druhém poli od hlavy i paty tvofi linky tvar kosoctverce,
uvniti kterého je opét tentyz flordini Stocek. Dvé prostiedni pole jsou vyplnéna Srafurou

tvofici sit kosoctvercu (viz pfiloha €. 5).

Lepenkové desky jsou potazeny rezavé hnédou usni — kozinou, pricemz zalozky a usen
na vnitini strané chlopné nebyly nikterak umné vytenceny. Okraje usné jsou témér stejné
silné jako zbytek potahu. Hrbet knihy je mirné zkulaceny. Misto kapitalk(l jsou k hlavé a paté

nalepeny prouzky textilu.

O prevazbé svédci i okraje listd knihy. Ofizka po vsech stranach bloku byla po ofezani

cervené nastrikana.

Predsadky jsou dvojiho druhu: na ptidesti a volny predsadkovy list byl pouzit nekvalitni
hnédy balici papir (na prednim i zadnim pridesti a prednim volném predsadkovém listu jsou
grafitovou tuzkou napsany rlGzné signatury, na prednim pridesti je nalepen Sstitek
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sinv. ¢. 22116). Dalsi list tvofi azurové modry mramorovy papir strojni vyroby, za nimz jiz
nasleduje samotny knizni blok. Dle dostupnych zdroji se podafilo identifikovat vzor

mramorového papiru jako ,Spanélsky” (viz ptiloha ¢. 9 a 10).

Zpusob Siti knizniho bloku nebylo moZino pfi prvotnim vizudlnim zkoumani presné
identifikovat. V kloubech knihy byly viditelné dva vazy spletené z niti, které byly pfipevnény
pod pridestim z hnédého baliciho papiru. Dale byl viditelny ¢astecny prelep hibetu, na néjz

bylo pouzito platno nepravidelného tvaru.

Pfi otevieni knihy bylo blizko hibetu knihy patrné mnohonasobné a velmi chaotické prositi
bloku. Ztetelné byly ony dva zapusténé vazy a dale jakysi ,,oversewing” pres hrbety slozek,

ktery se ale podle pouhého pozorovani nebylo mozné piné objasnit (viz pfiloha ¢. 63).
17.2 Popis knizniho bloku

Knizni blok tvofi rukopis na tenkém papiru orientalni provenience. Pfi vyrobé byl opatfen
Skrobovym natérem, ktery byl nasledné vyleStén. Samotny text je psan ¢ernym a cervenym
inkoustem. Cerny inkoust je pravdépodobné uhlikovy, typicky pro orientalni rukopisy tzn., Ze

obsahuje smés sazi a tuku. Odtud prameni jeho citlivost na vodu.

Na prvnim listu je ¢erveno-Cerny text obsahujici objasnéni nezndmych slov, ktera se pfi ¢teni
jevi jako nejasnd a Uvodni adorace (v perstiné). Pak jiz nasleduje text samotného koranu,
pficemzZ jednotlivé kapitoly jsou fazeny klasicky od nejdelsi sury po nejkratsi. Prvni sura je
tzv. Fdtiha, tj. Oteviratelka knihy. Nasleduje kapitola Bagarat, tj. Krava. Ostatni kapitoly
vizuadlné plynule navazuji na pfedchozi kapitolu a jsou uvozeny pouze Uzkou iluminovanou

kartusi obsahujici nazev sury a pocet versa.

Prvni dvoustrana a dalsi dvé dvoustrany v textu jsou zvyraznény bohatou iluminaci v modré,
zlaté a cerné barvé doplnéné rostlinou ornamentaci, ramujici prvni kapitolu ¢i stranu
kapitoly. Nazev dané kapitoly je uveden v modré kartusi nahore véetné uvedeni Udaje, jestli
se jednd o mekkanskou nebo medinskou suru. Text kapitoly je pak psan cernym inkoustem
na zlaceném podkladé v fadcich vymezenych dvojlinkami. Nad timto arabskym textem je text

provedeny v ¢ervené barvé, ktery je perskym prekladem origindlniho arabského textu.

Kromé Fatihy je podobnym zplsobem iluminovana prvni strana druhé kapitoly Bagarat,
dvojstrana sedmnacté kapitoly Banu Israi'la (Ditka lzraele/Nocni cesta) pojednavajici
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o Muhammadové cesté do nebe a posledni dvé kapitoly sto tfinact Al-Falaqg (Zare jitini) a sto
¢trnact An-Nds (Lidé neboli Sura lidi). Dolni kartus nese informace o obsahu kapitoly s

uvedenim poctu versu.

Na bézné strance kapitoly je text v ramci vyznaceném zlatymi a modrymi linkami. Cela
dvoustrana je pak ramovéna zlacenym ornamentem mezi dvéma cernymi dvojlinkami.
Ve vnitfnim dolnim okraji stranek je ¢ernym inkoustem, na nékterych strankach zlacené

ordmovan, strankovy kustod.

Mimo vlastni text koranu jsou po stranach marginalie napsané ¢ervenym inkoustem, cozZ jsou
poznamky a komentare pro recitatora. V pravém hornim rohu je nazev aktualni kapitoly,
v levém hornim rohu rozdéleni textu na tficet ¢asti pro potfebu cetby béhem mésice.
Kapitoly jsou dale déleny na tretiny slovnimi terminy v okrajové ¢asti stranky. V této oblasti
je dale vyznaceno pismenem ajn a Cislovkou misto a pocet uklon(, které by mél zbozny

muslim vykonat.

Na zadni predsadce je opét persky psana zavérecna modlitba zacinajici ,tisici slovy chvdlim
. , v 12

jméno bozi..“.**®

Koran neni bohuZel datovan, na originalni predsadce neni ani Zadny zaznam o puvodu,
provenienci Ci pozdéjsSich majitelich. Podle vokalizovaného pisafského pisma, iluminaci
a pouzitého papiru vsak miZzeme usuzovat, Ze by koran mohl byt pravdépodobné mughalské
129

provenience, tedy z oblasti zapadni Indie. Datovan muzZe byt nejspise do 18. stoleti.

Pouzity papir je pomérné tenky, bez filigrant, pouze s nepravidelnym vergé (viz pfiloha ¢. 8).

lluminované dvoustrany jsou zdobeny motivy stylizovanych slonich tlap a plodd mangovniku
v riznych obménach, pficemz vSechny tfi dvoustrany jsou origindlné pojaty. Dvoustrana
zacatku sedmnacté kapitoly byla chrdnéna jemnym prokladovym papirem, ktery byl vlepen

mezi iluminované strany.

2% Dostupné 23. 8. 2012 z:

http://www.manuscriptorium.com/apps/main/index.php?request=show record num&param=1&mode=8&clie
nt=; osobni konzultace s Prof. PhDr. Rudolfem Veselym, CSc. z Filosofické fakulty Univerzity Karlovy, Ustavu
Blizkého vychodu a Afriky

'2% pfibliznou dataci a provenienci urcil Prof. PhDr. Rudolf Vesely, CSc.
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Prvni kapitola Fdatiha a zacdtek druhé Bagarat, sedmndctd kapitola Bandu Israi'la, kapitoly sto tfindct

Al-Falaq a sto ¢trndct An-Nds (stav po restaurovani)

Podrobny popis iluminace prvni kapitoly (dalSi dvé jsou variantou této):

Iluminovana dvoustrana s kapitolami Fdtiha a Bagarat je zdobena tzv. kobercovym dekorem,
uprostied néhozZ je pole s textem. Protilehlé strany rozeviené knihy se jevi jako zrcadlové,
avsak iluminace jsou ru¢né malované, v jednotlivych detailech se motivy samoziejmé
odlisuji. Celkové rozvrieni dvoustrany je nasledujici: dvé ordmovand zrcadla textu tvofi
témér Ctverec. Kolem néj je zobrazeno deset zlatych stylizovanych slonich tlap — vidy
v rozich zrcadla a uprostied jeho stran. V kloubu knihy jsou vsak tlapy polovi¢ni, pokud

bychom tedy pocitali dvé polovicni tlapy jako jednu, celkovy soucet celych tlap je osm.

U hibetu oteviené knihy svisle od horniho okraje listu k dolnimu probiha trojitd modra linka
a bordura slozena z opakujicich se vétvicek s bilo-rdZzovo-modrymi kvéty a listky na zlatém
podkladu. Mohl by to byt jasmin zobrazeny ze strany. Pas s kvéty po obou stranach lemuje
rdzovy pasek s pletencem. Tato bordura lemuje po tfech zbyvajicich stranach také zrcadlo

textu a rovnéz oddéluje horni pole zrcadla, kde je uveden nazev kapitoly.

Text je vepsan do obdélniku, ktery je rozdélen na 8 obdélnych poli — fadka. Horni a dolni ¢ast
zrcadla se stylisticky shoduje. Na modrém pozadi obdélniku je uprostfed ve zlaté ,kartusi”
modry ndpis. Po stranach této kartuse je vlevo i vpravo namalovan zlaty kvét rize kolem se
ctyfmi listky. Samotny text kapitoly je fazen do osmi radkd arabského rukopisu psaného
¢erné na zlatém pozadi. Jednotlivé verSe oddéluje drobny kvitek z cervenych, modrych
a bilych bodd. Nad arabskym textem je vidy uzsi radek s perskym prekladem, psanym
¢ervend. Podklad tvofi €isty papir. Radky arabského a perského rukopisu jsou oddéleny

dvojitou ¢ernou linkou.
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Kolem zrcadla s textem lemovaného bordurou je slozZity opakujici se motiv zlaté sloni tlapy
s vykrajovanymi okraji zddraznénymi dvou- nebo aZ ¢tyfnasobnou ¢ernou linkou (mezi nimi
se strida zlaty pasek a pasek nebarveny). Z rohli textového pole vybiha vidy jedna sloni tlapa,
zprostred stran pole vybiha rovnéz jedna (v blizkosti hfbetu knihy neni Uplnd a je pferusena
svislou bordurou). Celkové je tedy jedno zrcadlo textu obklopeno péti zlatymi slonimi
tlapami; dohromady obé zrcadla jsou obklopena deseti tlapami. Cislo pét znadi vislamu pét
pilitd zboZnosti nebo také ve vseobecné roviné dokonalé cislo mikrokosmu — ¢lovéka, pét

smysld ad.

Télo sloni tlapy je pokryto floralnimi motivy (rdZze ¢i podobné kvéty s malymi listky
a propletenymi stonky). Uprostied tlapy je stylizované modré mango, tj. kapka se zahnutou
Spickou. Po okraji je zdobeno zoubkovanim. Uprostied tohoto manga je jesté jedno mensi —
¢erné lemovand paskou a uvniti je dalsi zlatd kvétina. Prostor mezi vnitfnim a vnéjsim

mangem je vyplnén opét drobnymi zlatymi rGZzovymi kvéty.

Zlaté sloni tlapy se odrazeji od modrého pozadi. Pti podrobnéjSim pohledu toto pozadi je
tvoreno vlastné dalSimi modrymi slonimi tlapami stejného tvaru jako ty zlaté. Mezi velkymi
zlatymi tlapami je vidy jedna modra, pod zlatou tlapou vycniva dalsi modrd a mezery mezi
témito velkymi modrymi tlapami jsou vyplnény dalSimi vycCnivajicimi modrymi tlapami.
Smérem k okraji listd knihy tvofi toto pozadi vybézky do typicky orientalnich trojitych
oblouk, které jsou ukonceny hrotem. Celkovy pocet modrych slonich tlap na dvoulistu je
tficet. Na modrém pozadi jsou opét zlaté rGzové kvéty a listky. Mezi velkymi slonimi tlapami
jsou na modrém pozadi zlaté kosoctverce lemované linkou, dva z nich jsou lehce projmuté

do kvadrilobu. Uprostred kosoctvercl na zlatém podkladu je zlata rize. Kosoctvercll je osm.

Okraje modrého pozadi jsou lemovany pétindsobnou linkou (vypli je stfidavé zlatd a
bez barvy). Za posledni linkou jeSté paprskovité vybiha drobny modry motiv smérem
k okrajlim stranky. Je sloZen z rovnostranného trojuhelnicku, na jeho Spicce je linka ve tvaru
pismene V, nad nim maly krouZzek a nad nim svisle nad sebou dvé tecky. Celkové tento
drobny motiv kresleny modrym inkoustem ma tvar schematické postavy. Na dvoustrané je
,postavicek” dvakrat 118, tj. 236. V mistech vétsiho vyklenuti modrého pozadi je modrym
inkoustem nitkovité dostavén prostor, aby malé modré nitkovité postavicky byly vyrovnany

témér na stejnou uroven.
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Kvali striktnimu zakazu zobrazovani lidi a zvirat, které by mohlo privést veérici zpét
k modlosluzebnictvi, islamské uméni rozvinulo unikdtni formy: geometrii, arabesky,

kvétinové motivy a kaligrafii. Pismo samo o sobé je velmi dekorativni.
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18 Popis poskozeni

Jak jiz bylo feceno, kniha byla v minulosti opatfena novymi deskami. Nebyla to vsSak jedind
oprava Ci Uprava knihy. Do struktury knihy bylo zasazeno minimdalné dvakrat. Soudim tak
podle pouzitych predsadek (blize k bloku je list modrého mramorového papiru, na pridesti a
volny predsadkovy list byl pouzit hnédy balici papir) a stfikané Cervené ofizky. Béhem
samotného restaurovani byl ddle vice objasnén zpUsob Siti, resp. opravy Siti knizniho bloku

(viz priloha ¢. 7).

Knizni desky nebyly nijak vazné poskozeny, potah desek, hibetu i chlopné byl kompletni.

Predsadkové papiry byly potrhané, s drobnymi ztratami.

Z historické opravy Siti knizniho bloku ovSem prameni nejvaznéjsi a nejproblematicté;jsi
poskozeni celého rukopisu. Nité prosivajici blok cca 5 mm od hrbetu slozek listy velmi vazné
poskozovaly. Pfi kazdém otevieni knihy se nité zafezavaly do papiru a dale jej trhaly. Siti
zasahovalo pomérné hluboko do knihy, margindlni poznamky u hrbetu knihy byly nékdy
necitelné. Dalsi poskozeni v misté hrbetu bylo zplsobeno biologickym napadenim. PoZery se

nejvice vyskytovaly u hlavy a paty knihy.

Jiné neméné zavainé poskozeni knizniho bloku bylo v minulosti zplisobeno vodou, ktera
zatekla do bloku od vsech tii ofizek smérem ke hibetu. Na listech se tak vytvorily hnédé
skvrny, které jsou vzadni ¢asti bloku barevné nejvyraznéjsi. Voda ¢i vzlinajici vlhkost
zpUsobila, Ze se listy papiru opatfené povrchovym sSkrobovym klizenim slepily k sobé.
Pouzivanim knihy, tj. otevirdnim a listovanim se mensi Casti listd Uplné odtrhly nebo se
povrchova vrstva jednoho listu pfilepila a/nebo odtrhla k sousednimu listu papiru. Pfi zbézné
prohlidce nebylo toto poskozeni pftili§ patrné, nicméné pfi samotném restaurovani se
prokdzalo jako velmi rozsahlé, zasahujici v mensi ¢i vétsi mire témér cely knizni blok. Listy

v celém kniznim bloku byly navic zvinéné.

Zateceni knizniho bloku probéhlo jesté pred jednou z oprav knihy, resp. pred pofizenim
novych kniznich desek, nebot ty nebyly vodou nijak poskozeny. Prokladovy papir mezi
iluminovanou dvoustranou sedmnacté kapitoly je také poskozen zateklinou, ¢astecné se
na ném také obtiskl rukopis ¢ernym inkoustem a ulpély na ném zrnka modrého pigmentu

z iluminace.
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Co se tyCe poskozeni pouzité psaci latky — inkoustl a barevnych vrstev, text byl ¢astecné
rozmyt vodou, barevnd vrstva byla predevsim na okrajich listll pouZivanim ztencena a
Castecné setfena. Z celostrankovych iluminaci byla nejvice poSkozena posledni dvoustrana,
a to jak z hlediska mechanického poskozeni samotného papiru, vyskytu velkych hnédych
zateklin, tak ohmatani a setfeni barevné vrstvy iluminaci. Obecné Ize vSak konstatovat, ze

iluminace v knize jsou v pomérné dobrém stavu.

V celém kniznim bloku se hojné vyskytovaly trhliny a chybéjici mista mensich rozméru

zpUsobena vyse zminénymi faktory.
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19 Restauratorsky zamér

1.
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.

13.
14.

Fotodokumentace stavu pred zasahem, popt. nakresy

Provedeni mikrobiologickych stéru

Analyzy pouzitych pojiv, pigment(, barviv a inkoustu

Rozbor vldkninového slozeni papiru, niti a textilu (prelep hirbetu)

Mechanické ¢isténi listd

Rozebrani knizniho bloku

Separace slepenych listd, popr. odlepeni utrzenych fragment

Vyrovnani jednotlivych list(

Spraveni trhlin, doplnéni chybéjicich mist v bloku vhodnym papirem

Pfiprava predsadek, vyskladani slozek, priprava na Siti

Usiti knizniho bloku (islamsky zpUsob retizkového siti hedvabnou niti)

A. Rekonstrukce knizni vazby: usiti islamskych tkanych kapitalkd, prelep hibetu,
vyroba isldmské knizni vazby (typ s chlopni, celousrova vazba bez kant a zdobeni,
rovny hrbet)

B. Pouziti dochované vazby: mirné zkulaceni hibetu

Prabézna dokumentace a nakresy

Vyroba ochranného obalu na knihu, adjustace fragmentu
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20 Prazkum rukopisu, provedené analyzy a diskuze vysledku

Fyzicky stav objektu byl peclivé posouzen, prodiskutovan a na jeho zakladé byl sestaven
restauratorsky zamér. Pfed zapocetim restauratorskych praci jsme provedli fotodokumentaci
objektu a analyzy nedestruktivniho prlzkumu. Nékteré analyzy byly provadény v pribéhu
restaurovani tak, jak bylo potfeba (mohly byt provedeny aZ po rozebrani knizniho bloku
na jednotlivé listy).

1. Mikrobiologickou analyzu provedla PhMr. Bronislava Bacilkova z Narodniho archivu,

Oddéleni péce o fyzicky stav archivalii.

Pomoci sterilnich vatovych tampdon( byly provedeny stéry z folii 130, 224, 226, kde se
vyskytovaly cerné chomacky plisni. Takto ziskané castice byly preneseny na povrch
sladinového a Czapek-Doxova Zivného agaru. Inkubace probihala pfi 24+4°C po dobu

7 a 14 dni.

Nalez Zivych mikroorganismu byl zanedbatelny. Nebyla doporucena zadna zvlastni

desinfekéni opatreni (viz ptiloha €. 1).

2. Chemicko-technologicky prazkum pro identifikaci pouzitych materiali provedla

Ing. Eva Stemberovd z Univerzity Pardubice, Fakulty restaurovani.

Prizkum se tykal identifikace vlakninového sloZeni papiru, textilie pouZité na prelep
hibetu, Sicich niti (dva druhy) a niti pouzitych na vazy (znaceno jako motouz),
identifikaci pigmentl a pojiv a dale byl mikrochemicky proveden dikaz pritomnosti

Skrobu.

Analyzované vzorky niti obsahuji kombinaci rostlinnych vldken lykovych (len/konopi)
a vlaken bavinénych. Analyzovany vzorek motouzu obsahuje vildkna lykova. Jeden
vzorek nité odpovidad hedvabi — nalezen byl pouze jeden fragment pravdépodobné

pavodni nité.

Analyzované vzorky papiru jsou slozeny z vldken lykovych, predsadka navic obsahuje
zdrevnatéld vldkna. Tyto vzorky obsahuiji i vidkna mikroskopickych hub (mycelia plisni
a spory). Vzorek papiru prokladového papiru mezi iluminacemi obsahoval rostlinnd

vldkna lykova, bavinénd a vldkna zdievnatéld. Mikrochemické testy papiru z knizniho
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bloku prokazaly pfitomnost Skrobu po obou strandch papiru. Je pravdépodobné, ze

byl papir Skrobem natiran.

Z infraervené spektroskopie na povrchu barevné vrstvy nebylo mozné identifikovat
pigment ani pojivo barevné vrstvy. Z elektronové mikroskopie pigmentd odebranych
pomoci perlové celulézy z prokladového papiru byly identifikovany zlato a ultramarin

(viz priloha ¢. 2).

Na zakladé vySe wuvedenych analyz byla provedena dalSi pozorovani
pod mikroskopem ve spoluprdci slIng. Hanou Paulusovou a PhMr. Bronislavou
Bacilkovou, jejimiz davody bylo zjisténi pricin pavodu plisnovych vilaken ve strukture
papiru. Vyvstala totiz otazka, zda se jednd o mycelia z vyroby papiru (v isldmskych
zemich se nékdy pouzivala fermentace papiroviny pro urychleni nakraceni

celulézovych vildken) ¢i o sekundarni napadeni plisni.

Bohuzel se ndm nepodafilo Uspésné zodpovédét tuto otazku. Z pozorovani pomoci
optické mikroskopie ani elektronové mikroskopie (provedla Ing. Eva Stemberova)
nelze plvod mycelii vysledovat. Na Zivné pldé agaru byl kultivovan i fragment

poskozeného papiru, ovsem vSechny mikroorganismy byly mrtvé.

Podle PhMr. B. Bacilkové nelze urcit pavod plisni, mohlo by se jednat o sekundarni
napadeni, prestoZze na knize ani listech papiru nebylo nalezeno vétsi mnozstvi plisni.

Mycelia mohla v minulosti prorlistat pouze vnitini strukturou papiru.

Zavérem lze konstatovat, Ze kniha neni ohrozena Zivymi mikroorganismy a neni ji

nutno desinfikovat, ani provadét jina zvlastni opatieni (viz priloha ¢. 3).

Nedestruktivni prlizkum barevné vrstvy provedla Ing. Martina Ohlidalova, Ph.D.
na restauratorském pracovisti Narodni knihovny CR. Kprizkumu byl pouzit
stereomikroskop Olympus SZX9 s digitdlnim mikrofotografickym zarizenim Olympus

DP 12 a pfenosny XRF analyzator Niton XLT.

Barevna vrstva byla zkoumana na fol. 129 a 133 (iluminace sedmndcté sury).

Predmétem identifikace byly tyto pigmenty, barviva a inkousty:

92



Zlatda - dle mikroskopického prizkumu se jednd o kovovy prasek v pojivu,
identifikovan jako zlato. Jednd se o Cisté zlato bez pfimési médi, rukopis tedy neni

ohrozen potencialni korozi médi.

Modrda — dle mikroskopického prazkumu se jednd o smés modrého a bilého
pigmentu; analyzou bylo identifikovano pouze Au (z okolniho zlaceni v misté méreni)
a Pb (patrné olovnata béloba). Dle charakteru modrého pigmentu a jeho chemickym
slozenim, které nebylo mozné prenosnym XRF analyzatorem detekovat, lze usuzovat

na ultramarin — (Na,Ca)s(AISi04)6(S04,S,Cl),.

Cernd — dle mikroskopického prizkumu se jedna o smés ¢erného a bilého pigmentu;
analyzou bylo identifikovdno opét pouze Au (z okolniho zlaceni v misté méreni) a Pb
(patrné olovnata béloba). Dle chemického sloZeni ¢erného pigmentu, které nebylo
mozné prenosnym XRF analyzatorem detekovat, lze usuzovat na uhlikovou ¢ern.

Cernd linka tvofi také podmalbu a zavéreénou konturu iluminace.

Cervend 1 — pigment svétle ¢ervené barvy bylo moiné zméfit pouze v tenké lince;
analyzou bylo identifikovdno malé mnozstvi Hg a Pb. Patrné se jednd o rumélku.
Pfesny zdroj olova neni mozné blize urcit (bud ze smési s miniem nebo olovnata

béloba z okoli).

Cervend 2 — &ervend barevna vrstva karminové barvy; analyzou nebyl identifikovan

zadny prvek, z ¢ehoz Ize usuzovat, Ze se jednd o organické barvivo.

RGzova — dle mikroskopického prlzkumu se jedna o celistvou vrstvu rGzového
pigmentu. Analyzou byl identifikovan pouze silny signadl Pb a slaby signal Au
(z okolniho zlaceni). Dle charakteru rGzového pigmentu a jeho chemickému sloZeni,
lze usuzovat na rlZové organické barvivo vysraiené na bily pigment, patrné

olovnatou bélobu (viz pfiloha €. 4).

Pfi rozebirani knizniho bloku jsem se pokusila objasnit strukturu Siti. Po uvolnéni
knizniho bloku z desek a mechanického odstranéni kartonového hibetniku s platnem

se objevil velmi silné naklizeny hrbet se spleti niti.

Hrbet byl rozdélen na sedm mensich svazeck(, které byly k sobé navzajem pfrisity niti
a jesté byly pouzity dva zapusténé vazy tak, aby jejich konce mohly byt protazeny
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7.

deskou. Pfi postupném rozebirani knizniho bloku, resp. odebirani listl a slozek jsem
vypozorovala, Ze nejprve bylo vidy nékolik sloZzek sesito niti k sobé. Jinou niti pak byly

svazecky prisivany k sobé navzdjem a k vazim (schéma viz pfiloha €. 7).

Pfi rozebirdni byl objeven fragment nité analyzované jako hedvabi (fol. 158-159,
viz analyza ¢. 2, fotodokumentace obr. 48) a u prvni a posledni dvoustranné
iluminace byly objeveny fragmenty zeleného prokladového papiru, ktery byl viepen

do htbetu knihy (viz fotodokumentace obr. 46, 47).

Jiz pti prvotni prohlidce rukopisu bylo zfejmé, Ze inkousty a papir velmi silné reaguiji
zvysené relativni vlhkosti vzduchu, zacinaji bobtnat a rozpijet se. Rovnéz samotny

papir je velmi hygroskopicky, coz se projevuje rozmérovymi zménami.
Méreni pH papiru: na drobnych fragmentech papiru, které jsem ziskala pfi rozebirani

knizniho bloku a které jiz nebylo moZno pouzit, jsem provedla méfeni pH dotykovou

metodou. Prilmérna hodnota pH byla 6,39.
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21 Postup restauratorskych praci

Po dukladné fotodokumentaci a zaznamenani duleZitych skutecnosti bylo pristoupeno
k restaurovani. Celd kniha byla mechanicky vyciSténa jemnymi Stétci. Mékkou latexovou
gumou byly ocistény pouze predsddky a pridesti. Cisténi knizniho bloku gumou nebylo
mozné kvuli velmi jemnému papiru, velké plose barevné vrstvy a textové casti a dale kvdli
zna¢nému mnozstvi malych fragmentud papiru ulpélého na protilehlych stranach knihy, které

by byly mechanickym ¢isténim zniceny.

Po jemném navlhéeni etanolem a vodou byla mechanicky pomoci skalpelu a Spachtle
sejmuta obé pridesti z hnédého baliciho papiru. Pod nim se objevilo kfidélko z modrého
mramorového papiru, které bylo rovnéz sejmuto. Vazy vytvorené spletenim niti a protazené

deskou byly vytazeny a knizni blok tak byl uvolnén z desek.

Ze hrbetu knizniho bloku byl mechanicky odstranén karténovy hibetnik, na néjz byl nalepen
kosoctvercovy textilni prelep hibetu presahujici na desky. Na hirbetniku byly nalepeny také
textilni prouzky, které tvofily jakési kapitalky. Z vnitini strany byl karton vylepen platnem.
Silné naklizeny hrbet byl pretfen 6 % Tylose MH 6000 a po nabobtnani klihu byl hrbet

ocistén.

Usnovy potah knihy byl vycistén pomoci vatovych tampdni a pénou 1 % Alvolu OMK, zbytek

Alvolu byl vymyt destilovanou vodou.

Bohuzel nebylo mozné rozdélit knizni blok na mensi svazky (viz prizkum vyse) a rozebrat tak
knizni blok jednoduse na slozky. Zacala jsem tedy odebirat jednotlivé listy a slozky postupné
od konce knihy. Pfi separaci listd musely byt nité postupné prestrihovany, hibety slozek byly
v Sifce cca 5 az 7 mm smérem do bloku jemné zvlhéovany parovym skalpelem s parou
o teploté 67 °C. Postupné s pomoci tupého skalpelu, Spachtle a pinzety byly odebirdany
jednotlivé listy a dvoulisty. Tento proces byl nesmirné zdlouhavy, musela jsem postupovat
velmi pomalu a opatrné kvali vysoké hygroskopicité papiru a rozpijivosti inkoustu.
Pfi rozebirani byly listy vkladany do kapes z alkalického papiru tak, jak se jevily jako slozky.
Soucasné byly potizovany nakresy listl a dvoulistl jdoucich po sobé. Posléze mohly byt
dvoulisty, které byly nejvice poskozeny pravé ve hrbeté a casto byly rozdéleny na dva

samostatné listy, spojeny k sobé. Tak mohly vzniknout slozky ptipravené k Siti.
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Pti postupném rozebirani knizniho bloku jsem se snaZila odlepit vétsSinu fragmentl papiru
ulpélych na protilehlych stranach a transferovat je zpét na plvodni misto. Po jemném
navlhéeni pomoci parového skalpelu byly fragmenty pomoci pinzety a skalpelu sejmuty,

preneseny na puvodni misto a prilepeny 2 % Tylose MH 300 v 50 % etanolu.

Pfi rozebirani byl objeven mezi fol. 158-159 fragment nité, posléze analyzované jako
hedvabi. U prvni a posledni dvoustranné iluminace byly objeveny fragmenty zeleného
prokladového papiru, ktery byl vlepen do hibetu knihy. Na dvoustrané posledni sury byly

objeveny dva drobné fragmenty tohoto zeleného papiru ulpélé pfimo na textové casti.

Po rozebrani knizniho bloku nasledovalo vyrovnavani rukopisu list po listu. Jak jiz bylo
uvedeno vyse, papir je velice nasdkavy a reaguje jiz pfi pomérné malém zvyseni relativni
vlhkosti. Jednolisty a dvoulisty byly vihéeny opét za pomoci parového skalpelu s parou
o teploté 65 °C vlhéenim po celé plose listu. Jemné zvlhéeny list byl vloZzen do sendvice
tvoreného netkanou textilii a silnym filtraénim papirem. Mezi deskami pak byly listy
vyrovnavany pod tlakem v pfirucnim lisu. VIhéeni bylo provadéno velmi opatrné s ohledem
na silné rozpustné inkousty. PFi vyrovnavani byly rovnéz odlepovany a transferovany

fragmenty papiru ulpélé na protéjsim listu.

Po vyrovnani byly listy pripraveny kspravovani trhlin a doplfovani chybéjicich mist.
Pro spravovani trhlin byl zvolen tenky japonsky papir Tengujo Kashmir o ploSné hmotnosti
8,6 g/m” a pro doplfiovani chybgjicich mist papir Mitsumata s dlouhymi vldkny o ploiné
hmotnosti 11 g/m? a 20 g/m”. Papiry byly obarveny do nékolika odstinti vodorozpustnymi
mofidly na dievo firmy Chevas (odstiny VMS 100, 140, 148). Na lepeni zaplat i spravovani
trhlin jsem pouzila 5 % Tylose MH 6000 v 50 % etanolu, abych zamezila pftiliSnému vihceni a

tedy deformaci lista.

Po vyspraveni listd byly tyto vyskladany do slozek a jednotlivé slozky byly ponechany pres
noc v priru¢nim lisu. Po rozebrani knizniho bloku jsem méla velké mnozstvi jednolistll, které
bylo potfeba sparovat a vytvorit z nich dvoulisty pfipravené pro Siti. Pro tento ucel bylo
nakresleno schéma dochovanych kompletnich dvoulistd a jednolistld. Podle schématu jsem
se pokusila rekonstruovat podobu slozek. Zjistila jsem, Ze vétSina slozek je tvorena Ctyrmi
dvoulisty. Cilem tedy bylo spojit jednolisty tak, aby vznikly slozky pokud mozno o ctyfech

dvoulistech. Zcelkového pocétu 38 sloZzek nakonec pouze dvé slozky mély po trech
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dvoulistech a deset slozek bylo atypickych (s jednolistem, iluminované dvoustrany

s prokladovym papirem apod., schéma viz priloha ¢. 11).

Pfipraveny byly také nové prokladové papiry, které byly posléze vsity mezi iluminované
dvoustrany. Dle dochovanych fragment( byl japonsky papir Mitsumata 11 g/m? obarven
vodorozpustnymi motidly na dfevo firmy Chevas. Prokladovy papir pro prvni a posledni

iluminaci byly obarveny na zeleno a papir pro sedmndactou suru svétle modre.

Po vyskladani sloZzek a vloZeni prokladovych papirt byla pripravena predsadka. V zadni ¢asti
se volny predsadkovy dvoulist dochoval, vpredu nikoli, proto byl doplnén japonskym
papirem Mitsumata o plo$né hmotnosti 20 g/m>. Cely knizni blok se pres noc lisoval

v priruénim lisu.

Pfi spravovani trhlin a doplfovani chybéjicich mist jsem zjistila, Ze kniha byla poskozena
vodou jiZz pred jeji opravou — ofiznutim ofizky a pravdépodobné i novym sesitim ¢i Upravou
Siti. BEhem spravovani byly vSechny okraje narovnany a tak vzniklo mnoho vycnivajicich ¢asti
listd po vsSech stranach ofizky. Tyto formatové presahy, tj. pozUstatky plvodni velikosti
formatu knizniho bloku, jsem po dohodé s vedoucim prace zahnula do knizniho bloku tak,

aby nevycnivaly a nebyly tak nachylné k dalSimu mechanickému poskozeni.

Poté bylo pfistoupeno k Siti. Zvolila jsem retizkovy steh, ktery je typicky pro isldmské knihy,
nebot tento zplsob Siti umoZiuje snadné otevirani knizniho bloku (viz str. 41). Jako mista
vpichu jehly jsem pouZila mista drivéjsiho umisténi zapusténych vaz( a zaposivacich stehd.
Hrbety sloZzek tak budou naruseny na jiz pouzitych mistech. Nit jsem pouzila Cisté

hedvabnou, a sice tzv. dirkové hedvabi.

V tomto momenté nastala velkd debata, zda pouzit desky, které se na knize dochovaly nebo
vyrobit zcela novou knizni vazbu, ktera by typologicky rekonstruovala isldmskou knizni vazbu
(viz str. 43-58). Pro ujasnéni vychodisek, vyhod a nevyhod obou vazeb uvadim tabulku

(tab. 1).
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Tabulka 1

Dochovana knizni vazba

Islamska knizni vazba — eventualni

rekonstrukce
Znaky Zkulaceny hrbet Znaky Rovny hrbet
Kanty Bez kant
Chlopen Chlopen
Dekorace - slepotisk Bez dekorace
Vyhody / + kanty chrani blok Vyhody / + typologicky spravné
nevyhody (nékteré listy vycnivaiji) nevyhody —bez kant (ofizka neni

+ soucast historie knihy
—dekorace neodpovida
skutec¢né provenienci

— pokud by se nepoutzila,

chranéna)
—nezname plvodni
podobu: jaka usen,

kapitalek, dekorace ?

jak ji adjustovat a ulozit
+ v poradku, bez
fyzického poskozeni
—neni prilis peclivé
zpracovana

+ kniZni blok se do ni
vejde

—mirné zkulatit hrbet

Sohledem na uvedené skutecnosti jsem nakonec zvolila variantu B restauratorského

zameéru, tj. pouziti dochovanych kniznich desek, bez usiti kapitalka.

Po usiti byl knizni blok opét zalisovan. Hrbet byl naklizen 6 % Tylose MH 6000 a poté mirné
zkulacen tak, aby dobre sedél v deskach. Hrbet byl prelepen japonskym papirem Tengujo
Kashmir o ploiné hmotnosti 8,6 g/m?. Na pielep hibetu byl pfipraven obdéinik rezavé usné,
ktery byl vytenéen pomoci tenciciho strojku a ostrym skalpelem. Stfedni ¢ast obdélniku byla

jesté z licové strany jemné zbrousena smirkovym papirem, aby usen lépe pfilnula k hibetu
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knizniho bloku. Vytencéenda usen byla prilepena na hibet knizniho bloku pomoci pSeni¢ného

Skrobu.

Vnitini strana dochované knizni vazby byla upravena, a sice karténovy hrbetnik byl
mechanicky vyjmut, vnitfni hrany lepenkovych desek byly mirné srazeny zbrousenim pomoci
smirkového papiru. Knizni blok byl svésen na volnd kfidélka usnového prelepu, pficemz
Skrobem byl natfen i hibet. Kniha byla prevazana zdravotnickym obinadlem, aby prelep

hibetu pfilnul k potahu knihy ve hibetni ¢asti.

Pfed vylepenim pftidesti byl prostor mezi usfiovymi zdlozkami vylepen do pozadované
tloustky (pouzita byla alkalickd lepenka AlphaCell). Pridesti bylo barevné sjednoceno
vylepem z barveného japonského papiru Mitsumata 20 g/m? ktery byl také pouZit pfi
dopliiovani chybéjicich mist. Na finalni vylep pridesti byly pouzity tfi vrstvy nebarveného
japonského papiru Mitsumata 20 g/m?. Viechny vrstvy vylepu pfidesti byly lepeny 4 % Tylose
MH 6000.

Dochované predsadkové listy, prokladovy papir, nité, hrbetnik, platno a fragmenty papiru
vyjmuté z knihy béhem restaurovani byly ¢aste¢né opraveny, vyrovnany a adjustovany
do polyesterovych kapes. Kapsy byly vloZzeny do papirové obalky a jsou uloZzeny spolu

s knihou v ochranném obalu.

Na knihu byl vyroben ochranny obal z kniharské lepenky potazené hnédym knihairskym
platnem. Aby se rukopis spravné oteviral (pro cteni isldmskych knih se tradi¢né pouziva
drevény stojanek rahl), byl obal opatien integrovanym stojankem, ktery umoziiuje otevreni

knihy na maximalné 100° .**°

139 opal vyroben podle ¢lanku Katherine Beaty, 21° remedies to 19" century repairs of an 18" century Koran:

materials analysis, treatment, and housing, In: ANAGPIC 2005 Paper, s. 17-18
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22 Doporucené podminky uloZeni a manipulace

Islamské knihy by mély byt pfi ¢teni otevirdny pod Udhlem max. 100°. Ochranny obal na koran

byl opatfen integrovanym stojankem, ktery vyhovuje tomuto pozadavku.

Rukopis je nachylny predevsim ke zvySené relativni vlhkosti vzduchu, doporucuji tedy

sledovat predevsim tento parametr.

Idedlni parametry pro trvalé uloZeni, vystavovani a manipulaci jsou 16-18° C + 1-2 °C a

45-50% +5 RH bez kolisani vihkosti. Doporu¢ené maximalni intenzita osvétleni je 50 lux( a

doba osvitu v jednom roce 250 lux/hod.**

B! Alcantara, R. Standards In Preventive Conservation: meanings and applications, ICCROM, 2002. Dostupné

23. 8. 2012 z: http://www.iccrom.org/pdf/ICCROM 04 StandardsPreventiveConser en.pdf
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23 Pouzité chemikalie, materialy a pfistroje

PouzZité chemikalie

Demineralizovand voda

Etanol

6 % Tylose MH 6000 (metylhydroxyetylceluléza)

4 % Tylose MH 6000 (metylhydroxyetylceluldza)

2 % Tylose MH 300 v 50 % etanolu (metylhydroxyetyl celuléza)

5 % Tylose MH 6000 v 50 % etanolu (metylhydroxyetylceluldza)

1 % Alvol OMK (neionogenni tenzid)

PSenic¢ny Skrob

Vodorozpustnad motidla na dfevo Chevas, odstiny VMS 100, 14, 148, 176

Pouzité materidly

Netkana textilie Hollytex 33 g/m? (polyester)

Filtraéni papir 520 g/m?

Japonsky papir Tengujo Kashmir 8,6 g/m?

Japonsky papir Mitsumata 11 g/m?

Japonsky papir Mitsumata 20 g/m?

Dirkové hedvabi, 100 % hedvabna nit, Col. 802, S 303 (Gltermann)
Rezava usen, teletina

Alkalicka lepenka AlphaCell antique 0,5 mm, 350 g/m? (Ceiba)
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Pouzité pristroje

Parovy skalpel RTC 4 (Restauro-Technika)
Ultrazvukovy zvlhéovaé Boneco

pH metr GRYF 208 L

Tendici strojek Scharf-Fix (Talas USA)

Materidly pouZité na ochranny obal

PSenic¢ny Skrob

Disperzni lepidlo Akrylep 545 x 2 (akrylatové lepidlo bez obsahu kyselin, vyrabi LEAR a.s.

Brno)

Archivni 4-mil polyesterové kapsy (Ceiba)

Seda knihaiska lepenka Prolux, tloustka 1,5 mm, s alkalickou rezervou (Emba)
Alkalicky papir bilé barvy, ploénad hmotnost 80 g/m?

Alkalicky papir bilé barvy, ploéna hmotnost 110 g/m?

Knihatské platno tmavé hnédé, podlepené papirem

Bavinény tkaloun tmavé hnédy
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25 Textova pfiloha — chemicko-technologické analyzy

Ptiloha €. 1: Vysledky mikrobiologické analyzy

NARODNI ARCHIV
ODDELENI PECE O FYZICKY STAV ARCHIVALIQ
BIOLOGICKA LABORATOR
ARCHIVNi 4/2257, 149 01 PRAHA 4

MIKROBIOLOGICKE ZKOUSKY

MISTO ODBERU: MATERIAL:
Ceské muzeum hudby Koran
stéry

DATUM PROVEDENI: 3.11.2011

PROVEDENE ZKOUSKY:
Pomoci sterilnich vatovych tamponi byly provedeny stéry. Takto ziskané pevné Eastice byly pfeneseny na povrch
sladinového a Czapek-Doxova Zivného agaru. Inkubace probihala pfi 24 + 4 °C po dobu 7 a 14 dni.

VYSLEDKY:

cislo vzorku  popis vzorku . pocet fivych zdrodkii plisni identifikované druhy plisni
1 f. 130
2 f. 224 1 Penicillium sp.
3 f. 226 0

ZAVER:

Nélez Zivych mikroorganismi byl zanedbatelny — neni tedy tieba provadét zadna zvlastni dezinfekéni opatfeni.

DATUM: 28.11.2011 PoDPIS: PhMr. Bronislava %acil va /
WM‘/Z[M’!

NARODNT ARCHIV
149 01 Praha 4 seemvni 4225
1CO: 70979821
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Pfiloha ¢. 2: Chemicko-technologicky prizkum pro identifikaci pouzitych materialt

Chemicko-technologicky priizkum

Koranu ze Zapadoceského muzea v Plzni

I
Fakulta o . ;
FasEa wreibkE Zadavatel priizkumu: BcA. Jana Bénova

Zadani prazkumu:

e |dentifikace vldkninového sloZeni papiru

e |[dentifikace vidkninového sloZeni textilie

* |[dentifikace vidkninového sloZeni Sici nité

* |[dentifikace vidkninového sloZeni vazaciho motouzu

e |dentifikace pigmentu a pojiv

Metody pruzkumu:

» Opticka mikroskopie v dopadajicim a prochdzejicim svétle — provedeno na optickém
mikroskopu OPTIPHOT-2 Pol (Nikon, Japan).

* Rastrovaci elektronovd mikroskopie s energiodisperznim analyzdtorem (REM-EDS) —
provedeno na elektronovém mikroskopu Mira 3 s analyzatorem Bruker Quantax 200.
Pro méreni byly pouzity ndbrusy pfipravené pro optickou mikroskopii, vzorky byly
opatreny vrstvou uhliku.

® FT-IR spektroskopie — provedeno na pfistroji Nicolet 380 (Nicolet Instruments Co.,
USA) s ATR krystalem (ZnSe).

e Mikrochemickeé zkousky (dlkazova reakce pritomnosti skrobu Lugolovym roztokem)
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Popis metodiky:

e Stratigrafie barevnych vrstev — vzorky byly zality do dentalni pryskyfice Spofacryl.
Byly vybrouseny pricné rezy vzork(. Nabrusy byly pozorovany pod mikroskopem

v dopadajicim viditelném, modrém a UV svétle pfi zvétSeni 50x 100x, 200x a 400x

® Rastrovaci elektronovd mikroskopie s energiodisperznim analyzdtorem (REM-EDS) —
provedeno na elektronovém mikroskopu Mira 3 s analyzatorem Bruker Quantax 200.
Pro méreni byly pouzity ndbrusy ptipravené pro optickou mikroskopii, vzorky byly
opatreny vrstvou uhliku.

e Uréeni druhu pojiva FT-IR spektrometrii bylo provedeno na vzorku malby na
podlozZce, ve spektralnim rozsahu 4000-650 cm-1, pfi pouziti rozliSeni 4 cm-1a poctu
akumulaci 64 spekter.

e Urceni druhu pojiva mikrochemickymi zkouskami— dtkaz Skrobu Lugolovym
roztokem.

e Vidkninové sloZeni papiroviny a textilii— Herzbergova vybarvovaci zkouska

Vzorky byly rozvlaknény v destilované vodé. Po vysuseni byly vzorky zakapnuty
Herzbergovym cinidlem, zakryty krycim sklickem a pozorovany v mikroskopu

v prochazejicim svétle.

Pocet vzorki k analyze: 8
Vzorky byly odebrany zadavatelem
vzorek popis

Vz. &. 1 Sici nit

Vz. €. 2 Nit — kapitalek

Vz. €. 3 Motouz

Vz. €. 4 Fragment motouzu
Vz. €. 5 Papir — knizni blok
Vz. €. 6 Papir — predsadka

Vz. €. 7 Papir — prlsvitny

Vz.¢. 8 Barevna vrstva na podloZce
Vz. €. 9 Papir — predsadka s platnem
Vz. €. 10 Platno — predsadka

Vz. €. 11 Barevna vrstva odebrana pomoci perlové celuldzy
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Vysledky chemicko-technologického priizkumu:

Stanoveni vlakninového slozeni tkanin:

Vzorek ¢. 1

Bilé prochazejici svétlo, foceno pfi zvétSeni mikroskopu 100x

VlIdkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do zelena a rliZova. Vladkna jsou dlouh3,
prasvitnd a bez charakteristickych znak( (kolének, ryhovani). Zeleny nadech, absence znakl

rostlinnych vldken a délka jsou charakteristické pro nékteré druhy hedvabi.
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Vzorek ¢. 2

Bilé prochazejici svétlo, foceno pfi zvétSeni mikroskopu 100x a 200x

Vldkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do vinové ¢ervena, coz je
charakteristické pro rostlinna vlakna. V bilém prochazejicim svétle Ize na vlaknech pozorovat
znaky charakteristické pro rostlinna vldkna lykova (kolénka) na ostatnich vlaknech pak znaky

charakteristické pro bavinu (zkrut).
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Vzorek ¢. 3

Bilé prochazejici svétlo, foceno pti zvétSeni mikroskopu 100x a 200x

Vldkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do vinové ¢ervena, coz je

charakteristické pro rostlinna vlakna. V bilém prochazejicim svétle Ize na vldknech pozorovat
znaky charakteristické pro rostlinna vldkna lykova (kolénka) na ostatnich vlaknech pak znaky
charakteristické pro bavinu (zkrut). Vzorek Sici nité i vzorek motouzu maji obdobné slozeni —

kombinace rostlinnych lykovych viaken a vldken bavinénych.
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Vzorek ¢. 4

Bilé prochazejici svétlo, foceno pti zvétseni mikroskopu 50x a 200x

Porovnani vldken motouz (nahote) a nit (dole) — oba porovnavané vzorky jsou slozeny
z rostlinnych lykovych vldken (len/konopi). Na vldknech Ize pozorovat charakteristické znaky

rostlinnych lykovych vldken — zbarveni, kolénka, ryhovani.
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Vzorek ¢. 10

Jl . . 10dF jsm

Bilé prochazejici svétlo, foceno pfi zvétSeni mikroskopu 100x a 200x
Vldkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do vinové ¢ervena, coz je
charakteristické pro rostlinna vliakna. Na vlaknech Ize pozorovat charakteristické znaky

rostlinnych vidken lykovych (kolénka) a vliaken bavinénych (zkrut).
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Vzorek ¢. 5

Ld

- D pm

30 um

Bilé prochazejici svétlo, foceno pti zvétSeni mikroskopu 100x a 200x

VlIdkna se po kontaktu s Cinidlem zbarvila do vinové Cervena, coz je charakteristické pro
hadrovinu. Na vldknech jsou pozorovatelné znaky charakteristické pro rostlinna lykova

vlakna (len, konopi). Ve vzorcich byly nalezeny sitové struktury, které mély po kontaktu
s Cinidlem zelené zbarveni — pravdépodobné se jedna o pozlstatky vlaknité struktury

mikroskopickych hub, kterymi byl objekt napaden.
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Vzorek €. 6

Bilé prochazejici svétlo, foceno pti zvétSeni mikroskopu 200x a 400x

Vldkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do vinové ¢ervena, coz je
charakteristické pro hadrovinu. Na ¢asti vldken lze v bilém prochdzejicim svétle pozorovat
znaky charakteristické pro rostlinna lykova vidkna (kolénka). Kromé téchto vldken vzorek
obsahuje ¢astice Zlutého zbarveni, pravdépodobné zdfevnatéld lykova vldkna. Na jedné ¢astici
Ize pozorovat charakteristické znaky kfizovych poli, typické pro dfevovinu. Tyto ¢astice se ve
struktufe vyskytuji vyjimecné. Vzorek obsahuje jesté mikroskopické struktury pochazejici

pravdépodobné z napadeni mikroskopickymi houbami, jako v pfipadé vzorku €. 5.
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Vzorek ¢. 7

Bilé prochazejici svétlo, foceno pti zvétSeni mikroskopu 100x a 200x

Vldkna se po kontaktu s Herzbergovym cinidlem zbarvila do fialova. — na vétsich vlaknech
Ize pozorovat znaky charakteristické pro rostlinna vlakna lykova (kolénka, ryhovani). Vzorek
obsahuje jeSté mikroskopické struktury pochazejici pravdépodobné z napadeni

mikroskopickymi houbami, jako v pfipadé vzorku €. 5.
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Vzorek ¢. 9

20K pm

>

100 pm

Bilé prochazejici svétlo, foceno pfi zvétSeni mikroskopu 100x a 200x

Po kontaktu s Herzbergovym cinidlem se vldkna zbarvila do Zluta a vinové fialova. Ve vzorku
byly na vinové zbarvenych vldknech pozorovany znaky charakteristické pro rostlinna vlakna
lykova (kolénka, ryhovani) i pro vldkna bavinéna (zkrut). Na vldknech zbarvenych Zluté, coz
je charakteristické pro drevovinu, byly pozorovény znaky pro dfevovinu charakteristické

(krizova pole).
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Vysledky infracervené spektrometrie:

Vzorek €. 8 barevna vrstva na papife — vzorek byl méren metodou ATR

£oolyfjacric acldrco-Duty crylaeco-jmaind methacrylale. Licenced to Univeesta Pasubice [|
00267 odrs Dana miran

ooaes

ooz

Zmérena spektra povrchu barevné vrstvy primo na objektu nedosahuji v pfipadé modré
barvy dostate¢né shody se spektry pojiv a pigmentll. Bez odbéru vzorku a pro vyluh neni

touto metodou mozné stanovit sloZeni barevné vrstvy/povrchového osetreni.
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Vysledky elektronové mikroskopie:

Vzorek ¢. 11

3 B S
SEM PV 0.0 KV
SEM MG, 250 8 D g
Wac: Hidac Prind M&G; 178 &

BEM WY LB LY WEL * 2.0 wa I

SEMN MILA. 528 ka Dt BEE 10 g
et Hivas Bl MAO; 388 ka

Snimky z elektronového mikroskopu
Pro elektronovou mikroskopii byl vyuzit pigment odebrany z volného listu predsadky.
Pigment byl odebran pomoci perlové celuldzy (perldzy). Castice pigmentu se zachytily na

celulézovych kuli¢kach a byly analyzovany pomoci elektronové mikroskopie. Na snimcich
jsou Castice patrné jako svétlé nekulaté utvary. Analyzou bylo zjisténo, Ze se jednd o dva
druhy castic pigmentu. Néktera zrna obsahovala pouze zlato. Tato zrna pravdépodobné
pochazi ze zlaceni na sousednim listu. Zrna odebiraného pigmentu byly makroskopicky

z vétSiny modra, modra zrna sloZzenim odpovidaji ultramarinu.
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Snimek z elektronového mikroskopu vzorek €. 11

Prvkovd mapa analyzované plochy

si B
Map data46 ' =~

MAG: 1614x - HV: 18kV.WD: 17.2mm
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Spektrum modrého pigmentu
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I=orek Diikaz $krobu

Vzorek & 5 s e o

Vzorek obsahuje velké nmodstvi T+ obsaluje malé mnoZstvi +. vzorek neobsahiye —.

Vzorek €. 5 pfi zkouSce pfitomnosti Skrobu Lugolovym roztokem vykazuje velky obsah

Skrobu na obou stranach papiru. Je pravdépodobné, Ze byl papir Skrobem natiran.

Zavér:

Vsechny vzorky analyzované na vlakninové sloZeni se skladaji z pfirodnich materiald,

ve vzorcich nebyly nalezeny stopy syntetickych vldken. Analyzovany vzorek ¢. 1 odpovida
hedvabi, vzorky €. 2; 3 a 10 jsou kombinaci rostlinnych vidken lykovych a vldken

bavinénych, vzorek €. 4 je z rostlinnych lykovych viaken.

Analyzované vzorky papiru—¢. 5 a 7 jsou sloZeny z rostlinnych vldken lykovych, vzorek €. 6
navic obsahuje zdfevnatéla vldkna/drevovinu a tyto vzorky jevi stopy mikrobiologického
napadeni, pravdépodobné mikroskopickymi houbami. Vzorek €. 9 obsahoval rostlinna vldkna
lykova, vlakna bavinéna a dievovinu. Mikrochemické zkousky papiru z knizniho bloku byly
pozitivni na skrob po obou stranach papiru.

Z infraCervené spektroskopie na povrchu barevné vrstvy nebylo mozné identifikovat pigment
ani pojiva barevné vrstvy. Z elektronové mikroskopie pigmentl odebranych pomoci perlové

celuldzy vyplyva, Ze se jedna o zlato a ultramarin.
Zpracovala: V Litomysli 8. 4. 2012
Ing. Eva Stemberovd,

Fakulta restaurovani Univerzita Pardubice
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Ptiloha €. 3: Zkoumani vlakninového sloZeni papiru
Pozorovani pod mikroskopem a dalsi zkoumani vlakninového sloZeni papiru

Z dalSich analyz vychazi, Ze jsou vzorky papiru pravdépodobné stejného sloZzeni — obsahuji len i
bavinu, ale baviny je méné. Co se tyka tenkych vldken, pfi vybarveni Herzbergovym Cinidlem se fada
tenkych vlaken (co byla povaZzovana za plisfiova) vybarvila. To znamena, Ze ne vsechna budou patfit
plisnim. Tenka vlakna jsou zbytky bunécénych stén od Inu nebo baviny.

‘.; B ;o ‘ : 2 i“'m

Y o
e & - 4

Vldkna baviny a Inu
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Zdrevnatélé vldkno vybarvené fluoroglucinolem

Provedla Ing. Hana Paulusova

Narodni archiv v Praze 18. 3. 2012
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Elektronova mikroskopie papiru — pozorovani vlaken plisni a spor

SEM HV: 20.0 kV WD:2077mm | ] MIRA3 TESCAN

SEM MAG: 2.68 kx Det: SE 20 pm papir 5

SEM HV: 20.0 KV WD: 20.77 mm il MIRA3 TESCAN
SEM MAG: 3.02kx | Det: SE | 20 pm papir 5

Nelze urcit, zda se jedna o napadeni z doby fermentace nebo az druhotné, ale vzhledem k tomu, Ze

vlakna plisné jsou na povrchu, pljde pravdépodobné o druhotné napadeni. Pfesto nelze vyloucit, Ze

plisen z vyroby nepokracovala v rlstu i na povrch papiru.

Provedla Ing. Eva Stemberova
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Pfiloha ¢. 4: Nedestruktivni prdzkum barevné vrstvy

Nedestruktivni prlizkum barevné vrstvy byl proveden na restauratorském pracovisti Narodni
knihovny v Klementinu.

K prizkumu byl pouZit stereomikroskop Olympus SZX9 s digitalnim mikrofotografickym zafizenim
Olympus DP 12 (Olympus, USA) a prenosny XRF analyzator Niton XLT (Thermo scientific).

Zprava obsahuje 8 stran.

Dne 24. 6. 2012 Ing. Martina Ohlidalovd, Ph.D.
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Vysledky prizkumu:

zlata — dle mikroskopického prizkumu se jednad o kovovy prasek v pojivu, rentgen-fluorescencni
analyzou byl praskovy kov identifikovan jako zlato
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modra — dle mikroskopického prizkumu se jedna o smés modrého a bilého pigmentu; rentgen-
fluorescenéni analyzou bylo identifikovano pouze Au (z okolniho zlaceni v misté méreni) a Pb (patrné
olovnata béloba). Dle charakteru modrého pigmentu a jeho chemickym sloZenim, které nebylo
mozné prenosnym XRF analyzdtorem detekovat, lze usuzovat na ultramarin -
(Na,Ca)s(AlSi04)s(S04,S,Cl),.
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¢erna — dle mikroskopického prizkumu se jednd o smés Cerného a bilého pigmentu; rentgen-
fluorescencni analyzou bylo identifikovano opét pouze Au (z okolniho zlaceni v misté méreni) a Pb
(patrné olovnata béloba). Dle chemického sloZeni ¢erného pigmentu, které nebylo mozné prenosnym
XRF analyzatorem detekovat, Ize usuzovat na uhlikovou &erfi. Cerna linka tvofi také podmalbu a
zavérec¢nou konturu iluminace.
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Cervenda 1 — pigment svétle cervené barvy bylo mozné zméfit pouze vtenké lince; rentgen-
fluorescenéni analyzou bylo identifikovano malé mnozstvi Hg a Pb. Patrné se jedna o rumélku. Pfesny
zdroj olova neni mozné blize urcit (bud ze smési s miniem nebo olovnata béloba z okoli).
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Cervend2 - cervend barevna vrstva karminové barvy; rentgen-fluorescenéni analyzou nebyl
identifikovan zadny prvek, z ¢ehoz lze usuzovat, Ze se jedna o organické barvivo.
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RliZova — dle mikroskopického prizkumu se jedna o celistvou vrstvu riizového pigmentu (neni smés
cervené a bilé). Rentgen-fluorescen¢ni analyzou byl identifikovan pouze silny signdl Pb a slaby signal
Au (z okolniho zlaceni v misté méreni). Dle charakteru rlZového pigmentu a jeho chemickému
sloZeni, Ize usuzovat na rdZové organické barvivo vysrazené na bily pigment, patrné olovnatou
bélobu.
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Kyticka v bordufe — kyticku tvofi bily pigment scervenou a modrou linkou na zlatém pozadi.
Rentgen-fluorescencni analyzou byl identifikovan silny signal Pb (bily pigment) a signal Au (z okolniho
zlaceni v misté méreni). Dle chemického sloZeni bilého pigmentu Ize usuzovat na olovnatou bélobu.
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26 Obrazova priloha
Ptiloha €. 5: Schéma slepotiskové vyzdoby knizni vazby
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Ptiloha €. 6: Rolna a Stocek pouzité pro slepotiskovou vyzdobu
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Pfiloha €. 7: Hfbet knizniho bloku s nakresem Siti, model Siti svazkti slozek

Model Siti svazki slozek — na hrbeté se z niti tvori cik-cak

134



Ptiloha €. 8: Vergé papiru, fotografovano v prochazejicim svétle
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Ptiloha €. 9: Pfedni mramorovana predsadka, papir z Digital Collections,
University of Washington

Papir zdatabaze Digital Collections, University of Washington, dostupné 27. 8 2012 z:
http://content.lib.washington.edu/cdm4/item viewer.php?CISOROOT=/dp&CISOPTR=34&CISOBOX=
1&REC=1
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Pfiloha €. 10: Vzornik mramorovych papirt

14 141

45 Ih4

WOLFE, R. Marbled Paper: its history, techniques, and patterns, Philadephia 1989, ISBN 0-8122-8188-
8, s. 188, barevné prilohy XXXIV 135-137
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Ptiloha €. €. 12: Struktura knihy s pfedsadkami

N

mramorova
predsadka

knizni blok

L

hibetnik

A Nakres plivodnich predsadek

N

knizni blok

\\-—J -

usfiovy prelep
hibetu s kfidélky

B Ndkres novych predsadek
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27 Fotodokumentace

1. Pohled na knihu pted restaurovanim — predni deska s chlopni

2. Pohled na knihu po restaurovani — predni deska s chlopni

3. Pohled na zadni desku pred restaurovanim

4, Pohled na zadni desku po restaurovani

5. Hrbet pred restaurovanim

6. Hrbet po restaurovani

7. Horni ofizka pred restaurovanim

8. Horni ofizka po restaurovani

9. Pohled na predni pfidesti a mramorovanou predsadku, stav pred restaurovanim
10. Predni ptidesti po restaurovani

11. Zacatecni modlitba, stav pfed restaurovanim

12. Zacatecni modlitba, stav po restaurovani

13. Uvodni dvoustrannd iluminace, stav pfed restaurovanim
14. Uvodni iluminovand dvoustrana, stav po restaurovani
15. Uvodni dvoustrannd iluminace, stav po restaurovani

16. Detail rohu iluminace pred a po restaurovani

17. Iluminace sedmnacté kapitoly, stav pred restaurovanim
18. lluminace sedmnacté kapitoly, stav po restaurovani

19. Dvoustrana pred restaurovanim

20. Tataz dvoustrana po restaurovani
21. Dvoustrana rukopisu pred restaurovanim

22. Tataz dvoustrana po restaurovani

23. Posledni dvoustrannd iluminace pred restaurovanim
24, Posledni iluminace po restaurovani
25. Zavérecna modlitba, stav pred restaurovanim

26. Zavérecna modlitba, stav po restaurovani

27. Zadni predsadka pred restaurovanim
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28. Zadni predsadka a pridesti po restaurovani

29. Dvoustrana s dobre viditelnym Sitim

30. Detaily zpUsobu Siti pres hibety slozek

31. Poskozeni zpUsobené nevhodnym Sitim — papir se u hibetu trha
32. Detaily poskozeni papiru

33. Detail biologického poskozeni u predni ofizky

34, Detaily biologického poskozeni u hlavy a paty knihy

35. Poskozeni listl zapticinéné vlhkosti — slepeni v misté linky

36. Poskozeni zplUsobené vlhkosti — slepeni a odtrzeni ¢asti listu nebo povrchové vrstvy
papiru

37. Detaily poskozeni papiru —zmackané a potrhané listy

38. Predni deska po sejmuti pfidesti

39. Vnitini strana desky po sejmuti mramorového kridélka; vazy jsou protazeny deskou
40. Pohled na hrbet po uvolnéni vazu

41. Vnitini strana desek po vyjmuti knizniho bloku

42, Knizni blok po vyjmuti z desek

43, Hrbet po odstranéni hibetniku a ocisténi zbytkd lepidla

44, Separace slozek, zfetelné viditelné Siti pres hrbety slozek

45, Zvinéni listl, fotografovano v bo¢nim svétle

46. Fragment zeleného prokladového papiru mezi dvoulisty prvni sury
47. Fragment zeleného prokladového papiru mezi dvoulisty posledni sury
48. Fragment hedvabné nité nalezené mezi fol. 158-159

49, VIhéeni a vyrovnavani listl pomoci pary

50. Transfer odtrzenych fragment(, stav pred zasahem

51. Detail chybéjiciho mista a mista s fragmentem
52. Sejmuti fragmentu a jeho spravné umisténi
53. Pfiklad poskozeného listu

54, List po transferu fragmentU papiru

55. Detail chybéjiciho okraje listu
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Detail okraje listu po doplnéni

Poskozeny dvoulist

Dvoulist po spraveni trhlin a doplnéni chybéjicich mist
Dvoulist poskozeny ve hibeté

Dvoulist po dopInéni chybéjicich mist

Opravené slozky

Knizni blok pripraveny na Siti

Predni otizka s vy¢nivajicimi nerovnostmi

Horni ofizka s vyCnivajicimi nerovnostmi

Siti knizniho bloku

Usity knizni blok

Rozevirani usitého bloku

Zkulaceny hibet prelepeny tenkym japonskym papirem a usnovy prelep
Hrbet prelepeny usni

Knizni blok svéseny do desek, vnitini strana zadni desky
Vylepy pFidesti

Ochranny obal na knihu s integrovanym stojankem
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1. Pohled na knihu pfed restaurovanim — predni deska s chlopni

2. Pohled na knihu po restaurovani — ptedni deska s chlopni
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4. Pohled na zadni desku po restaurovani
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5. Hrbet pred restaurovanim

Colour Chart #13

- S

6. Hrbet po restaurovani
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7. Horni ofizka pfed restaurovanim

8. Horni ofizka po restaurovani
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9. Pohled na pfedni pfidesti a mramorovanou predsadku, stav pfed restaurovanim

10. Pfedni pFidesti po restaurovani
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11. Zacate¢ni modlitba, stav pfed restaurovanim

12. Zacate¢ni modlitba, stav po restaurovani
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13. Uvodni dvoustrannd iluminace, stav pred restaurovanim

14. Uvodni iluminovana dvoustrana, stav po restaurovdni
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15. Uvodni dvoustrannd iluminace, stav po restaurovani

16. Detail rohu iluminace pfed a po restaurovani
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17. lluminace sedmnacté kapitoly, stav pfed restaurovanim

18. lluminace sedmnacté kapitoly, stav po restaurovani
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19. Dvoustrana pred restaurovanim

20. TatdzZ dvoustrana po restaurovani
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21. Dvoustrana rukopisu pfed restaurovanim

22. TatdzZ dvoustrana po restaurovani
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23. Posledni dvoustranna iluminace pfed restaurovanim

24. Posledni iluminace po restaurovani
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25. Zavérecnd modlitba, stav pred restaurovanim

26. Zavérecnd modlitba, stav po restaurovani
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27. Zadni predsadka, stav pred restaurovanim

28. Zadni predsadka a pridesti po restaurovani
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29. Dvoustrana s dobfe viditelnym Sitim

30. Detaily zpUsobu siti pres hrbety sloZek
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32. Detaily poskozen
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33. Detail biologického poskozeni u predni ofizky

34. Detaily biologického poskozeni u hlavy a paty knihy
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35. Poskozeni listli zapfic¢inéné vihkosti — slepeni v misté linky

s v

36. Poskozeni zplsobené vihkosti — slepeni a odtrzeni ¢asti listu nebo povrchové vrstvy papiru

160



37. Detaily poskozeni papiru —zmackané a potrhané listy

161



38. Predni deska po sejmuti pridesti

39. Vnitfni strana desky po sejmuti mramorového kridélka; vazy jsou protazeny deskou
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40. Pohled na hrbet po uvolnéni vazi

-

'~

41. Vnitfni strana desek po vyjmuti knizniho bloku
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42. Knizni blok po vyjmuti z desek

43, Hrbet po odstranéni hibetniku a ocisténi zbytkd lepidla
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44. Separace slozek, zfetelné viditelné Siti pfes hibety sloZzek
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45, Zvinéni listd, fotografovano v boénim svétle

166



46. Fragment zeleného prokladového papiru mezi dvoulisty prvni sury

47. Fragment zeleného prokladového papiru mezi dvoulisty posledni sury
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48. Fragment hedvabné nité nalezené mezi fol. 158- 159

49. Vlh¢éeni a vyrovnavani listli pomoci pary
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50. Transfer odtrZzenych fragmentd, stav pred zdsahem

51. Detail chybéjiciho mista a mista s fragmentem

52. Sejmuti fragmentu a jeho spravné umisténi
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53. Pfiklad poskozeného listu

54. List po transferu fragmentt papiru
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55. Detail chybéjiciho okraje listu

56. Detail okraje listu po doplnéni
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57. Poskozeny dvoulist

58. Dvoulist po spraveni trhlin a doplnéni chybé&jicich mist
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59. Dvoulist poskozeny ve hibeté

60. Dvoulist po doplnéni chybéjicich mist
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61. Opravené slozky

EL# HeYyD anojon

62. KniZni blok pfipraveny na Siti
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€ L# Heyd Ano\odH

63. Predni ofizka s vycnivajicimi nerovnostmi

64. Horni ofizka s vy¢nivajicimi nerovnostmi
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65. Siti knizniho bloku

66. USity knizni blok

67. Rozevirani usitého bloku
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68. Zkulaceny hibet prelepeny tenkym japonskym papirem a usfiovy prelep

69. Hrbet pfelepeny usni
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70. Knizni blok svéSeny do desek, vnitini strana zadni desky

71. Vylepy pridesti
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72. Ochranny obal na knihu s integrovanym stojankem
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28 Zaveér

Zavérem bych se rada pozastavila nad specifickym vnimanim Orientu obyvateli Evropy. Podle
Ottova slovniku nauc¢ného Orient predstavoval ,kraje leZici vychodné od Itdlie, nyni zove se
Orientem Mald Asie, Syrie a Egypt”. *** Orient zahrnuje zemé Blizkého, Stfedniho i Dalného
vychodu, tedy také Indii, Cinu a Japonsko. Véda zabyvajici se jazyky, historii, vieobecné
kulturou narodd Orientu se nazyva orientalistika. Naproti tomu predstavuje orientalismus
jen povrchovou fascinaci kulturou vychodu, je odrazem nahodile sebranych formalnich

element(, jejichz cilem je vytvoreni napodobeniny, projevem pouhé predstavy externiho

pozorovatele o Orientu, a to bez sebemensi snahy o pochopeni jejich vécného vyznamu.

Pocatky fenoménu orientalismu Ize najit zhruba na konci 18. stoleti, kdy se pomalu utvarel

133 73kladni charakteristikou orientalismu

nadrazeny vztah Evropan( k Orientu a orientalcim.
je preziravy postoj bélocha — sdhiba vicéi dotérnym domorodciim a soucasné fascinace
exotickymi smyslovymi pozitky Vychodu. Tyto sympatie daly vzniknout mnoha uméleckym,
ale i védeckym dilim inspirovanym kulturou Orientu. Mnoho uméleckych dél interpretovalo
Orient a orientalni umélecké styly pouze na zakladé zprostfedkovanych informaci. Jednalo se
o smyslené vyklady reality v literatufe a o imitace a vyuzZiti nékterych estetickych prvki
ve vytvarném umeéni. Vybrané motivy byly svévolné sestaveny do novych kompozi¢nich tvarud
a systémdU. Estetika Orientu a jeji uplatnéni v Evropé byly nasledkem nepochopeni funkénich
prvkl ¢i vyznamové zasadnich principld pretaveny v nesrozumitelné struktury, od nichZ se
dale vyvijela nespravna interpretace kultury Orientu. Podobné jako u historism0 v uméni
19. stoleti se na predmétech denni potieby uplatrfiovala orientalni dekorace a ornamentika,
ovsem bez jakékoli vazby na plvodni symbolicky vyznam. Koncem 19. stoleti obliba

orientalni estetiky vykrystalizovala vuméni secese, kterda zpétné ovlivnila také tureckou

knizni vazbu.

Dasledkem orientalismu a naivni imitace vychodniho uméni a uméleckého femesla byla
i prevazba koranu ze Zdpadoceského muzea v Plzni (viz praktickd ¢ast této diplomové prace).
Knizni vazba mughalského rukopisu nese na prvni pohled islamské znaky, avsak pfi

podrobnéjsi prohlidce zjistime, Ze v detailech tomu tak neni. Knihaf se pouze snazil

132 0TTO, J., STUDNICKA, F. J. Ottiv slovnik naucny: llustrovand encyklopedie védomosti, Dil 18, Praha 1902,

s. 864 — heslo Orient
33 SAID, E. W. Orientalismus. Zdpadni koncepce Orientu, Praha — Litomys| 2008
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napodobit urcité prvky, o kterych védél, Zze jsou typické pro isldmskou knizni vazbu. Avsak
pouzité elementy vyzdoby a konstrukéni prvky byly zbaveny svého funkéniho charakteru

a vytvorily jen plochou a bezduchou napodobeninu nikoli funkéni knizni vazbu rukopisu.

Mym zamérem v této praci bylo shromazdit informace o typologii kniznich vazeb a obecné
technologii vyroby islamskych knih. Ziskané poznatky byly nezbytné pro restaurovani, tedy

pro volbu material(l a uméleckoremeslinych technik.

Tématu restaurovani kniznich pamatek islamského svéta nebylo dosud vénovano tolik
pozornosti, kolik by si zasluhovalo. Pro restaurovani uméleckych predmétli pochazejicich
z rliznych oblasti Orientu je potfeba porozumét jejich odliSnostem ve vSech kulturnich,
socidlnich, ndbozenskych, politickych a hospodarskych souvislostech. Ve spravé ¢eskych
kulturnich instituci se nachazi nékolik pomérné bohatych sbirek knih a dokumentd vychodni
provenience, které zatim nebyly souborné vystaveny a prezentovany SirSi verejnosti.
Prazkum fyzického stavu nejrozsahlejsi ceské sbirky orientalnich knih byl pro nezdjem

spravcu fondu proveden pouze z diléi ¢asti.

V souvislosti s migraci na Zapad a vznikem multikulturnich spole¢nosti vzristad predevsim
v byvalych kolonidlnich mocnostech zajem o orientalni uméni, jehoZz disledkem je také
hlubsi porozuméni jeho specifickym aspektlim a projevim. BlizSi kontakt Zapadu

s Vychodem prekondva zazité konvence orientalismu 19. stoleti.
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